APPLY SERIAL NUMBER LABEL FROM CARTON

Serial No.
XXXXXX000000
MODEL NO.

&

NAPOLEON

DO NOT DISCARD

PRO285EX

zllm This appliance is rated for
<« WARNING! POTENTIAL SHOCK HAZARD 220-240 VAC - 50/60 Hz
2200 W

WARNING! Failure to follow the instructions in this manual could result in fire or burn hazard

which could cause property damage, personal injury or death. Read and follow all warnings and
instructions in this manual prior to operating grill.

WARNING!
For Outdoor Household Use Only

B B

When using powered appliances, basic safety precautions, including the following, should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shock, personal injury and material
damage.

Retain this manual for future reference.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com
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A WARNING! Read all instructions prior to operating.
Safe Operating Practices

Use this grill only as described in this manual. Any other use not recommended in this manual may
cause fire, electric shock, or injury to persons.

e  This grill is intended for outdoor household use only. Do not use indoors or for commercial cooking.

e Do notin any way alter this product or its use.

e Do not use charcoal or other combustible fuels in this grill. This grill is not designed for charcoal use
and a fire could result. The fire could create an unsafe condition and damage to the grill.

e Do not build this model of grill in any built-in or slide-in construction. Ignoring this warning could
cause a fire or an explosion that may damage property or cause serious bodily injury or death.

Electrical Safeguards:

e  This appliance conforms to technical standards and the safety requirements for electrical devices.

e Always ensure that the electrical outlet being used has the correct voltage according to the input power
of the appliance. Outlets must also be suitable for equipment with a power consumption of 2200 Watts.

e Make sure no other high wattage appliances are plugged into the same circuit when using grill.

e The appliance should be connected to an outlet having an earthing contact.

e The electricity supply should be provided through a residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA.

e Do not operate unit if plug receptacle is damaged.

e  The power cord should be regularly examined for signs of damage, and the appliance is not to be used
if the cord is damaged.

e Do not operate the grill with a temperature controller that has a damaged cord or plug. If the supply
cord is damaged, it must be replaced by a special assembly available from Napoleon or a Napoleon
authorized dealer.

e If using an extension cord, it must be designed for outdoor use and rated for the input power required
by the appliance.

e Do not connect two or more extension cords together.

Safe Operation:

e Always plug the temperature controller into the grill before plugging the power cord into the outlet.
When removing the temperature controller from the grill, unplug it from the outlet first.

e  Pulling controller by the knob could cause it to come off. Remove temperature controller by gripping
on its side.

e Ifaflare up occurs, do not use water to put out fire. Turn the grill to OFF. Unplug the power cord and
wait for the grill to cool.

e Keep the plug and cord dry when in use. Do not use the electric grill in the rain.

e  Operate grill only on a level, stable surface.

e Do not allow cord to touch grill when it is hot.

e The grease tray must be in place at all times during grill operation.

e Do not move the grill while it is in use.

¢ Do not leave grill unattended whenever in use.

e Keep young children, elderly and pets away while the grill is in use. Children must not play with the appliance.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

e Children should be supervised if cleaning and maintaining the grill.

¢ Do not use grill near combustible materials such as wood, dry grass, shrubs, etc.

e Do not allow grill to come into contact with flammable materials such as paper, walls, draperies,
towels, chemicals, etc.

e Do not use the grill in high traffic areas. Locate power cord away from traffic areas.

e To protect the barbecue, do not use the grill within 3 m / 10 feet of pool, pond or other body of water.

e Do not use as a heater.

e  Allow the appliance to cool before moving or storing it.

Cleaning:

e Clean the drip pan regularly.

e Do not immerse electrical components in water when cleaning.

e To protect against electrical shock, do not immerse plug, cord or temperature controller in water or
any liquid.

Storage:

e Unplug the grill when not in use and keep the plug and cord dry.

e Do not leave temperature controller in the ON position during periods of non-use.

e  Always store the temperature controller indoors when not in use.

e During long periods of non-use, remove the temperature controller from grill.
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DIMENSIONS

112cm

102 cm

! 58 cm !

CAUTION! During unpacking and assembly we recommended you wear work gloves and safety glasses
for your protection. Although we make every effort to make the assembly process as problem free and safe
as possible, it is characteristic of fabricated steel parts that the edges and corners might be sharp and could
cause cuts if handled incorrectly.

=

Correct Disposal Of This Product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
[

the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
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Cooking Instructions

WARNING! Do not use this grill under extended awnings. Failure to follow these instructions
could result in a fire or personal injury.

DANGER! Allow the grill to cool to the touch before moving or storing. Failure to do so could result
in a fire resulting in property damage, personal injury or death.

Plug the grill supply cord into a grounded electrical outlet.

1. Turn the control knob counterclockwise to the desired temperature setting and allow the grill to
preheat. Once the grill has reached the desired temperature, place your food on the cooking grids.

Close the lid to ensure even cooking.
2. Turn the control knob counterclockwise to decrease heat, or clockwise to increase it.

When lit for the first time, the grill will emit a slight odour. This is a normal temporary condition caused by
the burning of internal paints and lubricants used in the manufacturing process and will not occur again.
Simply run the thermostat on high with the lid open for approximately % hour. When cooking very lean
meats, such as chicken breasts, or lean pork, the grids can be oiled before pre-heating to reduce sticking.
Cooking meat with a high degree of fat content may create flare-ups. Either trim some fat or reduce
temperatures to prevent this.




Grilling Chart

Preheat on HIGH for 15-20 minutes with a closed lid, then set to desired temperature. This is a guideline
for cooking in outdoor temperature of 22°C.

To add a trademark taste to your cooking, try the Napoleon woodchip smoker as an optional accessory
with mesquite- or hickory-flavoured woodchips.

Food

Control Setting

Cooking Time

Helpful Suggestions

Steak
2.54cm (1in.)
thick

High setting, 2 min. each side

High setting, 2 min. each side
then Medium setting

High setting, 2 min. each side
then Medium setting

4 min. — Rare

6 min. — Medium

8 min. — Well done

When selecting meat for grilling,
ask for marbled fat distribution.
The fat acts as a natural
tenderizer while cooking and
keeps it moist and juicy.

Hamburger
1.27cm (1/2in.)
thick

High setting, 2 min. each side
High setting, 2 1/2 min. each side

High setting, 3 min. each side

4 min. — Rare

5 min. — Medium

6 min. — Well done

Preparing hamburgers to order
is made easier by varying the
thickness of your patties.

Chicken pieces

High setting, 2 min. each side
then Medium-Low to Low setting

20-25 min.

The joint connecting the thigh
and the leg from the skinless side
should be sliced 3/4 of the way
though for the meat to lay flatter
on the grill. This helps it to cook
faster and more evenly.

Pork chops Medium 6 min. per side Trim off the excess fat before
grilling. Choose thicker chops for
more tender results.
Spare ribs High setting for 5 minutes 20 min. per side Choose ribs that are lean and
Low to finish turn often meaty. Grill until meat easily pulls
away from the bone.
Lamb chops High setting for 5 minutes 15 min. per side Trim off the excess fat before
Medium to finish grilling. Choose extra thick chops
for more tender results.
Hot dogs Medium - Low 4-6 min. Select the larger size wieners.

Slit the skin lengthwise before
grilling.
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Troubleshooting

Excessive buildup in base of grill.

Problem Possible Causes Solution
No heat Thermostat turned off. Turn thermostat to maximum setting.
No power. Ensure thermostat is fully seated in grill
plate and properly plugged into outlet.
Try another outlet.
Check for tripped circuit breaker. Reset.
Turn thermostat to maximum setting.
Pre-heat grill with lid closed for 15-20
minutes.
Faulty thermostat or grill plate. Replace thermostat or grill plate.
Low heat. Improper preheating Preheat 15-20 minutes. Increase

thermostat setting.

Clean out excessive debris in base.

Excessive flare-ups/
uneven heat.

Excessive fat in meat.

Excessive cooking temperature.

Grease buildup.

Trim fat from meat before grilling.

Adjust temperature as needed.

Clean grill.

Circuit breaker trips
or fuse blows.

Power surge

Another appliance plugged into
same circuit as grill.

Moisture or water in thermostat or
electrical connections.

Turn controller to OFF position before
plugging into electrical outlet.

Do not use other electrical appliances on
same circuit.

Keep thermostat and electrical
components dry.




Cleaning Instructions

WARNING! Always wear protective gloves and safety glasses when servicing your grill.

WARNING! To avoid the possibility of burns, maintenance should be done only when the grill is cool.
Avoid unprotected contact with hot surfaces. Ensure grill is turned off. Clean grill in an area where cleaning
solutions will not harm decks, lawns, or patios. Do not use oven cleaner to clean any part of this grill. Do
not use a self-cleaning oven to clean cooking grids or any other parts of the grill. Barbecue sauce and salt
can be corrosive and will cause rapid deterioration of the grill components unless cleaned regularly.

Cast Iron Cooking Grids: The cast iron cooking grids supplied with your new grill offer superior heat retention
and distribution. By regularly seasoning your grids you are adding a protective coating, which will aid in
resisting corrosion and increase your grids non-stick capabilities.

BPO®E

First Time Use: Wash the cast iron grids by hand with mild dish soap and water to remove any residue from
the manufacturing process (never wash in a dish washer). Rinse thoroughly with hot water and dry completely
with a soft cloth. This is important to avoid moisture from entering the cast iron. When lit for the first time,
the grill will emit a slight odour.

Seasoning: Using a soft cloth, spread VEGETABLE SHORTENING over the entire grid surface ensuring all
grooves and corners are covered. Do not use salted fats such as butter or margarine. Pre-heat your grill for 15
minutes, then place the seasoned cooking grids in the grill. Turn the burner control knobs to medium with the
lid closed. Allow the cooking grids to heat for approximately one-half hour. Turn the controller to OFF and let
the cooking grids stand until cool. This procedure should be repeated several times throughout the season,
although it is not required for daily use (follow daily usage procedure below).

Daily Usage: Before pre-heating and cleaning with a brass wire grill brush, coat the entire top surface of the
cooking grids with vegetable shortening. Pre-heat the grill and then brush away any unwanted residue with a
brass wire brush.

Cleaning Inside The Grill: Remove the cooking grids. Use a soft brass wire brush to clean loose debris from
the insides of the lid. Brush all debris from inside the grill into the removable drip pan. Remove the base liner
(drip pan grease catcher). Do not use abrasive cleaners to clean the porcelain base liner. To remove stubborn
stains, soak in soapy water to loosen dirt. Clean with a non-abrasive cleaner and buff dry with a clean cloth.
Ensure that the grill plate is placed properly when reinstalled.

Drip Pan: Slide the drip pan out for easy cleaning. It should be cleaned frequently (every 4-5 uses) to avoid
grease buildup. Grease and excess drippings accumulate in the drip pan located under the grill. Accumulated
grease can cause a fire hazard. Do not line the drip pan with aluminum foil, as it can prevent the proper
amount of air needed for burner to operate. The pan should be scraped out with a putty knife or scraper.

Cleaning the Outside of the Grill: Do not use any abrasive cleaners to clean painted parts. To protect the
enamel finish, use a mild detergent with soft cloth or brush to wipe away and remove any acidic residue. Buff
dry with a clean cloth.
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Cleaning Steps

Disassembly:

1. Unplug the cord from wall and remove the thermostat.
2. Remove cooking grids.

3. Lift heating element out of grill.

4

. Remove the base liner.

www.napoleon.com



Reassembly:

1. Reinsert the base liner.

2. Place the curved ends of the heating element back into its support clips.
Lower the heating element into place.

3. Reinsert the thermostat and cooking grids.
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KEEP YOUR RECEIPT AS PROOF OF PURCHASE TO VALIDATE YOUR WARRANTY.
Ordering Replacement Parts

Warranty Information

MODEL:

DATE OF PURCHASE:

SERIAL NUMBER:

(Record information here for easy reference)

For replacement parts and warranty claims, contact the Napoleon dealer where the product was purchased.
Before contacting the dealer, check the Napoleon Grills Website for more extensive cleaning, maintenance,
troubleshooting and parts replacement instructions at www.napoleon.com.

To process a claim, the following information is required:
1. Model and serial number of the unit.
2. Part number and description.
3. A concise description of the problem (‘broken’ is not sufficient).
4. Proof of purchase (photocopy of the invoice).

In some cases, Napoleon could request to have the parts returned to the factory for inspection before
providing replacement parts.

Before contacting Napoleon dealer, please note that the following items are not covered by the warranty:
e Costs for transportation, brokerage or export duties.
e Labour costs for removal and reinstallation.
e Costs for service calls to diagnose problems.
e Discolouration of stainless steel parts.

e  Part failure due to lack of cleaning and maintenance, or use of improper cleaners
(oven cleaner or other harsh chemicals).

www.napoleon.com



NAPOLEON PRODUCT WARRANTY

—,
10 YEAR

LIMITED

WARRANTY,

a period of:

Aluminum €astings ...c.ccoeeveeeeeeeeeceeeeee,
Porcelainized cast iron cooking grids ................
Grease shield ...
Heating element and thermostat ........................
All other Parts ...

Plus Id: refers to an extended warranty period,
during which we supply spare parts to the
purchaser at 50% of the current retail price for
the lifetime* of the grill.

Plus 15: refers to an extended warranty period,
during which we supply spare parts to the
purchaser at 50% of the current retail price for an
additional 15 years.

Plus 10: refers to an extended warranty period,
during which we supply spare part to the
purchaser at 50% of the current retail price for an
additional 10 years.

FOR TRAVELQ" 285E SERIES
10 Year Napoleon Portable Electric Grills Limited Warranty

NAPOLEON warrants that the components of your new NAPOLEON product will
be free from defects in materials and workmanship from the date of purchase for

.................................................................. 10 years
........................................................... 5 years P10
........................................................... 5 years Plus10

*Lifetime refers to a warranty period of 30 years.

This warranty is valid in: the European Union,
Switzerland, Andorra, San Marino, Norway,
Iceland and Liechtenstein.

The customer’s legal entitlements in the event

of defects in accordance with WKRL - (EU)
2019/711) are not affected, restricted or altered by
the present warranty. The exercise of statutory
entitlements is to take place free of charge.

WARRANTY CONDITIONS AND LIMITATIONS

NAPOLEON guarantees that its products are
free from defects exclusively to the original
purchaser, and only insofar as the purchase took
place through an official NAPOLEON dealer. The
following conditions and restrictions apply:

The present manufacturer’s warranty is not
transferable nor viable for extension under any
circumstances or by any of our representatives.

The grill must be installed by a licensed,
authorized service technician or contractor.
Installation must take place in accordance with
the installation instructions provided, as well as
all local and national building and fire codes.

This limited warranty does not cover damage
caused by improper operation, lack of
maintenance, grease fire, environmental exposure,
accidents, modification, abuse, or neglect.

The installation of spare parts from other
manufacturers voids the present warranty. The
discoloration of plastic elements due to the
application of chemical cleaning agents or exposure
to sunlight is not covered under this warranty.

This warranty also excludes any of the following:
Scratches, dents, paint defects, coatings,
corrosion or discoloration caused by exposure
to heat or abrasive and chemical cleaners, as

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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well as chips to porcelain-coated parts and any
components used in the installation of the grill.
If a part deteriorates to the point where it
becomes inoperable (due to rusting or burning
through) within the warranty period, the

customer will be issued with a replacement part.

After the first year, NAPOLEON has the authority
under this warranty (President’s Limited Lifetime
Warranty, 15 Year Limited Warranty, 10 Year
Limited Warranty, 3 Year Limited Warranty)

to waive any warranty obligation at its free
discretion by refunding the original purchaser to
the tune of the wholesale price of the relevant
defective warranty parts.

NAPOLEON accepts no responsibility for

any installation, labor hours or other costs or
expenses associated with the reinstallation of
a warranty part. Costs of this nature are not
covered by the present warranty.

Notwithstanding any regulations under

this warranty (President’s Limited Lifetime
Warranty, 15 Year Limited Warranty, 10 Year
Limited Warranty, 3 Year Limited Warranty),
NAPOLEON's liability under this warranty is
defined by the foregoing, and does not cover
any incidental, consequential, or indirect
damage in any case whatsoever.

GUARANTOR:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE BV.
De Riemsdijk 22 1 4004LC | Tiel | Gelderland Netherlands

Q +3188 588 66 55
X eu.info@napoleon.com

This warranty defines NAPOLEON'’s duties and
liability with respect to the NAPOLEON grill.
NAPOLEON assumes no further liability in
connection with the sale of this product, nor
does it authorize any third party to assume any
other liability on its behalf.

NAPOLEON assumes no responsibility for:
overheating due to environmental factors.

NAPOLEON does not accept liability for any
damage to the grill caused by the weather,
hail, rough handling, aggressive chemicals or
cleaning agents.

Warranty claims must be accompanied by the
proof of purchase or a copy thereof stating the
serial and model number.

NAPOLEON reserves the right to have the
product or any part thereof inspected by one of
its representatives prior to the fulfilment of any
warranty obligation.

NAPOLEON does not bear shipping costs, labor
hours or export duties.

www.napoleon.com




APPLY SERIAL NUMBER LABEL FROM CARTON

Serial No.
XXXXXX000000
MODEL NO.

&

NAPOLEON

PRO285EX

le‘m VAROVANI! MOZNE NEBEZPEET URAZU v elektrické siti:

Toto zafizeni je ur€eno pro pouzivani

220-240 V - 50/60 Hz
Vykon: 2200 W

VAROVANI! Nedodrieni pokynii v této pfiruéce mize vést k pozaru, vybuchu nebo nebezpeéi
popaleni, které by mohlo zplsobit poskozeni majetku, zranéni ¢i smrt. Pfed pouzitim grilu si dikladné
prectéte vSechna upozornéni a dodrzujte pokyny uvedené v této prirucce.

VAROVANI!

e  Pouze pro venkovni pouziti

e  PFi pouzivani elektrickych spotiebici byste méli vidy dodrzovat zakladni bezpeénostni
opatfeni, véetné nasledujicich pokynt, abyste snizili riziko pozaru, drazu elektrickym
proudem, zranéni osob a poskozeni materialu.

e  Ponechte tuto pfirucku pro budouci pouziti.

C€

N415-0812E | A-0 | 05.12.25

Wolf Steel Europe BV
De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com
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i: VAROVANI! Nejprve si prectéte veskeré pokyny.

Postupy bezpecné obsluhy

Pouzivejte tento gril pouze tak, jak je popsano v této prirucce. Jakykoli jiny zplsob pouZiti, ktery neni
doporucen v této prirucce muze zplsobit poZar, Uraz elektrickym proudem nebo poranéni osob.

e  Tento gril je uren pouze pro venkovni pouZiti. NepouZivejte jej uvnitf v budovéach ani pro komercni Gcely.

e Neupravujte zadnym zplsobem tento vyrobek ani neménte jeho ucel.

e Nepouzivejte v tomto grilu dfevéné uhli ani jind hoflava paliva. Tento gril neni uréen pro pouZiti s dfevenym
uhlim a mohlo by dojit k poZaru. Pozar pak mlze zapricit nebezpecné podminky provozu ¢i poskozeni grilu.

¢ Neumistujte tento model grilu do Zadnych vestavnych nebo zasuvnych konstrukci. Ignorovanim tohoto
upozornéni mlzete zplsobit poZar nebo explozi, kterd mlze vést k poskozeni majetku nebo zpUsobit vazna
zranéni ¢i smrt.

Elektricka bezpecnostni opatieni:

e Toto zafizeni vyhovuje technickym normam a bezpecnostnim pozadavkiim na elektricka zatizeni.

e Vidy se ujistéte, Ze pouzita elektricka zadsuvka ma spravné napéti v zavislosti na pfikon spotrebice. Zasuvky
musi byt také vhodné pro zafizeni, jehoZ pfikon dosahuje 2200W.

e Ujistéte se, Ze pfi pouzivani grilu nejsou zapojena zadna dalsi zatizeni s vysokym prikonem do stejného

elektrického obvodu.

PFistroj by mél byt pfipojen k zasuvce, kterda ma uzemnovaci kolik.

Zatizeni musi byt vybaveno proudovym chranicem (RCD), jeho? citlivost neprekracuje hodnotu 30 mA.

NepouZivejte zafizeni, pokud je zasuvka poskozena.

Napdjeci kabel by mél byt pravidelné kontrolovan, kvili zndmkam poskozeni a spotrebic by nemél byt

pouZivan, pokud je kabel jakkoli poskozen.

Nepouzivejte gril s regulatorem teploty, ktery ma poskozeny kabel nebo zastrcku.

e Pokud je napajeci kabel poSkozen, obratte se na spole¢nost Napoleon nebo autorizovaného prodejce
Napoleon.

e  Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, musi byt navrzen pro venkovni pouZiti a jeho specifikace musi odpovidat
vykonovym udajlm tohoto zafizeni.

¢ Nepropojujte dva nebo vice prodluzovacich kabelt dohromady.

Bezpecny provoz:

e  Pred zapojenim zastrcky napajeciho kabelu do sité zapojte vidy nejdrive regulator teploty do grilu. Pokud
chcete vyjmout regulator teploty z grilu, nejdfive gril odpojte ze zasuvky.

e Netahejte za knoflik regulatoru, mohlo by dojit k jeho odtrzeni ¢i rozbiti. Regulator teploty vyjméte
uchopenim z boku.

eV pfipadé vzplanuti nepouzivejte k haseni vodu. Vypnéte gril otocenim regulator do pozice OFF. Odpojte

napdjeci kabel a vyckejte, dokud gril nevychladne.

Zastrcku a napajeci kabel uchovavejte v suchu. Nepouzivejte gril za desté.

Provozujte gril pouze na rovném a stabilnim povrchu.

Nedovolte, aby se napajeci kabel dotykal grilu, dokud je horky.

Odkapova vanicka na omastek musi byt béhem grilovani vidy na svém misté.

Nehybejte s grilem béhem jeho pouzivani.

PFi pouzivani grilu nenechavejte gril bez dozoru.

Béhem pouzivani grilu nenechavejte malé déti, starsi osoby a domaci zvifata bez dozoru a udrzujte je mimo

dosah grilu. Déti si nesmi hrat s timto zafizenim.

e  Toto zafizeni smi pouzivat déti starsi 8 let, osoby se snizenymi psychickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi ¢i osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud jim byly udéleny pokyny tykajici se bezpecného pouzivani tohoto zafizeni a pokud tyto osoby rozumi
rizikim, ktera predstavuiji.

e PFi Cisténi a udrzbé grilu méjte déti pod dozorem.

e Nepouzivejte gril v blizkosti hoflavych materidl( jako je dfevo, sucha trava, kefe atd.

e Nedovolte, aby se gril dostal do styku s hoflavymi materialy jako jsou papir, stény, zavésy, rucniky,
chemikalie atd.

e Nepouzivejte gril na vysoce frekventovanych mistech. Umistéte sitovy kabel mimo tato vysoce
frekventovand mista.

e Kzamezeni postrikani grilu ¢i jeho padu do vody, umistéte gril ve vzdalenosti nejméné 3 m (10 stop) od

bazénu, rybnika ¢i jinych vodnich ploch.

Nepouzivejte jako topeni.

Pred premisténim nebo uskladnénim nechte spotrebic vychladnout.

Cistéte pravidelné odkapavaci misku.
Béhem cisténi neponorujte elektrické komponenty do vody.
K ochrané pred urazem elektrickym proudem neponoftujte zastrcku, kabel nebo regulator teploty do vody
Ci jiné kapaliny.
Uskladnéni:
e Odpoijte gril pfi nepouzivani ze zasuvky a udrzujte zastrcku a privodni kabel v suchu.
e Béhem nepouZivani grilu nenechavejte regulator teploty v zapnuté poloze ON.
e Regulator teploty , pokud neni pouZzivan, uchovavejte vzdy uvnitf v mistnosti.
e Pokud nepouzivate gril po delsi dobu, vyjméte regulator teploty z grilu.

Cisténi:
.
.
.
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ROZMERY

112cm

102 cm

| 58 cm |

POZOR! pii vybalovani a montazi vim doporuéujeme nosit pracovni rukavice a ochranné bryle
pro vasi ochranu. Ackoli jsme vénovali veskeré usili tomu, aby proces montaze byl bezpecny, tak je
mozné, Ze ocelové ¢asti, jako jsou rohy a hrany mohou byt ostré a zpusobit Fezné rany pfi nespravné
manipulaci.

Spravnad likvidace tohoto produktu

Toto oznaceni znamen3, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovdn s jinymi domacimi zafizenimi vramci
celé EU. Aby se zabranilo moznému znecisténi Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi zplsobenym
nekontrolovanou likvidaci, recyklujte je zodpovédné a k podpore opétovného vyuZiti hmotnych zdroju.
Chcete-li vratit pouZité zafizeni, pouZijte systém sbéru a recyklace nebo se obratte na prodejce, kde byl
vyrobek zakoupen.

|0 @E
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Instrukce grilovani

VAROVANI! Nepouzivejte tento gril pod platénymi stfechami nebo altanky. Nerespektovani téchto
pokynd muze vést k pozaru nebo poranéni osob.

VYSTRAHA! Neuskladnujte ani neprevazZejte tento gril bezprostfedné po jeho poutziti. Pred
manipulaci nechte gril vychladnout. NedodrzZeni téchto pokynti muiZe zplisobit poZar, ktery mulze vést k
poskozeni majetku, zranéni osob nebo smrti.

Zapojte privodni kabel grilu do uzemnéné elektrické zasuvky.

1. Otocte ovladaci knoflik proti sméru hodinovych ruci¢ek na poZzadované nastaveni teploty a nechte gril
predehrat. Jakmile gril dosahne pozadované teploty, poloZte potraviny na grilovaci rosty.
Zavrete viko, abyste zajistili rovnomérné grilovani.

2. Otacenim ovladaciho knofliku proti sméru hodinovych rucicek snizte teplotu, nebo ve sméru
hodinovych rucicek ji zvyste.

Pti prvnim zapaleni bude gril vydavat mirny zdpach. Jedna se o normalni docasny stav zplsobeny horenim
vnitfnich barev a maziv pouZitych pfi vyrobé a nebude se opakovat. Staci spustit termostat na vysoky
stupeni s otevienym vikem pfiblizné na % hodiny. Pfi pfipravé velmi libového masa, jako jsou kufeci prsa
nebo libové veprové maso, Ize rosty pred predehratim naolejovat, aby se sniZilo prilnuti. Pri grilovani masa
s vysokym obsahem tuku muZe dojit ke vzplanuti. Abyste tomu zabranili, bud’ ¢ast tuku odfiznéte, nebo
snizte teplotu.
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GRILOVANI NA ELEKTRICKEM GRILU

Predehrejte gril na HIGH po dobu 15-20 minut se zavienym vikem, potom nastavte pozadovanou teplotu.
Toto je voditko pro vareni pri venkovni teploté 22 ° C.
Chcete-li do Vasi kuchyné pridat osobitou chut, vyzkousejte Napoleon Woodchip - voné difevéné Supiny
jako volitelny doplnék.

Jidlo Nastaveni teploty Priblizna doba grilovani UZitecné rady
Steak Vysoké nastaveni, 2 min. kazda 4 min. —Rare PFi vybéru masa na grilovani
2.54cm strana pozadejte o lehce prorostlé.
tlusty Maso s vyz$im obsahem tuku je
Vysoké nastaveni, 2 min. kazda 6 min. — Medium pfi grilovéni $tavnaté&jsi.
strana
potom Nastaveni média
Vysoké nastaveni, 2 min. kazda 8 min. — Well done
strana
potom Nastaveni média
Hamburger Vysoké nastaveni, 2 min. kazda 4 min. — Rare Ptiprava hamburger( na prani
1.27cm strana je snadnéjsi tim, Ze ménite
tlusty tloustku vasich karbanatka.
Vysoké nastaveni, 2 1/2 min. 5 min. — Medium
kazda strana
Vysoké nastaveni, 3 min. kazda 6 min. — Well done
strana
Kureci Vysoké nastaveni, 2 min. kazda 20-25 min. Kloub, ktery spojuje stehno s
kousky strana nohou v oblasti bez klize, by mél
potom nastaveni Stfedné-Nizké byt nakrdjen do %. To pomaha
az Nizké rychlejSimu a rovhomérnéjsimu
propeceni.
Veprové Medium 6 min. kazda strana Odstrarite prebytecny tuk pred
kotlety grilovanim. Zvolte si silnéjsi
kotlety, abyste ziskali vice
kiehkosti.
Zebra volnd Vysoké nastaveni po dobu 5 20 min. kazra strana Vyberte Zebra, které jsou nizka
minut Casto otdcet a masitd. Grilujte dokud nejde
Nizké pro dokonceni maso od kosti.
Jehnéci Vysoké nastaveni po dobu 5 15 min. kazda strana Odstrarite prebytecny tuk pred
kotletky minut grilovanim. Zvolte si silnéjsi
Stiedni pro dokonceni kotlety, abyste ziskali vice
kiehkosti.
Hot dogs Stfedni aZ Nizké nastaveni 4-6 min. Vyberte radéji vétsi velikost
parkd.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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Reseni problémi

Problém

Mozné priciny

Reseni

Nelze zapnout

Termostat vypnuty.
Bez proudu.

Vadny termostat nebo spiréla.

Nastavte termostat na maximum.

Zajistéte, aby byl termostat pIné usazen v desce
grilu a spravné zapojen do zasuvky

Zkuste jinou zasuvku.

Zkontrolujte, zda neni vypnuty jisti¢. Vratte do
spravné polohy.

Nastavte termostat na maximum..

Predehrejte gril s uzavienym vikem po dobu 15
— 20 minut.

Vymérite termostat nebo spirdla.

Nizka teplota

Nespravné predehrati

Nadmérné nahromadéni tuku v
nadobé na jeho odkapavani

Predehrejte 15-20 minut. Zvyste nastaveni
termostatu.

Odstrante prebytecné necistoty .

Nadmérné
plameny/
nerovnomeérné
teplo

Nadmeérny obsah tuku v mase.

Nadmeérna teplota peceni.

Narlst mastnoty

Odstrarite tuk z masa pred grilovanim.

Podle potfeby upravte teplotu.

Vycistéte gril

Zpaddvani jistice
nebo nebo
vyhazovani
pojistek

Prudkeé kolisani proudu.

Dalsi spotfebi¢ zapojeny do
stejného obvodu jako gril.

Vlhkost nebo voda v termostatu
nebo v elektrickém pripojeni .

Pfed zapojenim do elekrické zasuvky otocte
reguldtor do polohy OFF

Na stejném okruhu nepoutzivejte jiné elektrické
spotrebice.

Udrzujte termostat a elektrické soucdsti suché.
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Pokyny pro cCisténi

VAROVANI! pi udribé grilu pouzivejte vidy ochranné rukavice a ochranné bryle.

VAROVANI! Aby nedoslo k popaleninam, je nutno provadét udrzbu pouze tehdy, je-li gril zcela
chladny. Vyhnéte se nechranénému kontaktu s horkymi povrchy. Zkontrolujte, zda je gril vypnuty.
Cistéte gril ¢isticimi roztoky pouze v prostorech, kde nehrozi poskozeni ploch podlah, travnikd nebo
teras. Nepouzivejte Cisti€ trouby k Cisténi Zadné casti tohoto grilu. Nepouzivejte samocistici troubu
k ¢isténi varnych mfiZek nebo jinych ¢asti grilu. Grilovaci omacka a stl mizZe byt korozivni a muze
zpusobit rychlé poskozeni soucasti grilu, pokud nejsou pravidelné ¢istény.

Litinové rosty na Gpravu pokrmu: Litinové rosty jsou dodavany k Vasemu novému grilu a nabizeji vynikajici
schopnost uchovani a distribuci tepla. Pravidelnym osetfenim (balzamovéanim) rostu pridavate ochranny
povlak, ktery pomUze odolavat korozi a zvysit schopnost nepfilnuti pokrmu k rostu.

BBOE

Prvni pouziti: RosSty ru¢né umyjte jemnym mydlem a vodou, abyste odstranili veskeré zbytky z vyrobniho
procesu (nikdy neumyvejte v mycce nadobi). Dlikladné oplachnéte horkou vodou a zcela vysuste mékkym
hadiikem. To je dilezité, aby se zabranilo vniknuti vihkosti do litiny. PFi prvnim zahfati rostu se uvolni
nepatrny zdpach.

Osetiovani (balzamovani): Vezméte jemny hadfik (latku) a rozettete jim ROSTLINNY TUK po celé plose
rostu tak, aby byly vSechny casti pokryté vrstvou tuku. NepouZivejte tuky obsahujici stl jako jsou masla
nebo margariny. Pfedehrejte gril — asi 15 minut a pak do néj vlozte tukem potfené rosty. Otocte ovladaci
knoflik hotrdku na stfedni nastaveni se zavienym poklopem. Nechte rosty priblizné pal hodiny, aby se
nahraly. Vypnéte horak a odpojte privod el. energie. Nechte rost na grilu dokud nevychladne. Tento proces
by se mél nékolikrat za sezonu opakovat, i kdyZz nebude pouzivan kazdy den (pro denni pouzivani informace
viz. nize)

Denni pouZivani: Pfed predehfatim a CiSténim mosaznym kartacem na grily, potrete celou plochu rostu
rostlinnym tukem. Pfedehfejte gril a pak setfete nechténé zbytky z rostu kartacem.

Cisténi vnitinich prostor grilu: Vyjméte grilovaci rosty. K odstranéni volnych nedistot z vnitiku vika pouzijte
mékky mosazny dratény kartac. Veskeré necistoty z grilu smette do odnimatelné odkapévaci misky.

Poté vyjméte tuto misku. NepouZzivejte abrazivni Cistice. K vycisténi tézko odstranitelnych skvrn pouzijte
mydlovou vodu. Vycistéte neabrazivnim Cisticim prostfedkem a vysuste Cistym hadrikem. Po opétovném
vloZeni rostu se ujistéte o spravnosti jeho umisténi.

Odkapavaci miska: Pro snadné cisténi odkapdvaci misku vysurte. Aby se zabrdnilo nahromadéni mastnoty.
Misku je tfeba Cistit pravidelné (kazdych 4-5 pouziti). Dbejte na to, aby se na grilovacim rostu a uvnitr
grilovaci vany nehromadil tuk. Toho dosahnete pravidelnym ciSténim rostu a vany mezi jednotlivymi
grilovanimi. Nespravna Udrzba muZe vést ke vzplanuti omastku, coZz miZe zpUsobit vazné poranéni Ci
dokonce smrt a také Skody na majetku.

Cisténi vnajsi strany grilu: Nepouzivejte 7zadné brusné &istice k ¢isténi lakovanych ¢asti. Nepouzivehte
Cistidla obsahuijici kyseliny a rozpoustédla na ropné bazi. Pro ochranu vnéjsiho povrchu grilu pouzijte
meékky hadfik nebo kartac¢ s jemnym Cisticim prostfedekem. K vysuSeni pouzijte suchy hadfik.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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Postup cisteni
Demontaz:
1. Odpojte kabel ze zasuvky a vyjméte termostat.

2.  Vyjméte rosty.

3. Zatlacte pruzinovou sponu a vyjméte topny prvek z grilu.

4. Vyjméte vlozku.

www.napoleon.com
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Opétovné sestaveni:

1. VloZte zpét vlozku.

2.  Umistéte zakfivené konce topného télesa zpét do podpérnych svorek.
Zapojte topny ¢lanek na misto.

3. VloZte termostat a rosty.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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Uchovejte sviij pokladni doklad o ndakupu, abyste mohli potvrdit svou zdaruku.
[ V4 v 4 v é V4 v é s O

Objednavani nahradnich dilu

Informace o zdruce

Model:

Datum nékupu:

Vyrobni cislo:

(Zaznam informaci naleznete zde pro pfehlednost)
V pfipadé ndhradnich dilG a zarucnich narok( kontaktujte prodejce Napoleona, kde byl vyrobek zakoupen.

NeZ se obratite na prodejce Napoleona, prohlédnéte si webovou stranku Napoleon Grills pro rozsahlejsi
Cisténi, Gdrzbu, odstrafiovani problému a pokyny pro ndhradni dily na adrese www.napoleon.com.

Pro zpracovani reklamace jsou poZadovany nasledujici informace:
1. Model a sériové Cislo pristroje.
2. Objednaci cislo a popis
3. Strucny popis problému
4. Doklad o koupi (fotokopie faktury).

V nékterych pripadech mohl Napoleon poZadat o prezkouseni dill vracenych do tovarny pred poskytnutim
nahradnich dilG.

NeZ se obratite na prodejce Napoleona, nezapomente, Ze nasledujici polozky nepokryva zaruka:
e Naklady na dopravu, zprostfedkovani nebo vyvozni clo.
e Mazdové ndklady na odstranéni a reinstalaci.
e Naklady na sluzby a volani k diagnostice problem.
e Zmeéna barvy korozivzdorné oceli.

e Selhani v disledku nedostatecného Cisténi a Udrzby nebo pouZivani nevhodnych Cisticich
prostredku (Cistice trouby).
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ZARUKA NA PRODUKTY NAPOLEON

N,
10 LET

OMEZENA

ZARUKA

plus celoziv. oznacuje prodlouzenou zarucnf
dobu, béhem niz dodame kupujicimu nahradnf
dily za 50 % aktualni maloobchodni ceny po
celou dobu Zivotnosti* grilu.

Plus 15 oznacuje prodlouzenou zaru¢ni dobu,
béhem niz dodame kupujicimu nahradni dily
za 50 % aktudini maloobchodni ceny po dobu
dalSich 15 let.

Plus 10 oznacuje prodlouzenou zarucni dobu,
béhem niZ dodame kupujicimu nahradni dil

za 50 % aktudini maloobchodni ceny po dobu
dalSich 10 let.

ZARUCNI PODMINKY A OMEZENI

Spole¢nost NAPOLEON ruci za bezvadnost
svych vyrobk( vyhradné pdvodnimu kupujicimu,
a to pouze v pfipadé, Ze k ndkupu doslo

Plati nasledujici podminky a omezent:

Tato zdruka vyrobce je nepfenosna a nelze ji
rozsifit za zadnych okolnosti ani zadnym z naSich
zastupcu.

Gril musi byt instalovan licencovanym,
autorizovanym servisnim technikem nebo
dodavatelem. Instalace musi byt provedena
v souladu s dodanym navodem k instalaci a
se vSemi mistnimi a narodnimi stavebnimi a

PRO RADU TRAVELQ" 285E
10leta omezenad zaruka na prenosné elektrické grily Napoleon.

Spole¢nost NAPOLEON zarucuje, ze komponenty vaseho nového vyrobku
NAPOLEON budou bez vad materialu a zpracovani od data zakoupeni po dobu:

HIintkove odlitKy ......ceoveveieieeeiceeeeeeeeeee
Porceldnoveé litinove roSty NA VAFENT ..ottt 5 let Plus™0
TUKOWY STt oottt ettt ettt b bbb s b b et et eseseseseaeas 5 let Plus10
Topné téleso a termostat ......cccceeveevveicverecienenne,

VSechny ostatni dily .......ccceeveevieeviceeeeeeee,

prostfednictvim oficidlniho prodejce NAPOLEON.

*Dozivotni znamena zaruc¢ni dobu 30 let.

Tato zaruka plati v: Evropské unii, Svycarsku,
Andore, San Marinu, Norsku, Islandu a
Lichtenstejnsku.

Touto zarukou nejsou nijak dotéeny, omezeny
ani zmeénény zakonné naroky zdkaznika v
pfipadé zavad podle smérnice WKRL — (EU)
2019/711. Uplatnéni zakonnych narokd je
bezplatné.

pozarnimi predpisy.

Tato omezena zaruka se nevztahuje na

skody zplsobené nespravnym provozem,
nedostate¢nou Udrzbou, vznicenim tuku,
plsobenim prostredi, nehodami, Upravami,
nepfiméfenym pouzivanim nebo nedbalosti.
Instalaci nahradnich dilé od jinych vyrobcl se rusi
platnost této zaruky.

Tato zaruka se nevztahuje na zménu

barvy plastovych prvk( v disledku pouzitl
chemickych Cisticich prostredk( nebo vystaven(
slune¢nimu zareni.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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Tato zaruka se rovnéz nevztahuje na: na
sSkrabance, promacknuti, vady laku, natéru,
korozi nebo zménu barvy zplsobené
plsobenim tepla nebo abrazivnich a chemickych
Cisticich prostredk(, jakoz i na odstépky na
dilech s porceldnovym povrchem a na jakékoli
soucasti pouzité pfi instalaci grilu.

Pokud se dil béhem zarucni doby znehodnoti
natolik, ze prestane fungovat (z divodu
prorezaveni nebo propaleni), bude zakaznikovi
poskytnut ndhradni dil.

Po uplynuti prvniho roku je spolecnost
NAPOLEON v rdmci této zaruky (prezidentska
omezena dozivotni zaruka, 15leté omezena
zaruka, 10letd omezena zaruka, 3letd omezena
zaruka) oprdvnéna se podle svého uvazeni
vzdat jakéhokoli zaru¢niho zavazku tim, ze
plvodnimu kupujicimu vrati penize ve vysi
velkoobchodni ceny pfislusnych vadnych
zarucnich dild.

Spolec¢nost NAPOLEON nenese zadnou
odpoveédnost za jakoukoli instalaci, sazbu za
praci nebo jiné naklady Ci vydaje spojené s
opétovnou instalaci zarucniho dilu. Na naklady
tohoto druhu se tato zdruka nevztahuije.

Bez ohledu na jakakoli ustanoveni této zaruky
(prezidentska omezena dozivotni zaruka, 15leta
omezena zaruka, 10letd omezena zaruka, 3letd
omezena zaruka) je odpovednost spolecnosti
NAPOLEON v rdmci této zaruky vymezena vyse
uvedenym a v zadném pfipadé se nevztahuje na
ndahodné, nasledné nebo nepfimé skody.

Tato zaruka definuje povinnosti a odpovédnost
spolecnosti NAPOLEON v souvislosti s plynovym
grilem NAPOLEON.

SUBJEKT POSKYTUJICi ZARUKU:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V.
De Riemsdijk 22 1 4004LC | Tiel | Gelderland
Nizozemsko

Q +3188 588 66 55

eu.info@napoleon.com

Spolec¢nost NAPOLEON neprebira zadnou dalsi
odpovédnost v souvislosti s prodejem tohoto
vyrobku ani nepovéruje zadnou tfeti stranu,

aby jejim jménem prevzala jakoukoli dalsi
odpovednost.

Spole¢nost NAPOLEON nenese zadnou
odpovédnost za: prehfati zplsobené okolnimi
viivy.

Spole¢nost NAPOLEON nenese odpovednost
za poskozen grilu zplsobené povétrnostnimi
vlivy, krupobitim, nesetrnym zachdzenim,
agresivnimi chemickymi latkami nebo cisticimi
prostiredky.

K reklamaci musi byt pfilozen doklad o koupi
nebo jeho kopie s uvedenim sériového Cisla a
¢isla modelu.

Spolec¢nost NAPOLEON si vyhrazuje pravo pred
splnénim jakéhokoli zaru¢niho zavazku nechat
vyrobek nebo jeho c¢ast zkontrolovat nékterym
ze svych zastupcd.

Spolec¢nost NAPOLEON nehradi néklady na
dopravu, sazbu za praci ani vyvozni cla.

www.napoleon.com




APPLY SERIAL NUMBER LABEL FROM CARTON

Serial No.
XXXXXX000000
MODEL NO.

&

NAPOLEON

PRO285EX

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie
z VAROVANIE! MOZNE NEBEZPECENSTVO v elektrickej sieti:
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM 220-240 V - 50/60 Hz
Vykon: 2200 W

VAROVANIE! Nedodrzanie pokynov v tejto prirucke méie viest k poiaru, vybuchu alebo
nebezpeciu popalenia, ktoré by mohlo spdsobit poskodenie majetku, zranenie alebo smrt. Pred
pouzitim grilu si dokladne precitajte vSetky upozornenia a dodrZiavajte pokyny uvedené v tejto

prirucke

VAROVANIE!

Iba na vonkajsie pouzitie

Pri pouzivani elektrickych spotrebi¢ov by ste mali vidy dodrZiavat zakladné bezpeénostné
opatrenia, vratane nasledujtcich pokynov, aby ste zniZili riziko poziaru, urazu elektrickym
prudom, zraneniu osob a poskodeniu materialu.

Ponechajte si tuto prirucku pre budtice pouzitie.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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VAROVANIE! Najprv si preéitajte vietky pokyny.

www.napoleon.com

Postupy bezpecnej obsluhy

PouZivajte tento gril iba tak, ako je napisané v tejto prirucke.Akykolvek iny spdsob pouZitia, ktory nie je
doporudeny v tejto prirucke méze spdsobit poZiar, uraz elektrickym pridom alebo poranenie oséb.

e  Tento gril je uréeny iba pre vonkajsie pouZitie. NepouZivajte ho vo vnutri v budovach ani pre komercné ucely.

o Neupravujte Ziadnym sposobom tento vyrobok ani nemente jeho ucel.

. Nepouzivajte v tomto grile drevené uhlie ani iné horlavé palivo. Tento gril nie je ureny na poutzitie s
drevenym uhlim a mohlo by prist k poZiaru. PoZiar potom méze zapricinit nebezpecné podmienky pre pre-
vadzku ¢i poskodenie grilu.

. Neumiestriujte tento model grilu do Ziadnych vstavanych alebo zasuvnych konstrukcii. Ignorovanim tohto
upozornenia mbzete spdsobit pozZiar alebo expldziu,, ktoré moézu viest k poskodeniu majetku alebo spdsobit
vazne zranenia alebo smrt.

Elektrické bezpecnostné opatrenia:

e  Toto zariadenie vyhovuje technickym normdm a bezpecnostnym poziadavkam pre elektrické zariadenia.

e Vidy sa uistite, Ze pouzitd elektrickd zasuvka ma spravne napatie v zavislosti na prikon spotrebica. Zasuvky
musia byt taktiez vhodné pre zariadenie, ktorého prikon dosahuje 2200W.

. Uistite sa, Ze pri pouzivani grilu nie su zapojené Ziadne dalSie zariadrenia s vysokym prikonom do

rovnakého elektrického obvodu.

Pristroj by mal byt pripojeny k zdsuvke, ktord ma uzemriovaci kolik.

Zariadenie musi byt vybavené prddovym chrani¢om (RCD), ktorého citlivost neprekracuje hodnotu 30 mA.

NepouZivajte zariadenie, ak je zasuvka poskodena.

Napajaci kdabel by mal byt pravidelne kontrolovany, kvoli znamkam poskodenia a spotrebi¢ by nemal byt pouzivany,

ak je kabel akokolvek poskodeny.

o Nepouzivajte gril s regulatorom teploty, ktory ma poskodeny kébel alebo zastrcku.

o Ak je napajaci kabel poskdeny, obratte sa na spolo¢nost Napoleon alebo autorizovaného prodajcu Napoleon.

e Ak pouzivate predlZovaci kdbel, musi byt navrhnuty na vonkajsie poufZitie a jeho Specifikacie musia zodpovedat
vykonovym udajom tohto zariadenia.

o Nespdjajte dva alebo viac predlzovacich kablov dohromady.

Bezpecna prevadzka:

° Pred zapojenim zastrcky napajacieho kabla do siete zapojte vzdy najprv regulator teploty do grilu. Ak chcete
vybrat regulator teploty z grilu, najprv gril odpojte zo zasuvky.

. Netahajte za’gombik regulatora, mohlo by prist k jeho odtrhnutiu alebo rozbitiu. Regulator teploty vyberte
uchopenim z boku.

e  Vopripade vzplanutia nepouZivajte k haseniu vodu. Vypnite gril oto¢enim reguldtora do pozicie OFF. Odpojte

napajaci kabel a pockajte, kym gril nevychladne.

Zastrcku a napdjaci kabel uchovavajte v suchu. Nepouzivajte gril pocas dazda.

Prevadzkujte gril iba na rovnom a stabilnom povrchu.

Nedovolte, aby sa napajaci kabel dotykal grilu, pokial je horuci.

Odkvapavacia vani¢ka na mastnotu musi byt pocas grilovania vidy na svojom mieste.

Nehybte s grilom pocas jeho pouzivania.

Pri pouzivani grilu nenechavajte gril bez dozoru.

Pocas pouZzivania grilu nenechdvajte malé deti, starSie osoby a domdce zvieratd bez dozoru a udrzujte ich

mimo dosahu grilu. Deti sa nesmd hrat s tymto zariadenim.

e  Toto zariadenie mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov, osoby so znizenymi psychickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami ¢i osoby s nedostatko m skdsenosti a znalostami iba vtedy, ak si pod dohladom
alebo ak im boli udelené pokyny tykajuce sa bezpecného pouzivania tohto zariadenia a ak tieto osoby rozu-
nia rizikam, ktoré predstavuju.

° Pri Cisteni a udrzbe grilu majte deti pod dozorom.

. Nepouzivajte gril v blizkosti horlavych materidlov ako je drevo, sucha trava, kriky atd.

. Nedovolte, aby sa gril dostal do styku s horlavymi materialmi ako su papier, steny, zavesy, uteraky, chemikalie
atd.

. NepouZzivajte gril na vysoko frekventovanych miestach. Umiestnite sietovy kdbel mimo tychto vysoko
frekventovanych miest.

° K zamedzeniu postriekania grilu ¢i jeho padu do vody, umiestnite gril vo vzdialenosti najmenej 3 m (10 stop)
od bazéna, rybnika ¢iinych vodnych pléch.

. NepouZivajte ako vykurovanie.

o Pred premiestnenim alebo uskladnenim nechajte spotrebi¢ vychladnut.

Cistenie:

. Cistite pravidelne odkvapavaciu misku.

° Pocas Cistenia nepondrajte elektrické komponenty do vody.

. K ochrane pred urazom elektrickym priudom nepondrajte zastrcku,, kabel alebo regulator teploty do vody
¢i inej kvapaliny.

Uskladnenie:

° Odpoijte gril pri nepouzivani zo zasuvky a udrzujte zastrcku a privodny kabel v suchu.

o Mimo prevadzky grilu nenechdvajte regulator teploty v zapnutej polohe ON.

. Regulator teploty, ak nie je pouZivany, uchovédvajte vidy vo vnutri v miestnosti.

° Ak nepouzivate gril dIhsiu dobu, vyberte reguldtor teploty z grilu.
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ROZMERY

112cm

102 cm

| 58 cm |

POZOR! Pri rozbalovani a montazi doporugujeme pouzivat ochranné rukavice a ochranné

okuliare. Napriek tomu vynakladame vsetko usilie na to, aby byl proces montaze ¢o mozno najmenej
problematicky a co najviac bezpecny. Pre vyrobené ocelové sucasti je charakteristické, Ze hrany a rohy
mézu byt ostré a nespravnym zaobchadzanim s nimi mdze prist k poraneniu.

Sprdvnd likvidacia tohto produktu

Toto oznacenie znamena, Ze tento vyrobok by nemal byt zlikvidovany spolu s inymi domacimi odpadmi
v ramci celej EU. Aby sa zabranilo moznym Skodam na Zivotnom prostredi alebo fudskom zdravi pri
nekontrolovanej likvidacii odpadu, zodpovedne ich recyklujte k podpore udrzatelného opatovného
vyuZitia materialnych zdrojov. Ak chcete vratit pouZité zariadenie, pouZzite systém vratenia a zberu alebo
sa obratte na predajcu, u ktorého bol vyrobok zaktpeny. Ten potom odovzda vyrobok k ekologickej
recyklacii.

| ®E
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Navod na grilovanie

VAROVANIE! Nepouzivajte tento gril pod predizenymi markizami. Nedodrzanie tychto pokynov
modze spdsobit poziar alebo zranenie.

www.napoleon.com

NEBEZPECENSTVO! pred premiestnenim alebo uskladnenim nechaijte gril najskér vychladnut.
Ak tak nespravite, mohlo by prist k poziaru, ktory by mohol spdsobit skodu na majetku, zranenie
alebo umrtie.

Zapojte privodny kabel grilu do uzemnenej elektrickej zasuvky.

1. Otocte ovladaci gombik proti smeru hodinovych ruciciek na poZzadované nastavenie teploty a nechajte
gril predhriat. Ked gril dosiahne pozadovanu teplotu, polozte jedlo na grilovacie rosty.
Zatvorte veko, aby ste zabezpecili rovhomerné grilovanie.

2. Otocenim ovladacieho gombika proti smeru hodinovych ruciciek zniZite teplotu alebo v smere
hodinovych ruciciek ju zvysite.

Pri prvom zapaleni bude gril vydavat mierny zapach. Ide o normalny docasny stav spésobeny horenim
vnutornych farieb a maziv pouzitych vo vyrobnom procese a nebude sa opakovat. Jednoducho spustite
termostat na vysoku teplotu s otvorenym vekom na priblizne % hodiny. Pri vareni velmi chudého masa,
ako su kuracie prsia alebo chudé bravéové méaso, mézete mriezky pred predhriatim naolejovat, aby sa
znizilo pripalovanie. Pri vareni masa s vysokym obsahom tuku mézZe dojst k vznieteniu. Aby ste tomu
zabranili, bud' odstrante ¢ast tuku, alebo znizte teplotu.




Grilovanie na elektrickom grile

Predhrejte gril na HIGH pocas doby 15-20 minut so zavretym vekom, potom nadstavte pozadovanu
teplotu. Toto je pomocnik na varenie pri vonkajsej teplote 22 ° C.

Ak chcete do Vasej kuchyne pridat osobitnd chut, vyskisajte Napoleon Woodchip - vonné drevené Supiny

ako volitelny doplnok.

Jedlo

Nastavenie teploty

Priblizna doba grilovania

UZitocné rady

Steak
2.54cm hruby

Vysoké nastavenie, 2 min. kazda
strana

Vysoké nastavenie, 2 min. kazda
strana

potom Nastavenie médium

Vysoké nastavenie, 2 min. kazda
strana

potom Nastavenie médium

4 min. — Rare

6 min. — Medium

8 min. — Well done

Pri vyberani masa na grilovanie

poZiadajte o lahko prerastené.

Maso s vy$sim obsahom tuku je
pri grilovani stavnatejsie.

Hamburger
1.27cm
hruby

Vysoké nastavenie, 2 min. kazda
strana

Vysoké nastavenie, 2 1/2 min.
kazda strana

Vysoké nastavenie, 3 min. kazda
strana

4 min. — Rare

5 min. — Medium

6 min. — Well done

Pfiprava hamburgerov na
prianie je [ahsia tym, Ze menite
hrubku védsho masa.

Kuracie kusky

Vysoké nastavenie, 2 min. kazda

20-25 min.

Kib, ktory spéja stehno's

strana nohou v oblasti bez koze,
potom nastavenie Stredne-Nizke by mal byt nakrajany do %.
az Nizke To poméze rychlejSiemu a
rovnomernejsiemu prepeceniu.
BravcCové Médium 6 min. kazda strana Odstrarite prebytocny tuk pred
kotlety grilovanim. Zvolte si silnejsSie
kotlety, aby ste ziskali viac
krehkosti.
Rebierka Vysoké nastavenie pocas doby 5 20 min. kazra strana Vyberte rebierka, ktoré su nizke
volné minut Casto otacat a masité. Grilujte dovtedy kym
Nizke na dokoncenie nejde maso od kosti.
Jahnacie Vysoké nastavenie pocas doby 5 15 min. kazda strana Odstrante prebytocny tuk pred
kotletky minuat grilovanim. Zvolte si silnejsie
Stredné na dokoncenie kotlety, aby ste ziskali viac
krehkosti.
Hot dogs Stredné az Nizke nastavenie 4-6 min. Vyberte rad3ej vacsiu velkost

parkov.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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www.napoleon.com

RieSenie problémov

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Nedd sa zapnut

Termostat je vypnuty.
Bez pradu.

Poskodeny termostat alebo Spirala.

Nastavte termostat na maximum.
Zaistite, aby bol termostat plne
osadeny v doske grilu a spravne
zapojeny do zasuvky

Skuste inu zasuvku.

Skontrolujte, Ci nie je vypnuty
isti¢. Vratte do spravnej polohy.
Nastavte termostat na maximum..
Predhrejte gril s uzavretym vekom
pocas doby 15— 20 minut.

Vymerite termostat alebo Spirdla.

Nizka teplota

Nespravne predhriatie

Nadmerné nahromadenie tuku v nddobe na
jeho odkvapdvanie

Predhrejte 15-20 minut. Zvyste
nastavenie termostatu.

Odstrante prebytocné nedistoty .

Nadmerné plamene/
nerovnomerné teplo

Nadmerny obsah tuku v mase.

Nadmernd teplota pecenia.

Ndrast mastnoty

Odstrante tuk z masa pred
grilovanim

Podla potreby upravte teplotu.

Vycistite gril

Vypaddvanie isti¢a
alebo vyhadzovanie
poistiek

Prudkeé kolisanie prudu.

Dalsi spotrebi¢ zapojeny do rovnakého
obvodu ako gril.

Vlhkost alebo voda v termostate alebo v
elektrickom pripojeni .

Pred zapojenim do elekrickej
zasuvky otocte reguldtor do polohy
OFF

Na rovnakom okruhu nepouZzivajte

iné elektrické spotrebice.

Udrzujte termostat a elektrické
sucasti suché.
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Navod na Cistenie

VAROVANIE! pri udribe grilu pouzivajte vidy ochranné rukavice a ochranné okuliare.

VAROVANIE! Aby nedoslo k popaleninam, je nutné prevadzat udribu iba vtedy, ak je gril celkom
vychladnuty. Vyhnite sa nechranenému kontaktu s hortcimi povrchmi. Skontrolujte, i je gril vypnuty.
Cistite gril ¢istiacimii roztokmi iba v priestoroch, kde nehrozi poskodenie pléch podlah, travnikov alebo
teras. Nepouzivajte Cistic truby k Cisteniu Ziadnej casti tohto grilu. Nepouzivajte samocistiacu trubu k
Cisteniu varnych mriezok alebo inych &asti grilu. Grilovacia oméacka a sol' mézu byt korozivne a mézu
sposobit rychle poskodenie suéasti grilu, ak nie su pravidelne &istené.

Liatinové rosty na upravu pokrmov: Liatinové rosty si dodavané k Vasmu novému grilu a ponukaju
vynikajlcu schopnost uchovania a distribuciu tepla. Pravidelnym oSetrenim (balzamovanim) rostu
pridavate ochranny povlak, ktory poméze odolavat kordzii a zvysit schopnost neprilnavosti pokrmov k
rostu.

BBOE

Prvé pouzitie: Rosty ru¢ne umyte jemnym mydlom a vodou, aby ste odstranili vSetky zbytky z vyrobnéhp
procesu (nikdy neumyvajte v umyvacke riadu). Dokladne oplachnite hortcou vodou a dokonale vysuste
makkou hadri¢kou. To je dolezité, aby sa zabranilo vniknutiu vihkosti do liatiny. Pri prvom zahriati roStu sa
uvolni nepatrny zdpach.

Osetrovanie (balzamovanie): Vezmite jemnu handri¢ku (latku) a rozotrite iou RASTLINNY TUK po celej
ploche rostu tak, aby boli vSetky Casti pokryté vrstvou tuku. NepouZivajte tuky obsahujlce sol ako su
masla alebo margariny. Predhrejte gril — asi 15 minut a potom do neho vloZte tukom potreté rosty. Otocte
ovladaci gombik horaka na stredné nastavenie so zavretym poklopom. Nechajte rosty priblizne pol hodiny,
aby sa nahriali. Vypnite hordk a odpojte privod el. energie. Nechajte rost na grile pokial nevychladne.
Tento proces by sa mal niekolkokrat za sezénu opakovat, aj ked nebude pouzivany kazdy deri (na denné
pouzivanie informacie vid. nizsie)

Denné pouiivanie: Pred predhriatim a Cistenim mosadznou kefou na grily, potrite celd plochu rostu
rastlinnym tukom. Predhrejte gril a potom zotrite nechcené zbytky z rostu kefkou.

Cistenie vnutornych priestorov grilu: Viyberte grilovacie rosty. K odstraneniu volnych nedistét z
vnutra veka pouZite makkd mosadznu dratend kefu. VSetky necistoty z grilu zmette do odnimatelnej
odkvapavacej misky. Potom vyberte tuto misku. NepouZivajte abrazivne Cistice. K vycisteniu tazko
odstranitelnych skvrn pouzite mydlovu vodu. Vycistite neabrazivnym Cistiacim prostriedkom vysuste
Cistou handric¢kou. Po opdtovnom vloZeni rostu sa uistite o spravnosti jeho umiestnenia.

Odkvapavacia miska: Pre [ahké Cistenie odkvapavaciu misku vysurite. Aby sa zabrdnilo nahromadeniu
mastnoty.misku je treba Cistit pravidelne (kazdych 4-5 poufZiti). Dbajte na to, aby sa na grilovacom roste
a vo vnutri grilovacej vani¢ky nehromadil tuk. To dosiahnete pravidelnym Cistenim roSta a vani¢ky medzi
jednotlivymi grilovaniami. Nespravna udrzba moze viest ku vzplanutiu mastnoty o méze spdsobit vazne
poranenia ¢i dokonca smrt a taktiez Skody na majetku.

Cistenie vonkaj$ej strany grilu: NepouZivajte Ziadne brusné &istice k ¢isteniu lakovanych ¢asti.
NepouZivajte Cistice obsahujlce kyseliny a rozpistadla na ropnej baze. Pre ochranu vonkajsieho povrchu
grilu pouzite jemnu handricku alebo kefku s jemnym cistiacim prostriedkom. K vysuSeniu pouZite suchu
handricku.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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Postup Cistenia

Demonta::

1. Odpojte kdbel zo zasuvky a vyberte termostat.

2. Vyberte rosty.

3. ZatlaCte pruZinovu sponu a vyberte vykurovaci prvok z grilu.
4. \Vyberte vlozku.

www.napoleon.com
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Opditovné poskladanie:

1. Vlozte naspat vlozku.

2. Umiestnite zakrivené konce vykurovacieho telesa naspat do podpornych svoriek.
Zapojte vykurovaci ¢lanok na miesto.

3. VloZte termostat a rosty.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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Uschovajte uctenku ako doklad o ndkupe na overenie vasej ZARUKY.

Objednavanie nahradnych dielov

Informadcie o zdruke

MODEL:

DATUM NAKUPU:

SERIOVE CiSLO:

(Zaznam informdcii pre lahku orientdciu)

Pri nahradnych dieloch a zaru¢nych reklamaciach kontaktujte predajca Napoleonu, kde bol vyrobok
zakupeny.

Pred kontaktovanim predajca Napoleonov si pozrite webovu lokalitu Napoleon Grills pre rozsiahlejsie
Cistenie, udrzbu, odstrafovanie poruch a pokyny k dielom na adrese www.napoleon.com.

Pre spracovanie reklamacie su potrebné nasledujuce informacie:
1. Model a vyrobné Cislo pristroja.
2. Katalégové Cislo a popis.
3. Strucny opis problému (,,zlomeny” nie je dostatocna).
4. Fotodokumentaci
5. Doklad o nakupe (fotokdpie faktury).

V niektorych pripadoch by Napoleon mohol poZiadat, aby boli ndhradné diely vratené do zavodu na
kontrolu pred tym, nez budu poskytnuté nahradné diely.

Pred kontaktovanim predajca Napoleon si prosim vsimnite, Ze zaruéné podmienky sa nevztahuju na
nasledujuce polozky:

e Naklady na dopravu, sprostredkovanie alebo vyvozného cla.
e Naklady na pracovnu silu na odstranenie a reinstalaciu.

e Naklady na sluZbu volania a diagnostika problému.

e Zafarbenie dielov z nerezovej ocele.

e  Zlyhanie ¢asti kvoli nedostatku udrzby, alebo pouzitie nevhodnych Cistiacich
prostriedkov (istiaci ruru).

www.napoleon.com
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ZARUKA NA PRODUKT NAPOLEON

—,
10 ROKOV

OBMEDZENA

ZARUKA

pocas obdobia:

Hlinikove odliatky/ ...
Porceldnové liatinové rosty na varenie ...........
TUKOVY STt oo
Vykurovacie teleso a termostat........ccccoveneneee.
VSetky ostatné €asti .....ccccoeeeeeeiereeeeeeeee

plus Id sa vztahuje na predizenu zaru¢nu dobu,
pocas ktorej kupujucemu dodavame nahradné diely
za 50 % aktualnej maloobchodnej ceny pocas celej
Zivotnosti* grilu.

Plus 15 sa vztahuje na predizend zaru¢nu dobu,
pocas ktorej dodavame kupujucemu nahradné diely
za 50 % aktualnej maloobchodnej ceny po dobu
dalsich 15 rokov.

Plus 10 sa vztahuje na predizend zéru¢ni dobu,
pocas ktorej dodavame kupujucemu nahradny diel
za 50 % aktualnej maloobchodnej ceny po dobu
dalsich 10 rokov.

ZARUCNE PODMIENKY A OBMEDZENIA

Spolo¢nost NAPOLEON garantuje, ze jeho
produkty su bez chyb, vyhradne pévodnému
kupujucemu, a to iba v pripade, ak sa nakup
uskutocnil prostrednictvom oficidlneho predajcu
NAPOLEON. Platia nasledujlice podmienky a
obmedzenia:

Sucasna zaruka vyrobcu nie je za ziadnych
okolnosti prenosna ani nie je mozné predIzit ju
Ziadnym z nasich zastupcov.

Gril musi nainstalovat licencovany autorizovany
servisny technik alebo dodavatel. InStaldcia sa
musi vykonat v stlade s dodanymi pokynmi

na instalaciu, ako aj so vsetkymi miestnymi a
narodnymi stavebnymi a poziarnymi predpismi.

PRE SERIU TRAVELQ" 285E
10-ro¢nd obmedzenad zaruka na prenosné elektrické grily Napoleon

Spolo¢nost NAPOLEON ruci za to, ze komponenty vasho nového produktu
NAPOLEON budu bez chyb materidlu a spracovania od datumu zakUpenia

.................................................................... 10 rokov
............................................................. 5 rokoy Pus10

............................................................. 5 rokoy Pus10

*Zivotnost znamend zaruénu dobu 30 rokov.

Tato zaruka plati v: Eurépskej unii, Svajéiarsku,
Andorre, San Marine, Norsku, na Islande a v
LichtenStajnsku.

Pravne ndroky zakaznika v pripade zdvad v sulade
s WKRL — (EU) 2019/711) nie su touto zarukou
ovplyvnené, obmedzené ani pozmenené. Vykon
zdkonnych ndrokov sa ma uskuto¢nit bezplatne.

Tato obmedzend zdruka sa nevztahuje na
poskodenie spb6sobené nespravnou obsluhou,
nedostatocnou udrzbou, poziarom mastnoty,
vystavenim vplyvu zivotného prostredia,
nehodami, Upravami, zneuzitim alebo
zanedbanim. InStaldcia nahradnych dielov od
inych vyrobcov rusi platnost tejto zaruky. Na
zmenu farby plastovych prvkov v désledku
pouzitia chemickych Cistiacich prostriedkov
alebo vystavenia slne¢nému ziareniu sa tato
zdruka nevztahuje.

Tato zaruka tiez vylucCuje Cokolvek z
nasledujliceho: Skrabance, preliaciny, defekty
laku, povlaky, kordzia alebo zmena farby
sposobené vystavenim teplu alebo abrazivnym
a chemickym cistiacim prostriedkom, ako aj
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triesky na porceldnom potiahnutych ¢astiach
a akychkolvek komponentoch pouzitych pri
instalacii gril.

Ak sa sucast v zaru¢nej dobe poskodi natolko,
Ze sa stane nefunkcénou (v désledku hrdzavenia
alebo prepalenia), zakaznikovi bude vydany
nahradny diel.

Po prvom roku ma NAPOLEON v ramci tejto
zaruky (Obmedzena dozivotnd prezidentska
zaruka, 15-ro¢na obmedzena zaruka, 10-ro¢na
obmedzena zaruka, 3-ro¢nd obmedzena zaruka)
opravnenie vzdat sa akejkolvek zdruc¢nej
povinnosti podla vlastného uvazenia vratenim
penazi pévodnému kupujicemu vo vyske
velkoobchodnej ceny prislusnych chybnych
zarucnych dielov.

Spoloc¢nost NAPOLEON nenesie ziadnu
zodpovednost za akukolvek instaldciu, pracovny
¢as ani iné naklady alebo vydavky spojené s
opédtovnou instalaciou zaru¢ného dielu. Naklady
tohto druhu nie su kryté sdcasnou zarukou.

Bez ohladu na akékolvek predpisy v ramci tejto
zaruky (Obmedzena dozivotnd prezidentska
zaruka, 15-ro¢na obmedzena zaruka, 10-ro¢na
obmedzenad zaruka, 3-ro¢nd obmedzena zaruka)
je zodpovednost spolo¢nosti NAPOLEON

v ramci tejto zaruky definovana vyssie a
nevztahuje sa v Zziadnom pripade na ziadne

RUCITEL:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V.
De Riemsdijk 22 | 4004LC | Tiel | Gelderland
Netherlands

Q +3188 588 66 55

eu.info@napoleon.com

ndahodné, ndsledné ani nepriame poSkodenie.
Tato zaruka definuje povinnosti a zodpovednost
spolo¢nosti NAPOLEON v suvislosti s grilom
NAPOLEON. Spolo¢nost NAPOLEON neprebera
Ziadnu dalsiu zodpovednost v suvislosti s
predajom tohto produktu, ani neopravnuje
Ziadnu tretiu stranu, aby prevzala akukolvek inu
zodpovednost v jeho mene.

Spolo¢nost NAPOLEON nenesie ziadnu
zodpovednost za: prehriatie spdsobené faktormi
prostredia.

Spolo¢nost NAPOLEON neprebera
zodpovednost za poskodenie grilu vplyvom
pocasia, krupobitim, hrubym zaobchadzanim,
agresivnymi chemikaliami alebo Cistiacimi
prostriedkami.

K reklamacii je potrebné prilozit doklad o kuipe
alebo jeho kopiu s uvedenim sériového cCisla a
Cisla modelu.

Spolo¢nost NAPOLEON si vyhradzuje prévo
nechat produkt alebo jeho ¢ast skontrolovat
jednym z jeho zastupcov pred splnenim
akejkolvek zaru¢nej povinnosti.

Spolo¢nost NAPOLEON nenesie nédklady na
dopravu, pracovny ¢as ani vyvozné cla.

www.napoleon.com
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lem Ta naprava je primerna za
|
OPOZORILO! NEVARNOST 220-240 V — 50/60 Hz
ELEKTRICNEGA UDARA.
2200 W

OPOZORILO! Neupostevanje navodil vtem prirocniku lahko vodi do pozara, eksplozije ali
opeklin, ki lahko povzroci materialno skodo, telesne poskodbe ali smrt. Preberite in sledite vsem

opozorilom in navodilom v tem prirocniku pred uporabo zara.

ii OPOZORILO!
Samo za zunanjo uporabo.
Med uporabo delujoce naprave, upostevajte osnovne varnostne ukrepe, vklju¢no s

sledecimi. Sledite ukrepom za zmanjSanje moznosti povzrocitve pozara, elektricnega Soka,
telesne poskodbe ali materialne Skode.

Obdrizite prirocnik za nadaljnjo uporabo.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com

N415-0812E| A-0 | 05.12.25
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OPOZORILO! pred uporabo preberite vsa navodila.

Nacini varne uporabe

Uporabljajte Zar samo tako, kot je opisano v prirocniku. Vse druge oblike uporabe, ki niso priporocene s strani
tega prirocnika lahko povzrocijo pozar, elektricni Sok ali poskodujejo vas ali ljudi okoli vas.

Zar je namenjen samo za domaco zunanjo uporabo. Ne uporabljajte 7ara v zaprtih prostorih in za komercialne
namene.

Ne spreminjajte tega izdelka in nacina njegove uporabe.

Ne uporabljajte oglja ali katerega koli drugega vnetljivega goriva na tem Zaru. Zar ni primeren za uporabo oglja,
pride lahko do poZara. Pozar lahko ustvari nevarne okoliscine in poskoduje Zar.

Tega modela Zara ne vgrajujte v nobeno obliko vgradnih ali drsnih konstrukcij. Neupostevanje tega opozorila
lahko povzroci pozar ali eksplozijo, ki lahko poskoduje lastnino, povzroc¢i hujse telesne poskodbe ali smrt.

Zascitni ukrepi pri uporabi elektrike:

Naprava ustreza vsem tehni¢nim standardom in varnostnim zahtevam za elektri¢ne naprave.

Vedno zagotovite, da ima vir elektri¢ne energij v uporabi pravilno elektri¢cno napetost primerno za vstopno moc
naprave. Elektri¢ni vir mora biti primeren za naprave, ki porabijo 2200W.

Prepricajte se, da med uporabo Zara v isti elektri¢ni krog ni priklju¢ena nobena druga naprava z visoko porabo
elektricne energije.

Naprava mora biti priklopljena v vir elektri¢ne energije z ozemljitvijo.

Elektri¢na energija mora biti priskrbljena skozi zas¢itno napravo za izklop (RCD) s preostalo nazivno obratovalno
napetostjo, ki ne presega 30 mA.

Naprave ne uporabljajte, Ce je vti¢nica poskodovana.

Napajalni kabel mora biti redno pregledan in vzdrZevan. Naprava se ne sme uporabljati v primeru, da je napajalni
kabel poskodovan.

Zara ne uporabljajte z termometrom, ki ima poskodovan kabel ali vti¢. Ce je napajalni kabel poskodovan ga je
potrebno zamenjati z rezervnimi deli, ki so na voljo pri Napoleonu ali pooblas¢enem prodajalcu znamke Napo-
leon.

Pri uporabi elektricnega podaljska, mora biti le ta primeren za zunanjo uporabo in primeren za vstopno moc¢
naprave.

Ne povezujte dveh ali vec elektri¢ni podaljskov skupaj.

Varna uporaba:

V primeru uporabe termometra je potrebno termometer vkljuditi v Zar preden vklju¢imo napajalni kabel v
vti¢nico. Ko termometer odstranjujemo iz Zara je potrebno Zar najprej izklopiti iz vti¢nice.

Vlecenje termometra za gumb lahko povzroci, da bo gumb odpadel. Odstranite termometer tako, da ga zgrabite s
strani.

V primeru, da se pojavi povratni ogenj za gasenje ne uporabljajte vode. Zar nastavite na OFF. Izklopite napajalni
kabel in pocakajte, da se Zar ohladi.

Prikljucek in napajalni kabel ohranjajte na suhem. Elektricnega Zara ne uporabljajte v dezju.

Zar uporabljajte le na ravni in stabilni povrsini.

Napajalni kabel se ne sme dotikati Zara med tem, ko je ta vroc.

Posodica za zbiranje mas¢ob mora biti na mestu med uporabo Zara.

Zara ne premikajte med uporabo.

Med uporabo Zara ne puscajte nenadzorovanega.

Med uporabo Zara zadrzite otroke, starejSe in Zivali na varnem. Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Napravo lahko uporabljajo otroci starejsi od 8 let in osebe z zmanjsanimi telesnimi, senzori¢nimi in mentalnimi
sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja v kolikor napravo uporabljajo pod nadzorom in so
pouceni od varni uporabi naprave in razumejo mozne nevarnosti.

Otroci morajo biti v primeru ¢iscenja in vzdrZevanja Zara pod nadzorom.

Zara ne uporabljajte v bliZini vnetljivih snovi kot so: les, suha trava , grmicevje ipd.

Poskrbite, da Zar ne pride v stik z gorljivimi materiali kot so papir, zidovi, zavese, brisace, kemikalije ipd.

Zara ne uporabljajte v obmo¢ju gostega prometa. Napajalni kabel speljite stran od prometnih obmocji.

Da zas(itite Zar ne uporabljajte Zara znotraj radija 3m/10 Eevljev od bazena, ribnika ali drugega telesa z vodo.
Ne uporabljajte ga kot grelec.

Pred premikanjem in pospravljanjem Zara se naj le ta ohladi.

Cis¢enje:

Pladenj za zbiranje mas¢ob redno Cistite.

Med cis¢enjem Zara, elektri¢nih komponent ne polivajte in ne namakajte v vodo.

Za zascito pred elektricnim Sokom, vtic¢a, napajalnega kabla in termometra ne polivajte ali ne namakajte v vodo ali
katerokoli drugo tekocino.

Shranjevanje:

Ko Zara ne uporabljate ga odklopite in poskrbite, da bosta napajalni kabel in vti¢ suha.
Termometra ne puscajte prizganega med tem, ko Zara ne uporabljate.

Termometer vedno shranjujte v zaprtih prostorih.

Ko Zara ne uporabljate dlje ¢asa, odstranite termometer.
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DIMENZUJE

112cm

102 cm A

| 58 cm |

POZOR! med razpakiranjem in montazo priporocamo nosenje delovnih rokavic in zascitnih ocal za
zaiéito. Ceprav se trudimo po svojih najboljsih moéeh, da bi bil proces sestavljanja brezhiben in varen,
kot je mogoce, je znacilnost proizvedenih jeklenih delov, da so lahko njihovi robovi in vogali ostri in

lahko povzrocijo ureznine ob nepravilnem ravnanju.

Pravilno odlaganje tega izdelka

Ta oznaka pomeni, da izdelka ne smete odvreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU. Da
bi preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkoy,
ga odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno vnoviéno uporabo materialnih virov. Ce se
Zelite vrniti svoje rabljeno napravo, prosimo uporabite sistem vracanja in zbiranja, ali pa se obrnite na
prodajalca, kjer ste proizvod kupili. Lahko vam omogocijo da se ta izdelek za okoljsko varno reciklira.

| @E

N415-0812E| A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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Navodila za kuhanje

OPOZORILO! ne uporabljajte tega Zara pod izvleceno tendo. Neupostevanje teh navodil lahko
povzroci pozar ali poskodbe.

NEVARNOST! Zara ne shranjujte ali pripravite za na pot takoj po uporabi. Zar je potrebno ohladiti
na dotik pred premikanjem ali shranjevanjem. Neupostevanje tega lahko privede do pozara, kar lahko
povzro€i Skodo na nepremicninah, telesne poskodbe ali smrt.

www.napoleon.com

Prikljucite napajalni kabel Zara v ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

1. Obrnite krmilni gumb v nasprotni smeri urinega kazalca na Zeleno nastavitev temperature in pocakajte,
da se zar segreje. Ko je Zar dosegel Zeleno temperaturo, polozite hrano na resetke za peko.
Zaprite pokrov, da zagotovite enakomerno pecenje.

2.0bracajte kontrolni gumb v nasprotni smeri urinega kazalca, da zmanjsate temperaturo, ali v smeri
urinega kazalca, da jo povecate.

Ob prvem priZigu bo Zar oddajal rahel vonj. To je normalno zacasno stanje, ki je posledica izgorevanja
notranjih barv in maziv, uporabljenih v proizvodnem procesu, in se ne bo vec pojavilo. Enostavno zaZzenite
termostat na visoki stopnji z odprtim pokrovom za priblizno % ure. Pri kuhanju zelo pustega mesa,

kot so piscancje prsi ali pusto svinjsko meso, lahko resetke pred segrevanjem namazete z oljem, da se
manj prijemajo. Pri kuhanju mesa z visoko vsebnostjo mascobe lahko pride do vziga. Da bi to preprecili,
odstranite nekaj mascobe ali zniZajte temperaturo.




Tabela pecenja na elektricnem zaru

Pred pecenjem segrejte Zar s pokritim pokrovom priblizno 15-20 minut, nato nastavite na poljubno
temperaturo. To so navodila za pefenje na prostem pri temperaturi ozra¢ja 22°C. Poizkusite Napoleonove
pripomocke za dimljenje s sekanci z okusom ameriskega hrasta ali mesquita.

2.54cm debelina

nato srednja nastavitev

Visoka nastavitev, 2 min. -

vsaka stran
nato srednja nastavitev

8 min. — skozi

Hrana Nastavitve Cas pecenja Koristni nasveti
Visoka nastavitev, 2 min. - S . .
. Y Pri izbiri mesa za Zar izberite
vsaka stran 4 min. —anglesko
. . . meso
Visoka nastavitev, 2 min. - v N vy
. . z vecjim delezem mascobe.
Zrezek vsaka stran 6 min. — srednje

Mast deluje kot naravni mehcalec
med kuhanjem in meso ohranja
vlazno in so¢no.

Hamburger
1.27cm debelina

Visoka nastavitev, 2 min. -

vsaka stran

Visoka nastavitev, 2,5 min. -

vsaka stran

Visoka nastavitev, 3 min. -

vsaka stran

4 min. —anglesko
5 min. — srednje

6 min. — skozi

Priprava hamburgerjev
po narocilu je olajsana s
spreminjanjem debeline

pleskavice

Kosi pis€anca

Visoka nastavitev, 2 min. -

vsaka stran
nato srednja do nizka

20-25 min

Povezava stegna in noge s strani
brez koZe naj bo narezana %
poti skozi meso za bolj polozno
lego mesa na Zaru. To omogoca

nastavitev oy I
hitrejSe in enakomernejse
kuhanje.
Odrezite odvec¢no mast pred
Svinjski zrezki srednje 6 min. na vsaki strani| peko na zaru. Izberite debelejse

kotlete za bolj mehko meso.

Svinjske rebrce —

Visoka nastavitev 5 min

20 min. na vsaki
strani

Izberite vitka in mesnata rebra.
Pecite meso, dokler ne odstopi

spare ribs Nizka za zakljucek pogosto obracanje zlahka od kosti.
- . . . 15 min. na vsaki Odrezite odvec¢no mast pred
Jagnjecje Visoka nastavitev za 5 minut . s . -
: . S strani peko na Zaru. Izberite debelejSe
zarebrnice Srednje za zakljuéek A
kotlete za bolj mehko meso.
Izberite vecjo velikost hrenovk.
Hrenovke Srednje - nizko 4-6 min Prerezite koZo po dolzini pred

peko.

N415-0812E| A-0 | 05.12.25
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Odpravljanje napak

Tezava

Mozni vzroki

Resitev

Ni vrocine

Termostat ni prizgan.

Ni elektricne modi.

Napaka v termostatu ali zar plosci.

Termostat nastavite na maksimalno
temperaturo.

Termostat mora biti popolnoma
namescen na zar plosci in pravilno
vkljucen v vticnico.

Poizkusite vkljuciti napravo v drugo
vti¢nico.

Preverite za preskoke v napeljavi.
Ponastavite.

Nastavite termostat na maksimalno
temperaturo.

Pred pecenjem segrejte Zar pri zaprtem
pokrovu priblizno 15-20 minut.

Zamenjajte termostat ali zar plosco.

Prenizka vrocina.

Nepravilno segrevanje.

Prekomerno izgorevanje v centru
Zara.

15-20 minut segrevajte zZar. Povecajte
temperature.

Ocistite notranjost Zara.

Neanakomerni
plamen in
prekomerni povratni
ogenj

Prekomerna mascoba v mesu.

Prekomerna temparatura pecenja.

Kopicenje mascobe.

Odstranite odvecno mascobo pred
pecenjem.

Prilagajajte temperaturo pecenja po
potrebi.

Ocistite Zar.

Preskoki v stiku in
izpadi varovalke

Prekinitve napetosti moci.

Isto€asni priklop druge naprave v
isto napajalno omreije.

Vlaga ali voda v termostatu ali
elektri¢ni napeljavi.

Kontrolni gumb obrnite na OFF (izklop)
preden priklopite elektri¢ni kabel.

Ne priklapljajte drugih elektri¢nih
pripomockov na isto napajalno omrezje.

Termostat in elektricne komponente
morajo ostati suhe.
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Navodila za CiSCenje

OPOZORILO! Med servisiranjem zara vedno nosite zaigitne rokavice in za&itna ocala.

OPOZORILO! v izogib opeklinam, vzdrievanje ara opravite ko je ohlajen. Izogibajte se
nezas¢itenemu stiku z vro¢imi povrsinami. Poskrbite, da je Zar ugasnjen. Zar ¢istite na obmoéju, kjer ne
boste poskodovali miz, trate ali terase. Za ¢iScenje Zara ali katergakoli dela Zara ne uporabljajte cistil za
pecice. Za ciscenje resetk ali katerega koli drugega dela Zara ne uporabljajte samocistilnih pecic. Omake
za zar in sol lahko povzrocajo rjavenje in krajsajo Zivljensko dobo Zara in njegovih delov v kolikor jih ne

Cistite redno.

LitoZelezne Zar reSetke: LitoZelezne resetke vasega novega Zara, ponujajo idealno razporeditev in
zadrzevanje vrocine. Z rednim premazom resetk z oljem boste dodali zascitno plast, ki bo v pomoc¢ proti
koroziji in proti prijemaniju.

BBOE

Pred prvo uporabo: Umijte litoZelezne reSetke z gobico in neznim detergentom ter vodo. Tako boste
odstranili vso umazanijo, ki je ostala pri proizvodnem procesu (NIKOLI JIH NE UMIVAJTE V POMIVALNEM
STROJU). Temeljito sperite z vro¢o vodo in posusite z mehko krpo. To je zelo pomembno, saj s tem
preprecite kopicenje vlage v litem Zelezu.Ko boste prvic prizgali Zar, bo le-ta izpuscal rahel vonj, ki pa izgine
pri segrevanju.

VzdrZevanje: Resetke temeljito premaZite z rastlinsko mastjo po celotni povrsini (poskrbite, da prekrijete
vse robove in kote). Ne uporabljajte mascobnih sredstev ki vsebujejo sol, kot so margarina ali maslo.
Segrevajte Zar priblizno 15 minut, nato poloZite premazane resetke na svoje mesto v ar. Zar grejte na
srednji toploti s pokritim pokrovom. ResSetke naj se grejejo priblizno pol ure. Izklopite Zar (obrnite kontoler
na OFF) in pustite, da se resetke ohladijo.Ta postopek bi morali ponoviti veckrat ¢ez vaso sezono pecenja.
Tega postopka ni potrebno ponavljati pri vsakodnevni uporabi (glejte spodaj dnevna uporaba).

Dnevna uporaba: Pred segrevanjem in ¢isenjem s krtaco za Zar iz medenine, premaZzite zgornjo povrsino
resSetk z jedilnim oljem. Segrejte Zar in nato s krtaco iz medenine odstranite nezazelene ostanke.

Cis¢enje notranjosti zara: Odstranite re$etke. Uporabite mehko medeninasto krtaco, da odstranite vecje
kose iz kadi. Vse dele skrtacite iz notranjosti v pladenj za zbiranje mascob. Odstranite pladenj za zbiranje
mascob. Ne uporabljajte Cistil, ki fizicno odstranjujejo madeZe. Za odstranjevanje trdovratnih madezevy,
uporabite milnico. Ocistite z ne-mehanicnimi Cistili in obriSite Cisto suho krpo. Prepricajte se, da je resetka
po Cis¢enju namescena pravilno.

Pladenj za mascobe: Za lazje ¢isS¢enje vzemite pladenj iz zara. V izogib nabiranju mascob ga odistite
pogosto (vsako 4-5 uporabo). Mascobe in sokovi se kopicijo v posodici pod pladnjem. Nabiranje masc¢ob
lahko povzroci nevarnost pozara. Pladnja za zbiranje mascob ne tesnite s folijo, ker lahko preprecite dovod
zraka potreben za pravilno delovanje gorilnikov. Pladenj ocistite s strgalom.

vevyv vev v

Zunanjo CiSCenje Zara: Za CisCenje barvanih delov ne uporabljajte Cistil z mehanic¢nim delovanjem ciscenja.
Za zascito emaijliranih delov uporabite blag detergent z mehko krpo ali uporabite Copic za odstranitev
kislinskih ostankov. Dokoncajte s Cisto suho krpo.

N415-0812E| A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com



44
Navodila za cCiScenje

Razstavljanje:
1. Izklopite napajalni kabel in odstranite termostat.
2. Odstranite resetke.

3. Odpnite vzmetno sponko in odstranite gorilnik iz Zara.

4. Odstranite osnovno oblogo.

www.napoleon.com
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Ponovno sestavljanje:

1. Vstavite osnovno oblogo.

2. Vstavite ukrivljene konce grelnega telesa v podporne sponke. Vpnite grelni
element na svoj mesto.

3. Vstavite termostat in resetke.

N415-0812E| A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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Shranite racun kot dokazilo o nakupu, za uveljavitev garancije.

Narocilo nadomestnih delov

Informacije o garanciji

MODEL:

DATUM NAKUPA:

SERIJSKA STEVILKA:

(Evidenca informacij za lazZje iskanje)

Za zamenjavo rezervnih delov in uveljavljane garancije, kontaktirajte prodajalca, pri katerem ste
opravili nakup Napoleonovega izdeleka.

vev v

Preden se obrnete na servis, preverite na Napoleon spletni strani za bolj intenzivno ¢is¢enje,
vzdrzevanje, odpravljanje napak in navodila zamenjave nadomestnih delov v www.napoleon.com.

Za obdelavo zahtevka, mora biti opremljeno z naslednjimi podatki:

Model in serijska Stevilka enote.
Stevilka nadomestnega dela in opis.

Natancen opis teZave(,zlomljeno ni dovolj)

el

Potrdilo o nakupu (fotokopija racuna).

V nekaterih primerih lahko predstavnik podjetja Napoleon zahteva, da se deli vrnejo v tovarno na
pregled preden zagotovijo nadomestne dele.

e Preden se obrnete na predstavnika podjetja Napoleon, vedite, da sledeci elementi nisc
zajeti v garancijo.

e  Stroski transporta, posredniske ali izvozne dajatve.

e  Stroski dela za odstranjevanje in ponovno montazo.
e Stroski storitev diagnosticiranja tezav.
e Sprememba barve delov iz nerjavecega jekla.

vev v

e Poskodba delov zaradi pomanjkanja ¢is¢enja in vzdrZevanja, ali uporabe neprimernih
Cistil (Cistila za pecice).
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GARANCIJA ZA IZDELKE NAPOLEON

—,
10 LET

OMEJENA

GARANCIJA

ZA SERIJO TRAVELQ" 285E
10-letha omejena garancija za prenosne elektricne zare Napoleon

Druzba NAPOLEON jam¢i, da bodo komponente vasega
novega izdelka NAPOLEON brez napak v materialu in
izdelavi od datuma nakupa za obdobje:

ATUMINTTASTT UITKI/ ¢ttt ettt bens 10 let
ReSetke za kuhanje iz porcelaniziranega litega Zeleza ........oooveeveeeeeeeeeceeeeeeeeene, 5 let Plusto
ZaSCita Proti MASCODAM .....ovoeieceeceecceceeee ettt ea et ne et et neenens 5 let Plusto
grelni element in 1erMOSTAt ..o 2 leti
VST APUGE A I ettt ettt s et e s be e s e b e e seessesbeessebaeseessesseessesseaneas 2 leti

plus dozivljenjsko se nanasa na podaljSano
garancijsko obdobje, v katerem kupcu
dobavljamo nadomestne dele po 50 % trenutne
maloprodajne cene za celotno Zivljenjsko dobo*
zara.

Plus 15 se nanaSa na podaljSano garancijsko
obdobje, v katerem kupcu dobavljamo
nadomestne dele po 50 % trenutne
maloprodajne cene za dodatno 15-letno obdobje.
Plus 10 se nana$a na podaljSano garancijsko
obdobje, v katerem kupcu dobavljamo
nadomestne dele po 50 % trenutne

maloprodajne cene za dodatno 10-letno obdobje.

GARANCIJSKI POGOJI IN OMEJITVE

Druzba NAPOLEON jamci, da so njeni izdelki
brez napak izklju¢no prvotnemu kupcu in samo
v primeru, da je bil izdelek kupljen pri uradnem
prodajalcu druzbe NAPOLEON. Veljajo naslednji
pPOgoji in omejitve:

Ta proizvajalCeva garancija ni prenosljiva in se
ne podaljSa pod nobenim pogojem ali s strani
katerega koli od nasih zastopnikov.

Zar mora namestiti licenciran, pooblaséen
serviser ali pogodbenik. Namestitev mora biti
izvedena v skladu s prilozenimi navodili za
namestitev ter vsemi lokalnimi in nacionalnimi
gradbenimi in pozarnimi predpisi.

*Dozivljenjsko pomeni 30-letno garancijsko
obdobje.

Ta garancija velja v: Evropski uniji, Svici,
Andori, San Marinu, na Norveskem, v Islandiji in
Lihtenstajnu.

Ta garancija ne vpliva na, ne omejuje in ne
spreminja zakonskih pravic kupca v primeru
napak v skladu z uredbo WKRL (EU) 2019/711.
Uveljavljanje zakonsko dolocenih pravic je
brezplacno.

Ta omejena garancija ne krije Skode, ki nastane
zaradi nepravilnega delovanja, pomanjkanja
vzdrzevanja, pozara mascobe, izpostavljenosti
okolju, nesrec, sprememb, napacne rabe ali
zanemarjanja. Vgradnja nadomestnih delov
drugih proizvajalcev razveljavi to garancijo.

Ta garancija ne krije razbarvanja plasti¢nih
elementov zaradi uporabe kemicnih cistilnih
sredstev ali izpostavljenosti soncni svetlobi.

Ta garancija izkljuCuje tudi vse od naslednjega:
praske, vdolbine, napake na barvi, premazih,
korozijo ali razbarvanje, ki nastanejo zaradi
izpostavljenosti toploti ali abrazivnim in kemicnim
Cistilom, kot tudi odkruske na delih, previecenih s
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porcelanom, in vseh komponentah, uporabljenih
pri namestitvi Zara.

Ce se del v garancijskem obdobju pokvari do te
mere, da postane nedelujocC (zaradi rjavenja ali
pregoretja), prejme kupec nadomestni del.

Po prvem letu ima druzba NAPOLEON pravico,
da se v skladu s to garancijo (omejena
dozivljenjska garancija President, 15-letna
omejena garancija, 10-letha omejena garancija,
3-letna omejena garancija) po svoji prosti presoji
odpove kakrsni koli garancijski obveznosti

tako, da prvotnemu kupcu povrne znesek v
visini veleprodajne cene ustreznih pokvarjenih
garancijskih delov.

Druzba NAPOLEON ne prevzema nobene
odgovornosti za kakrsno koli namestitev,
delovne ure ali druge stroske ali izdatke,
povezane s ponovno namestitvijo garancijskega
dela. Tovrstnih stroskov ta garancija ne krije.

Ne glede na vse predpise v okviru te garancije
(omejena dozivljenjska garancija President,
15-lethna omejena garancija, 10-letna omejena
garancija, 3-letna omejena garancija) je
odgovornost druzbe NAPOLEON v okviru te
garancije opredeljena, kot je navedeno zgoraj,
in v nobenem primeru ne zajema nobenih
nakljucnih, posledic¢nih ali posrednih skod.

Ta garancija opredeljuje dolznosti in
odgovornost druzbe NAPOLEON v zvezi s
zarom druzbe NAPOLEON.

DAJALEC GARANCIJE:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE BV.
De Riemsdijk 22 1 4004LC | Tiel | Gelderland
Nizozemska

Q +3188 588 66 55

eu.info@napoleon.com

Druzba NAPOLEON ne prevzema nobene
nadaljnje odgovornosti v zvezi s prodajo tega
izdelka in ne pooblas¢a nobene tretje osebe,
da vimenu druzbe prevzame kakrsno koli drugo
odgovornost.

NAPOLEON ne prevzema odgovornosti za:
pregrevanje zaradi okoljskih dejavnikov.

Druzba NAPOLEON ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo na zaru, Ki jo povzroCi
vreme, toca, grobo ravnanje, agresivne
kemikalije ali Cistilna sredstva.

Garancijskim zahtevkom mora biti prilozeno
dokazilo o nakupu ali njegova kopija z navedbo
serijske Stevilke in Stevilke modela.

Druzba NAPOLEON si pridrzuje pravico, da
izdelek ali kateri koli njegov del pregleda eden
od njenih zastopnikov pred izpolnitvijo kakrsne
koli garancijske obveznosti.

Druzba NAPOLEON ne krije stroskov posiljanja,
delovnih ur ali izvoznih dajatev.

www.napoleon.com
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NEMOJTE BACITI

PRO285EX

Ovaj aparat je prikladan za

lem UPOZORENJE! oPASNOST OD UDARA 220-240 V - 50/60 Hz
‘ 2200 W

UPOZORENIJE! Nepridrzavanje uputa iz ovog prirucnika moze dovesti do pozara, eksplozije ili
zapaljivosti koja bi mogla prouzrociti oStecenje imovine, tjelesne ozljede ili smrt. Procitajte i pratite sva

upozorenja i upute u ovom prirucniku prije rada na rostilju.

UPOZORENIJE!
Samo za vanjsku uporabu

Kod uporabe naprava s napajanjem, uvijek se moraju postivati osnovne sigurnosne mjere,
ukljucujuci sljedece, kako bi se smanjio rizik od pozara, strujnog udara, ozljeda i materijalnih
Steta.

Zadrzite ovaj prirucnik za buduce informacije.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com
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UPOZORENIJE! prije uporabe progitajte sve upute.

Upute za sigurno rukovanje

Koristite ovaj rostilj samo kao $to je opisano u ovom priruc¢niku. Svaka druga upotreba koja nije preporucljiva u
ovom priru¢niku moZze prouzrociti pozar, strujni udar ili ozljede osoba.

Ovaj rostilj je namijenjen samo za vanjsku upotrebo. Nemojte ga koristit u zatvorenom prostoru ili za
komercijalno kuhanje.

Ni na koji nacin ne mijenjajte ovoj proizvoda ili njegovu upotrebu.

Na ovom rostilju nemojte koristiti ugljen ili druga goriva. Rostilj nije namijenjen uporabi drvenog ugljena i moze
prouzroditi poZar. Vatra moZe stvoriti nesigurno stanje i ostetiti rostil].

Nemojte stavljati ovaj model rostilja u bilo koju u ugradeno ili klizno konstrukciju. Zanemarivanje ovog
upozorenja moZze prouzrociti pozar ili eksploziju koja mozZe ostetiti imovinu, uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede ili
smrt.

Zastitni koraci u koriStenju elektricne energije:

Ovaj aparat odgovara tehnickim standardima i sigurnosnim zahtjevima za elektricne uredaje.

Uvijek pazite da se koristi elektri¢na uti¢nica s ispravnim naponom na ulaznoj snazi uredaja. Izlazi takoder moraju
biti prikladni za opremu s potrosnjom od 2200 W.

Provjerite da u isti elektricni krug nije prikljucen uredaj velike snage u isto vrijeme koristenja rostilja.

Uredaj treba spojiti na uti¢nicu s kontaktom za uzemljenje.

Opskrba elektricnom energijom mora biti osigurana preko uredaja struje (RCD) s nazivnom rezidualnom radnom
strujom koja ne prelazi 30 mA.

Nemojte koristiti rostilj ako utika¢ ostecen.

Kabel za napajanje treba redovito pregledavati za znakove ostecenja, a uredaj se ne smije koristiti ako je kabel
oStecen.

Nemojte rukovati rostiljem s regulatorom temperature koji ima oSteceni kabel ili utika¢. Ako je kabel za napajanje
osStecen, mora ga zamijeniti posebnom sklopom dostupnom od Napoleona ili ovlastenog servisera Napoleon.
Ako koristite produzni kabel, on mora biti dizajniran za vanjsku uporabu i ocijenjen je za ulaznu snagu koju
zahtijeva aparat.

Nemojte spajati dva ili vise produznih kabela.

Sigurna upotreba:

Cis¢

Uvijek ukljucite regulator temperature u rostilj prije spajanja kabela za napajanje u uti¢nicu. Kad uklanjate
temperaturni regulator s rostilja najprije ga odspojite iz uti¢nice.

U slucaju da povlacite regulator uz pomo¢ gumba moguce je da se gumb skine. Skinite temperaturni regulator
tako da ga pridrzite sa strane.

Ako se pojavi povratak vatre nemojte koristit vodu za gasenje vatre. Ugasite rostilj (stavite ga na OFF). Odspojite
mrezni kabel i pricekajte da se rostilj ohladi.

Pohranite utikac i kabel na suhom kad je rostilj u upotrebi. Nemojte koristiti elektri¢ni rostilj na kisi.

Rostilj koristite samo na ravnoj i stabilnoj povrsini.

Ne dopustite kabelu da dodirne rostilj kada je vrué.

Posudica za masno¢u mora biti na mjestu uvijek kad je rostilj u upotrebi.

Nemojte pomicati rostilj dok je u upotrebi.

Nemojte ostavljati rostilj bez nadzora kad god ga koristite.

Drzite malu djecu, starije osobe i ku¢ne ljubimce dalje dok je rostilj u upotrebi. Djeca se ne smiju igrati s
aparatom.

Uredaj moze koristiti djeca u dobi od 8 i vise godina i osobe s smanjenim tjelesnim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su na siguran nacin dobili nadzor ili upute o uporabi uredaja i
razumiju ukljuéeno opasnost.

Ako djeca Ciste i odrzavaju rostilj moraju imat nadzor.

Nemojte koristiti rostilj u blizini zapaljivih materijala kao Sto su drvo, suha trava, grmlje itd.

Nemojte dopustiti da rostilj dode u dodir s zapaljivim materijalima kao $to su papir, zidovi, ruc¢nici, kemikalije itd.
Ne koristite rostilja na prometnim podrucjima. Stavite mrezni kabel dalje od prometnih podrucja.

Da biste zastitili rostilj, nemojte koristiti rostilj u roku od 3 m / 10 stopa od bazena, jezerca ili drugog tijela vode.
Nemojte koristiti rostilj kao grijac.

Pustite da se aparat ohladi prije pomicanja i pohranjivanja.
Scenje:

Redovito Cistite pladanj za masnoce.

Ne uranjajte elektri¢ne dijelove u vodu prilikom ciséenja.

Kako biste zastitili od elektri¢cnog udara, nemojte uranjati utikac, kabel ili regulator temperature u vodi ili bilo
kojoj tekudini.

Pohranjivanje:

Odspojite rostilj kada nije u uporabi i drzite utikac i kabel na suhom.

Nemojte ostavljati regulator temperature u poloZaju ON kad rostilj duze vremena nije u upotrebi.
Uvijek stavite regulator temperature u zatvorenom prostoru kada nije u uporabi.

Tijekom duZega vremena ne upotrebe, uklonite regulator temperature iz rostilja.
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DIMENZIJE
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Ww POZOR! Preporucujemo upotrebu radnih rukavica i zastitnih naocala tijekom raspakiravanja

i sastavljanja rostilja. Unatoc€ jednostavnom i sigurnom procesu sastavljanja rostilja, tvornicki
proizvedeni celi¢ni dijelovi mogu biti oStri i prouzroCiti ozljede ako se njima pravilno ne rukuje.

Ispravno odlaganje ovog proizvoda:

ﬁ Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kué¢anskim otpadom u cijeloj
I

Europskoj uniji. Da bi se sprijecile moguce Stete za okolis ili ljudsko zdravlje od nekontroliranog odlaganja
otpada, odgovorno ga reciklirajte kako bi promovirali ponovnu upotrebu materijalnih resursa.Ako Zelite
vratiti uredaj, molimo vas da koristite sustav za povrat i prikupljanje ili se obratite prodavacu gdje je
proizvod kupljen. Oni mogu popratit ovaj proizvod do sigurne reciklacije.
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Upute za kuhanje

UPOZORENIJE Nemojte upotrebljavati ovog rostilja ispod izvuénih tenda. Ako ne sljedite upute,
moze doci do pozara i ozljede.

BB

OPASNOST! Nemojte transportirati roétilj odmah nakon upotrebe. Pustite ga da se ohladi prije no
Sto ga pohranite. Ako ne sljedite upute, moze doci do Stete na nekretninama, ozljede ili smrt.

www.napoleon.com

Ukljucite napojnu Zicu rostilja u uzemljeni elektri¢ni utikac.

1. Okrenite kontrolnu tipku suprotno od smjera kazaljke na satu na Zeljenu temperaturu i pustite da se
rostilj zagrije. Kada rostilj postigne Zeljenu temperaturu, stavite hranu na resetke za kuhanje.
Zatvorite poklopac kako biste osigurali ravnomjerno kuhanje.

2.0krenite kontrolnu tipku suprotno od smjera kazaljke na satu kako biste smanijili temperaturu, ili u
smjeru kazaljke na satu kako biste je povecali..

Prilikom prvog paljenja, rostilj moze ispustati blagi miris. To je normalno privremeno stanje uzrokovano
sagorijevanjem unutarnjih boja i maziva koja su koristena u proizvodnom procesu i nece se ponoviti.
Jednostavno pustite termostat na visokoj temperaturi s otvorenim poklopcem oko % sata.

Kada kuhate vrlo nemasne meso, poput pileéih prsa ili nemasnog svinjskog mesa, reSetke mozete nauljiti
prije zagrijavanja kako biste smanijili lijepljenje. Kuhanje mesa s visokim udjelom masti moze izazvati
izbijanje plamena. lli odrezite viSak masti ili smanjite temperaturu kako biste to sprijecili.

/




Tabela za peku na elektricnom rostilju

Prije pecCenja zagrijat rostilj s zatvorenim poklopcem oko 15-20 minuta, zatim pecite na Zeljenoj temperaturi.
Ovo su upute za rostiljanje vani kod temperature od 22 °C.

Pokusajte Napoleonov dodatni pribor za peku na dimu sa okusom americ¢kog hrasta ili mesquita.

Hrana

Postavke

Vrijeme pecenja

Korisni savjeti

Odrezak
2.54cm debljina

Visoka jakost, 2 min.-na svakoj
stranici
Visoka jakost, 2 min.-na svakoj
stranici
onda srednja jakost
Visoka jakost, 2 min.-na svakoj
stranici
onda srednja jakost

4 min. — milo

6 min. — srednje

8 min. — jako

Odaberite meso sa vise
masnoce. Masnoca ¢e meso
omeksati tijekom pecenja i
mesu Ce biti vlazan i socan.

Pljeskavica
1.27cm debljina

Visoka jakost, 2 min.-na svakoj

stranici
Visoka jakost, 2,5 min.-na svakoj
stranici
Visoka jakost, 3 min.-na svakoj
stranici

4 min. —milo
5 min. — srednje

6 min. — jako

Prilagodite debljinu
pljeskavice za pripremu
hamburgera prema svim
okusima.

Komadidi piletine

Visoka jakost, 2 min.-na svakoj
stranici
onda srednja do niZa jakost

20-25 min

ProreZite % zgloba izmedu
bataka i zabataka i postavite
meso na rostilj kako bi se
brze i ravnomjernije ispeklo.

Svinjski odrezak

srednje

6 min. na svakoj
stranici

Uklonite visak masnode prije
pecenja. Odaberite deblje
odreske.

Svinjska rebarca

Visoka jakost za 5 minuta

20 min. na svakoj

Odaberite meso s manje

— spare ribs niza za zavrsetak stranici masnoce. Pecite dok se
Cesto okretati meso ne pocne s lakocom
odvajati od kosti.
Janjetina Visoka jakost za 5 minuta 15 min. na svakoj | Uklonite visak masnode prije
srednje za zavrSetak stranici pecenja. Odaberite deblje
odreske.
Hrenovke Srednje - nisko 4-6 min Odaberite vece hrenovke i

prereZite ih po duljini.
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Problemi u funkcioniranju

Problem

Moguci uzroci

Rjesenja

Nema vrucine

Termostat nije upaljen.

Nema elektri¢ne snage.

Napaka v termostatu ili zar ploci.

Termostat nastavite na maksimalnu
temperaturo.

Termostat mora biti ugraden na ploci za
rostilj i pravilno prikljuc¢en u uti¢nicu.
Pokusajte ukljuciti uredaj na drugu
uti¢nicu.

Provjerite ima li curenja u instalaciji.
Reset.

Nastavite termostat na maksimalnu
temperaturo.

Prije peke zagrijavajte rostilj sa
zatvorenim poklopcem oko 15-20 minuta.

Promjenite termostat ili rostilj plocu.

Prenizka vrucine

Neispravno zagrijavanje

Prekomjerno izgaranje u sredini
rostilja.

15-20 minut zagrijavajte rostilj. Povecajte
temperaturu.

Ocistite unutradnjost rostilja.

Neravnomjeran
plameni

pretjerana povratna
vatra

Prekomjerna masnoca u mesu.

Prekomjerna temparatura pecenja.

Kopicenje masnoce.

Uklonite prekomerno masnucu prije
rostiljanja.

Prilagodite temperaturu pecenja ako je to
potrebno.

Ocistite rostilj.

Prijeskoki u kontaktu
i ispadi sigurnostnog
osiguraca

Prekinitve napetosti moci.
Istodobno spajanje drugog uredaja
na istu napojnu mrezu

Mokroca ili voda u termostatu ili
elektricnum napoju.

Okrenite kontrolni gumb na ISKLIUCENO
prije spajanja elektri¢nog kabla.

Nemojte spajati drugog elektricnog
uredaja na istu napojnu mrezu.

Termostat | druge elektricne komponente
moraju ostati suhe.
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Upute za c¢is¢enje

UPOZORENIJE! Kad servisirate rostilj uvijek nosite zastitne rukavice i sigurnosne naocale.

UPOZORENJE! pa bi se izbjegla moguénost opeklina, odrzavanje treba obaviti samo kada je
rostilj hladan. Izbjegavajte nezasticeni dodir s vru¢im povrSinama. Osigurajte da je rostilj iskljucen.
Cistite rostilj na mjestu gdje ¢i$éenje neée Stetiti stolovima, travnjacima ili terasama. Nemojte koristiti
Cistac pecnice za CiSéenje bilo kojeg dijela ovog rostilja. Nemojte koristiti pe¢nicu za samociS¢enje kako
biste ocistili reSetke ili bilo koji drugi dio rostilja. Umak od rostilja i sol mogu biti korozivni i uzrokovat ce

brzo pogorsanje dijelova rostilja, osim ako se redovito Ciste.

Resetke od lijevanog Zeljeza: ReSetke od lijevanog Zeljeza pruZaju vrhunsko zadrzavanje topline i
distribuciju. Redovitim podmazivanje resetkama dodajete zastitnu prevlaku koja ¢e vam pomaodi pri

BBOE

odstranjivanju korozije i povecanju sposobnosti protiv lijepljenja.

Prva upotreba: Oprati reSetke od lijevanog Zeljeza ru¢no s blagim sapunom i vodom za uklanjanje ostataka
iz proizvodnog procesa (nikada ne operite u perilici posuda). Temeljito isperite vrucom vodom i potpuno
osusite mekom krpom. To je vazno kako bi se izbjegla vlaga iz ulaska u lijevano Zeljezo. Kad prvi put upaliti

rostilj ¢e ispustati lagani miris.

Zacin: Koristite meku krpu, Sirite ulje na cijeloj povrsini reSetke osiguravajuéi da su sve utore i uglovi
pokriveni. Nemojte koristiti slane masti poput maslaca ili margarina. Prethodno zagrijte rostilj 15 minuta,
a zatim stavite resSetke na rostilj. Okrenite gumbe za upravljanje plamenikom na sredinu dok je poklopac

zatvoren. Dopustite da se redetke zagrijavaju otprilike pola sata. Okrenite regulator na ISKLJUCENO i
pustite dok se resetke ne ohlade. Ovaj postupak treba ponavljati nekoliko puta tijekom sezone, iako to nije

potrebno za svakodnevnu upotrebu (slijedite dolje navedenu metodu dnevnog koristenja).

Dnevna upotreba: Prije pregrijavanja i ¢iS¢enja cetkom s mjedenim Zicanom mrezicom, prekriti cijelu
gornju povrsinu reSetaka s uljem. Prethodno zagrijte rostilj i zatim uklonite sve neZeljene ostatke ¢etkom
od mesinga.

Cis¢enje unutrasnjosti rostilja: Uklonite redetke. Upotrijebite meku ¢etkicu od mesinga kako biste oéistili
otpatke od unutra$njosti poklopca. Cetkajte sve krhotine s unutarnje strane rostilja u uklonjivu posudu

za masnoce. Uklonite temeljnu kosuljicu (hvatac¢ masti za zdjelu). Nemojte koristiti abrazivne sredstvo za
¢is¢enje kako biste ocistili bazu od porculana. Da biste uklonili tvrdokorne mrlje, upijte u vodu za sapunicu
kako biste popustili prljavstinu. Ocistite s neabrazivnim sredstvom za c¢iSéenje i ¢istom suhom cistom
krpom. Provijerite je li plo¢a za rostilj ispravno postavljena prilikom ponovnog postavljanja.

Pladanj za masnoce: Izvucite posudu za masnoce kako biste ga lakse Cistili. Da bi izbjegli nakupljanju masti,
trebali bih ocistiti rostilj svakih 4-5 puta upotrebe. Masti i visSak vode skupljaju se u posudi za kapanje koja
se nalazi ispod rostilja. Skupljene masnoée moZe uzrokovati opasnost pozara. Nemojte usmjeravati posudu
za kapanje aluminijskom folijom jer moze sprijeciti pravilnu koli¢inu zraka potrebnu za rad plamenika.
Posudu treba strugati s nozem ili strugalicom.

Ciscenje vanjskog dijela rostilja: Nemojte koristiti abrazivne ¢istace za ¢i$éenje obojenih dijelova. Da biste
zastitili emajl, upotrijebite blagi deterdZent s mekom krpom ili cetkom kako biste obrisali i uklonili ostatak
kiseline. Obrisite suhom ¢istom krpom.
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Upute za cis€enje

Rastavljanje:

1. 0Od spojite kabel i uklonite termostat.

2. Uklonite reSetke

3. Pritisnite opruZzni klin i podignite grija¢e elemente iz rostilja
4. Uklonite temeljni koSuljicu.

www.napoleon.com
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Ponovno sastavljanje:

1. Ponovno umetnite osnovni pladanj.

2. Namijestite zakrivljene dijelove grijaceg elementa natrag u svoje potpornje.
Spojite element za grijanje na mjesto.

3. Ponovno postavite termostat i reSetke za kuhanje.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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SPREMITE SVOJ RACUN KAO DOKAZ O KUPNJI ZA JAMSTVENI SERVIS.

Narucivanje rezervnih dijelova
INFORMACIJE O JAMSTVU

MODEL:

DATUM KUPNIJE:

SERIJSKI BROJ:

(Evidencija o informacijama za lakse pretrazZivanje)

Za zamjenu dijelova i uvaZavanje jamstva, kontaktirajte prodavaca Napoleon produkta , kdje je bila
obavljena kupnja.

Prije nego pozovete servis, provjerite Napoleon Web stranica za detaljnije ¢iséenje, odrzavanje,
otklanjanje poteskoca i upute za zamjenu rezervnih dijelova u www.napoleon.com.

Za obrada zahtjeva treba priloZiti sljedeée podatke:

1. Modeli serijskl broj jedinice

2. Brojrezervnog dijela in opis.
3. Detaljan opis problema(‘razbijen nije dovoljno’).
4. Dokaz o kupnji (fotokopija racuna).

U nekim slucajevima, Napoleon zahtijeva da se dijelovi vratie u tvornicu na pregled. Prije potrebno
osigurati rezervne dijelove.

Prije nego Sto se obratite na prodavaca Napoelon proizvoda treba znati, da sljedece stavke nisu
pokrivene jamstvom.

e  Troskovi transporta, posredovanje ili izvozne carine.
e  Troskovi rada za uklanjanje i ponovnu montazu.

e Troskovi usluga za dijagnosticiranje problema.

e  Promjena boje dijelova od nehrdajuéeg Celika.

o Steta na djelovima zbog nedostatka ¢is¢enja i odrzavanja ili upotrebe nepravilnih
detergenta (detergenti za pecnice) Ciscenje.

www.napoleon.com
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JAMSTVO N PROIZVOD PROIZVODACA NAPOLEON

—,
10 GODINA

rostilje Napoleon
OGRANICENO

JAMSTVO

ZA SERIJU TRAVELQ" 285E
Ogranic¢eno jamstvo od 10 godina za prijenosne elektricne

NAPOLEON jamci da ce dijelovi vaseg novog proizvoda NAPOLEON ostati
bez nedostataka u materijalima i izradi od datuma kupnje u razdoblju od:

AIUMINISKI OAIJEVCI ettt ettt et e s e reens 10 godina
Porculanski reSetke za kuhanje od lijevanog zeljeza ........cccocevvevveeeeeeerenenene. 5 godina +10
SHENIK Z8 MASNOCU ..o 5 godina + 10
Grijaci element i tErMOSTALt ..ottt 2 godine
SVIi ArUGIE QIJEIOVI ettt ettt e s b e s ss e seeseesessessens 2 godine

Plus v.t. odnosi se na produzeni jamstveni rok
tijekom kojeg kupcu isporucujemo rezervne
dijelove po 50% aktualne maloprodajne cijene
tijekom vijeka trajanja* rostilja.

Plus 15 odnosi se na produzeni jamstveni rok
tijekom kojeg kupcu isporucujemo rezervne
dijelove po 50% aktualne maloprodajne cijene
tijekom dodatnih 15 godina.

Plus 10 odnosi se na produzeni jamstveni rok,
tijekom kojeg kupcu isporucujemo rezervne
dijelove po 50% aktualne maloprodajne cijene
tijekom dodatnih 10 godina.

UVJETI | OGRANICENJA JAMSTVA

NAPOLEON jamci iskljucivo izvornom kupcu da
su njegovi proizvodi bez nedostataka i samo ako
se kupnja obavila preko ovlastenog zastupnika
proizvodaca NAPOLEON. Primjenjuju se sljedeci
uvjeti i ogranicenja:

Ovo jamstvo proizvodaca ne moze se ni pod
kojim okolnostima prenositi ili produljivati niti to
mogu uciniti nasi predstavnici.

Rostilj mora instalirati licencirani, ovlasteni
servisni tehnicar ili izvodac radova. Instalacija
se mora obaviti u skladu s prilozenim uputama
za montazu, kao i svim lokalnim i nacionalnim
gradevinskim i protupozarnim propisima.

*Cjelozivotno jamstvo i vijek trajanja rostilja
odnose se na razdoblje jamstva u trajanju od 30
godina.

Ovo jamstvo vrijedi u: Europskoj uniji,
Svicarskoj, Andori, San Marinu, Norveskoj,
Islandu i Lihtenstajnu.

Ovo jamstvo ne utjece, ne ogranicava i ne
mijenja prava kupca u slucaju nedostataka u
skladu s Direktivom (EU) 2019/771. Zakonska
prava ostvaruju se besplatno.

Ovo ogranic¢eno jamstvo ne pokriva stetu
uzrokovanu nepravilnim rukovanjem,
neodrzavanjem, zapaljenim uljem, izloZenoscu
vanjskim utjecajima, nesrecama, preinakama,
zlouporabom ili zanemarivanjem. Ugradnja
rezervnih dijelova drugih proizvodaca ponistava
ovo jamstvo. Promjena boje plasti¢nih dijelova
zbog primjene kemijskih sredstava za ciscenje
ili izlaganja suncevoj svjetlosti nije obuhvacena
ovim jamstvom.

Ovo jamstvo takoder iskljucuje sljedece:
ogrebotine, udubljenja, nedostatke boje,
premaze, koroziju ili promjenu boje uzrokovane
izlaganjem toplini ili abrazivnim i kemijskim

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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sredstvima za Ciscenje, kao i ostecenja na
dijelovima s porculanskim premazom i svim
dijelovima koriStenima pri instalaciji rostilja.

Ako se dio pokvari do toCke u kojoj postane
neispravan (zbog hrde ili izgaranja) unutar

jamstvenog roka, kupcu se izdaje zamjenski dio.

Prema ovom jamstvu (ograni¢eno dozivotno
jamstvo proizvodaca, 15-godisnje ograniceno
jamstvo, 10-godisnje ograni¢eno jamstvo,
3-godisnje ogranic¢eno jamstvo), nakon prve
godine NAPOLEON ima ovlast odreci se,
prema vlastitom nahodeniju, bilo koje obveze
jamstva povratom vrijednosti odgovarajuceg
neispravnog dijela pokrivenog jamstvom
izvornom kupcu po veleprodajnoj cijeni.

NAPOLEON ne prihvaca nikakvu odgovornost
za ugradnju, utroSeno vrijeme ili druge troskove
ili izdatke povezane s ponovnom ugradnjom
dijela pokrivenog jamstvom. TroSkovi ove
prirode nisu pokriveni ovim jamstvom.

Neovisno o odredbama u ovom jamstvu
(ograniceno dozivotno jamstvo proizvodaca,
15-godisnje ograniceno jamstvo, 10-godisnje
ogranic¢eno jamstvo, 3-godiSnje ograni¢eno
jamstvo), odgovornost proizvodaca NAPOLEON
prema ovom jamstvu definirana je prethodno
navedenim i ni u kojem slucaju ne pokriva

nikakve slucajne, posljedic¢ne ili neizravne Stete.

JAMAC:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE BV.
De Riemsdijk 22 | 4004LC | Tiel | Gelderland
Nizozemska

Q+3188 588 66 55

eu.info@napoleon.com

Ovim jamstvom definiraju se duznosti i
odgovornost proizvodaca NAPOLEON u odnosu
na rostilf NAPOLEON.

NAPOLEON ne preuzima nikakvu dodatnu
odgovornost u vezi s prodajom ovog proizvoda
niti ovlascuje bilo koju trecu stranu da preuzme
bilo kakvu drugu odgovornost u njegovo ime.

NAPOLEON ne preuzima odgovornost
za: pregrijavanje uzrokovano okolisnim
¢imbenicima.

NAPOLEON ne prihvaca odgovornost za bilo
kakvu Stetu na rostilju uzrokovanu vremenskim
prilikama, tu¢om, grubim rukovanjem, agresivnim
kemikalijama ili sredstvima za Ciscenje.

Jamstveni zahtjevi moraju biti popraceni
dokazom o kupniji ili njegovom preslikom s
navodenjem serijskog broja i broja modela.

NAPOLEON zadrzava pravo da njegov
predstavnik pregleda proizvod ili bilo koji njegov
dio prije ispunjenja bilo koje jamstvene obveze.

NAPOLEON ne snosi troskove dostave,
utrosenog vremena ili izvozne carine.

www.napoleon.com
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NAPOLEON

Serial No.
XXXXXX000000
MODEL NO.

PRO285EX

. . Urzadzenie jest przystosowane do
OSTRZEZENIE! RYzYko PORAZENIA 50/60 Hz
PRADEM 2200 W

OSTRZEiENIE! Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w tym podreczniku grozi pozarem,

wybuchem lub poparzeniem, ktére moze spowodowac uszkodzenie wtasnosci, obrazenia ciata lub
Smierc. Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji zawartych w tym podreczniku przed

uruchomieniem grilla.

OSTRZEZENIE!

Tylko do uzytku na zewnatrz

Podczas korzystania z zasilanych urzagdzen nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa, w tym ponizszych, w celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego,
obrazen ciata i szkod materialnych.

Zachowaj ten podrecznik na przysztosc.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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OSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania.

Bezpieczne praktyki operacyjne

e Uzywaj tego grilla wytgcznie zgodnie z opisem w instrukcji. Kazde inne uzycie niezalecane w tej instrukcji moze
spowodowac pozar, porazenie prgdem lub obrazenia oséb.

e  Ten grill jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywaj w pomieszczeniach ani w kuchniach
komercyjnych.

e W zaden sposdb nie zmieniaj tego produktu ani jego uzycia.

e Nie uzywaj wegla drzewnego ani innych paliw palnych w tym grillu. Ten grill nie jest przeznaczony do uzycia z
weglem aktywnym i moze to spowodowacé pozar. Pozar moze stworzy¢ niebezpieczny stan i uszkodzenie grilla.

¢ Nie wbudowuj tego modelu grilla w zadnej wbudowanej lub wsuwanej konstrukcji. Zignorowanie tego ostrzezenia
moze spowodowac pozar lub wybuch, ktéry moze uszkodzi¢ wtasnosé lub spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢.

Zabezpieczenia elektryczne:

e To urzadzenie jest zgodne ze standardami technicznymi i wymogami bezpieczeristwa dla urzadzen elektrycznych.

e Zawsze upewnij sie, ze uzywane gniazdko elektryczne ma prawidtowe napiecie, zaleznie od mocy wejsciowe;j
urzadzenia. Wyloty muszg by¢ réwniez odpowiednie dla urzagdzen o poborze mocy 2200 watow.

e Upewnij sig, ze zadne inne urzgdzenia o wysokiej mocy nie sg podtgczone do tego samego obwodu podczas
korzystania z grilla.

e Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do gniazdka posiadajgcego styk uziemiajacy.

e  Zasilanie elektryczne powinno by¢ zapewnione przez urzadzenie pradu szczatkowego (RCD) o nominalnym
resztkowym pradzie roboczym nieprzekraczajgcym 30 mA.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli gniazdo wtykowe jest uszkodzone.

e Przewdd zasilajgcy powinien by¢ regularnie sprawdzany pod katem uszkodzen, a urzadzenia nie nalezy uzywac,
jesli przewdd jest uszkodzony.

e Nie uzywaj grilla z kontrolerem temperatury z uszkodzonym przewodem lub wtyczka. Jesli przewdd zasilajgcy
jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony na specjalny zestaw dostepny od Napoleona lub autoryzowanego
dystrybutora Napoleona.

e W przypadku korzystania z przedtuzacza, musi on by¢ zaprojektowany do uzytku na zewnatrz i oceniony pod
katem mocy wejsciowej wymaganej przez urzadzenie.

e Nietgcz razem dwadch lub wiecej przedtuzaczy.

Operacje bezpieczenstwa:

e  Zawsze podtacz kontroler temperatury do grilla przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego do gniazdka.
Wyjmujac regulator temperatury z grilla, nalezy najpierw odtgczyé¢ go od gniazdka.

e Pociggniecie sterownika za pokretto moze spowodowac jego wytgczenie. Wymontuj regulator temperatury
chwytajac go na boku.

e Jesli wystgpi spiecie, nie uzywaj wody do gaszenia ognia. Ustaw grill na WYt. Odtgcz przewdd zasilajacy i poczekaj,
az grill ostygnie.

e Trzymaj wtyczke i przewdd do wyschniecia, gdy sa w uzyciu. Nie uzywaj elektrycznego grilla podczas deszczu.

e Obstuguj grill tylko na réwnej, stabilnej powierzchni.

e Nie pozwdl, aby przewdd dotykat grilla, gdy jest goracy.

e  Tacka na ttuszcz musi by¢ zawsze na miejscu podczas pracy z grilla.

e Nie ruszaj grilla, gdy jest on w uzyciu.

e Nie pozostawiac grilla bez nadzoru, gdy jest uzywany.

e Trzymaj mate dzieci, osoby starsze i zwierzeta domowe z dala, gdy grill jest w uzyciu. Dzieci nie mogg bawic sie
urzadzeniem.

e  Ztego urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one objete
nadzorem lub instrukcjg uzytkowania urzagdzenia w bezpieczny sposdb i rozumiejg zagrozenia.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane podczas czyszczenia i konserwacji grilla.

e Nie uzywaj grilla w poblizu materiatow tatwopalnych, takich jak drewno, sucha trawa, krzewy itp.

e Nie dopuszczaj do kontaktu grilla z tatwopalnymi materiatami, takimi jak papier, $ciany, draperie, reczniki,
chemikalia itp.

e Nie uzywaj grilla w miejscach o duzym natezeniu ruchu. Zlokalizuj przewdd zasilajgcy z dala od obszaréw ruchu.

e Aby chronic grill, nie korzystaj z grilla w odlegtosci 3 m od basenu, stawu lub innego zbiornika wodnego.

e Nie uzywac jako grzejnika.

e  Przed przeniesieniem lub przechowywaniem urzadzenia pozwdl mu ostygnac.

Czyszczenie:

e Regularnie czy$¢ miske ociekowa.

e Podczas czyszczenia nie zanurzaj elementdw elektrycznych w wodzie.

e Aby chronic sie przed porazeniem pragdem elektrycznym, nie nalezy zanurza¢ wtyczki, przewodu lub kontrolera
temperatury w wodzie ani w zadnym ptynie.

Przechowywanie:

e Odftacz grill, gdy nie jest uzywany, i utrzymuj wtyczke oraz przewdd zasilajacy suchy.

e  Nie pozostawiaj kontrolera temperatury w pozycji ON podczas okreséw nieuzywania.

e  Zawsze przechowywac regulator temperatury w pomieszczeniu, gdy nie jest uzywany.

e  Podczas diugiego nieuzywania zdejmij regulator temperatury z grilla
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WYMIARY

112cm

102 cm

! 58 cm !

| ®E

UWAGA! Podczas rozpakowywania i montazu zalecamy stosowanie rekawic roboczych i okularéw
ochronnych. Pomimo, iz doktadamy wszelkich staran, aby proces montazu byt tatwy i bezpieczny,
charakterystyczne dla produkowanych czesci stalowych jest to, ze krawedzie i narozniki mogg by¢ ostre
i moga powodowac skaleczenia w przypadku niewtasciwego manipulowania nimi.

Prawidfowe usuniecie produktu

To oznaczenie oznacza, ze produkt ten nie powinien by¢ wyrzucany razem z innymi odpadami

domowymi w catej UE. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego w
wyniku niekontrolowanego usuwania odpaddw, nalezy je poddac recyklingowi w celu promowania
zrébwnowazonego ponownego wykorzystania zasobdw materialnych. Aby zwrdcié zuzyte urzgdzenie, nalezy
skorzystac z systemdw zwrotu i odbioru lub skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono produkt.
Mogg zabrac ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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Instrukcje grillowania

OSTRZEZENIE! nie uzywaj tego grilla pod opuszczonymi markizami. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze spowodowac pozar lub obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed przeniesieniem lub przechowywaniem nalezy pozwoli¢, aby grill
ostygt w dotyku. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac pozar powodujacy uszkodzenie wtasnosci,

obrazenia ciata lub Smier¢.

www.napoleon.com

Podtacz przewdd zasilajacy grilla do uziemionego gniazdka elektrycznego.

1. Przekre¢ pokretto sterowania w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do zagdanego
ustawienia temperatury i pozwal grillowi sie rozgrzac. Gdy grill osiggnie zgdang temperature, umiesé¢
jedzenie na rusztach.

Zamknij pokrywe, aby zapewnié¢ réwnomierne rozgrzanie.

2.0bré¢ pokretto sterowania w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢
temperature, lub w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby jg zwiekszyc.

Po pierwszym rozpaleniu grill bedzie wydzielat delikatny zapach. Jest to normalny tymczasowy stan
spowodowany spalaniem wewnetrznych farb i smaréw uzywanych w procesie produkcyjnym i nie bedzie
sie powtarzat. Wystarczy wigczy¢ termostat na wysoka moc z otwartg pokrywa na okoto % godziny.
Podczas rozgrzanie bardzo chudych mies, takich jak piersi z kurczaka lub chuda wieprzowina, ruszty
mozna naoliwi¢ przed wstepnym podgrzaniem, aby zmniejszy¢ przywieranie. Grillowanie miesa z duza
zawartoscig ttuszczu moze powodowac jego przypalanie. Aby temu zapobiec, nalezy odcigé czesc ttuszczu
lub zmniejszy¢ temperature.

~




Tabela grillowania

Rozgrzej na HIGH przez 15-20 minut przy zamknietej pokrywie, a nastepnie ustaw na zgdang temperature.
Jest to wskazowka do grillowania w temperaturze zewnetrznej 22 ° C.

Aby dodac swojej kuchni wyjatkowego smaku, wyprébuj tube do wedzenia Napoleon z réznego rodzaju
zrebkami jako dodatkowe wyposazenie.

Jedzenie

Ustawienia sterowania

Czas gotowania

Przydatne sugestie

Stek
Grubosé¢ 2,54 cm
(1 cal)

Wysokie ustawienie, 2 min.
kazda strona

Wysokie ustawienie, 2 min.
kazda strona
nastepnie ustawienie Srednie

Wysokie ustawienie, 2 min.
kazda strona
nastepnie ustawienie Srednie

4 min. - krwisty
6 min. — Srednio

wysmazony

8 min. — dobrze
wysmazony

Wybierajac mieso do grillowania,
popros o marmurkowy rozktad
ttuszczu. Ttuszcz dziata jako
naturalny srodek zmiekczajacy
podczas gotowania i utrzymuje go w
wilgotnym i soczystym stanie

Hamburger
Grubos¢ 1,27 cm
(1/2 cala)

Wysokie ustawienie, 2 min.
kazda strona
Wysokie ustawienie, 2 1/2
min. kazda strona
Wysokie ustawienie, 3 min.
kazda strona

4 min. — krwisty

5 min. — $rednio
wysmazony

6 min. — dobrze
wysmazony

Przygotowanie hamburgeréw do
zamowienia jest tatwiejsze dzieki
zmianie grubosci hamburgera

Kawatki kurczaka

Wysokie ustawienie, 2 min.
kazda strona
nastepnie ustawienie od
sredniego do niskiego

20-25 min.

Ztacze tgczace udo i noge od strony
bez skory powinno by¢ podzielone
na 3/4, aby mieso lezato ptasko na
grillu. Pomaga to gotowac szybciej i
bardziej rownomiernie.

Kotlety
wieprzowe

Srednie

6 min. na kazda
strone

Odetnij nadmiar ttuszczu przed
grillowaniem. Wybierz grubsze
kotlety, aby uzyska¢ bardziej
delikatne wyniki.

Zeberka

Wysokie ustawienie przez 5
minut
Niska do korica

20 min. na kazda
strone
Czesto przekrecac

Wybierz zeberka, ktore sg chude
i miesiste. Grilluj, az mieso tatwo
oderwie sie od kosci.

Kotlety jagniece

Wysokie ustawienie przez 5

15 min. na kazda

Odetnij nadmiar ttuszczu przed

minut strone grillowaniem. Wybierz dodatkowe
Sredni do korica grube kotlety, aby uzyskac¢ bardziej
delikatne wyniki.
Hot dogi Srednie- niskie 4-6 min. Wybierz wieksze paréwki. Przed

grillowaniem rozetnij skérke wzdtuz.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Brak grzania

Wytaczony termostat.
Brak mocy.

Uszkodzony termostat lub
ptyta grillowa.

Ustaw termostat na maksymalne ustawienie.
Upewnij sie, ze termostat jest catkowicie
osadzony w ptycie grilla i prawidtowo
podtgczony do gniazdka.

Sprébuj innego gniazdka.

Sprawdz wytgcznik automatyczny. Nastawic.
Ustaw termostat na maksymalne ustawienie.
Ogrzewanie wstepne z zamknietg pokrywa na
15-20 minut.

Wymienic¢ termostat lub ptyte grilla.

Stabe grzanie

Niewtasciwe podgrzewanie

Nadmierne nagromadzenie w
podstawie grilla.

Rozgrzej grilla przez 15-20 minut. Zwieksz
ustawienie termostatu.

Wyczys$¢ nadmiar ttuszczu w podtozu.

Nadmierne
zaostrzenia /
nieréwnomierne
ciepfo.

Nadmiar ttuszczu w miesie.

Nadmierna temperatura
grillowania.

Nagromadzenie ttuszczu.

Ucinaj ttuszcz z miesa przed grillowaniem.

Dostosuj temperature do potrzeb.

Wyczysc grilla.

Wytgczenie lub
przepalenia
bezpiecznika.

Wzrost mocy

Inne urzadzenie podtgczone
do tego samego obwodu co
grill.

Wilgo¢ lub woda w
termostacie lub potgczeniach
elektrycznych.

Obrdé¢ sterownik do pozycji OFF przed
podtaczeniem do gniazdka elektrycznego.

Nie uzywaj innych urzadzen elektrycznych w
tym samym obwodzie.

Utrzymuj termostat i elementy elektryczne w
stanie suchym.
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Instrukcja czyszczenia

| UWAGA! zawsze no¢ rekawice ochronne i okulary podczas obstugiwania grilla. |

UWAGA! Aby unikna¢ oparzen, konserwacje nalezy przeprowadzac tylko wtedy, kiedy grill jest
chtodny. Unikaj niezabezpieczonego kontaktu z gorgcymi powierzchniami. Upewnij sie, ze wszystkie
palniki s3 wytgczone. Wyczysc¢ grill w miejscu, gdzie substancje czyszczace nie uszkodzg poktadu,
trawnikow ani patio. Nie uzywaj substancji do czyszczenia piekarnika aby czyscic jakiekolwiek czesci
tego grilla. Nie uzywaj substancji samoczyszczacej do piekarnika do czyszczenia krat do gotowania
lub innych czesci grilla. Sos barbecue i sl mogg by¢ zrace i spowodujg gwattowne pogorszenie sie
elementow grilla, chyba ze bed3 czyszczone regularnie.

Zeliwne ruszty: Zeliwne ruszty do grillowania dostarczone wraz z nowym grillem zapewniaja doskonate
zatrzymywanie ciepta i jego dystrybucje. Regularnie konserwujgc ruszt, dodajesz powtoke ochronng, ktéra
pomoze w zabezpieczeniu przed korozjg i zwiekszy swoje zdolnosci zapobiegajgce przywieraniu.

Pierwsze uzycie: Umyj zeliwne kratki recznie tagodnym mydtem do naczyn i rusztu, aby usungé¢ wszelkie
pozostatosci z procesu produkcyjnego (nigdy nie my¢ w zmywarce do naczyn). Przemy¢ doktadnie goraca
woda i osuszy¢ catkowicie miekkga Sciereczka. Jest to wazne, aby unikngé przedostawania sie wilgoci do
zeliwa. Po zapaleniu po raz pierwszy grill wydziela delikatny zapach.

Konserwacja: za pomocg miekkiej szmatki rozprowadz TLUSZCZ na catej powierzchni rusztu, aby wszystkie
rowki i rogi byty zakryte. Nie nalezy uzywaé solonych ttuszczéw, takich jak masto lub margaryna. Wstepnie
podgrzej grill przez 15 minut, a nastepnie umie$¢ przyprawione ruszty do gotowania w grillu. Obré¢
pokretta palnika na pozycje $rednig przy zamknietej pokrywie. Pozwdl, aby ruszty rozgrzaty sie przez

okoto pét godziny. Obrdc¢ kontroler do pozycji WYL. | pozostaw ruszty do ostygniecia. Te procedure nalezy
powtarzac kilka razy w ciggu sezonu, chociaz nie jest ona wymagana do codziennego uzytku (nalezy
przestrzega¢ nastepujgcej codziennej procedury uzytkowania).

Codzienne uzytkowanie: Przed rozgrzaniem i czyszczeniem szczotkg z mosigdzu nalezy pokryé catg gérng
powierzchnie rusztu ttuszczem roslinnym. Wstepnie podgrzej grill, a nastepnie usun wszelkie niechciane
pozostatosci za pomocg mosieznej drucianej szczotki.

Czyszczenie wnetrza grilla: Wyjmij ruszty do grillowania. Uzyj miekkiej mosieznej szczotki drucianej do
czyszczenia luznych zanieczyszczen z wnetrza pokrywy. Wyczys¢ wszystkie zanieczyszczenia z wnetrza grilla
w wyjmowanej misie ociekowej. Usun podstawowa wktadke (pojemnik na ttuszcz). Nie uzywaj Sciernych
srodkow czyszczgcych do czyszczenia porcelanowej wyktadziny bazowej. Aby usungc uporczywe plamy,
zanurz je w wodzie z mydtem, aby poluzowac brud. Wyczys¢ za pomoca niesciernego srodka czyszczacego
i wytrzyj do sucha czystg szmatka. Upewnij sie, ze ptyta grilla jest prawidtowo umieszczona podczas
ponownej instalacji.

Taca ociekowa: Przesun miske ociekowg dla utatwienia czyszczenia. Nalezy ja czyscic czesto (co 4-5 uzy¢),
aby unikngé gromadzenia sie ttuszczu. W tacy ociekowej umieszczonej pod grillem gromadzg sie ttuszcze
i brod. Nagromadzony ttuszcz moze spowodowac zagrozenie pozarem. Nie wysciela¢ tacy ociekowej folig
aluminiowa, poniewaz moze to uniemozliwi¢ doptyw odpowiedniej iloSci powietrza potrzebnego do
dziatania palnika. Rondel nalezy wyskrobaé szpachelka lub skrobakiem.

Czyszczenie zewnetrznej czesci grilla: Do czyszczenia lakierowanych czesci nie uzywaj zadnych szorstkich
Srodkdw czyszczgcych. Aby zabezpieczy¢ wykonczenie zewnetrzne, uzyj lekkiego detergentu z miekka
Sciereczka lub pedzlem, aby wytrzec¢ i usungc wszelkie kwasne pozostatosci. Wytrzyj na sucho czystg
szmatka.
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Kroki czyszczenia

Demontaz:

1. Odtacz przewdd z kontaktu i zdejmij termostat.

2. Usun ruszty do grillowania.
3.

4. Usun podstawowa wktadke.

Wecisng¢ zacisk sprezyny i podnies¢ element grzejny z grilla.

www.napoleon.com
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Ponowny montaz:

1. Ponownie wtéz podstawowg wktadke.

2. Umies¢ zakrzywione konce elementu grzewczego z powrotem w klipsach podtrzymujacych.
Zamocuj element grzejny na miejscu.

w

Ponownie wtdz termostat i ruszty do gotowania.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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ZACHOWAJ PARAGON JAKO DOWOD ZAKUPU, ABY POTWIERDZIC
GWARANCIE.

Zamawianie Czesci Zamiennych
Informacje o gwarancji

MODEL:

DATA ZAKUPU:

NUMER SERYJNY:

(Wpisz informacje dla tatwego odniesienia)

Skontaktuj sie bezposrednio z lokalnym dystrybutorem (odwotaj sie do listy dystrybutoréw dostarczonej razem
z grillem) w celu zamowienia czesci zamiennych lub ztozenia reklamacji.

Przed skontaktowaniem sie sprawdz strone Napoleon, odnosnie szerszego czyszczenia, konserwacji,
rozwigzywania problemaow i instrukcji wymiany czesci na www.napoleon.com.

Aby rozpatrzec roszczenie gwarancyjne musimy otrzymacé nastepujgce informacje:
1. Model i numer seryjny urzadzenia.
2. Numer czesci i opis.
3. Zwiezty opis problemu (‘zepsuty’ nie wystarczy)
4. Dowdd zakupu (kserokopia rachunku).

W niektdrych przypadkach przedstawiciel obstugi klienta moze poprosi¢ o zwrot czesci w celu inspekcji przed
dostarczeniem czesci zamiennych.

Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta, prosze zauwazy¢, ze nastepujgce elementy nie sg objete
gwarancja:

e  Koszty transportu, prowizje i cta wywozowe.

e Koszty pracy dotyczace usuniecia lub ponownej instalacji.

e Koszty potgczen serwisowych w celu zdiagnozowania problemow.
e Przebarwienia czesci stali nierdzewne;j.

e Awaria czesci wynikajaca z braku czyszczenia lub konserwacji, lub uzywania nieodpowiednich
srodkow czyszczacych (Srodkéw do czyszczenia piekarnika).
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GWARANCJA NA PRODUKTY MARKI NAPOLEON

—,
10 LAT

OGRANICZONA

GWARANCJA

Odlewy aluminioWe .......ccocveveeirererereeeeeeeeene
Porcelanowe zeliwne ruszty do gotowania ....
Ostona przeciwttuszczowa .........ccceeveevvevveereennnne.
Element grzejny i termostat .......ccocovevevieieennne.
Wszystkie pozostate CzeSCi .....covveveverecvenrrennnn,

Dozywotnia plus odnosi sie do przedtuzonego
okresu gwarancji, podczas ktérego dostarczamy
nabywcy czesci zamienne w cenie 50% aktualnej
ceny detalicznej przez caty okres uzywalnosci*
grilla.

Plus 15 odnosi sie do przedtuzonego okresu
gwarancji, podczas ktérego dostarczamy
nabywcy czesci zamienne za 50% aktualnej ceny
detalicznej przez dodatkowe 15 lat.

Plus 10 odnosi sie do przedtuzonego okresu
gwarancji, podczas ktérego dostarczamy
nabywcy czesci zamienne za 50% aktualnej ceny
detalicznej przez dodatkowe 10 lat.

WARUNKI | OGRANICZENIA GWARANCIJI

Firma NAPOLEON gwarantuje, ze jej produkty
sa wolne od wad wytacznie wobec pierwotnego
nabywecy i tylko wtedy, gdy zakup zostat
dokonany za posrednictwem oficjalnego
sprzedawcy firmy NAPOLEON. Obowigzuja
nastepujace warunki i zastrzezenia:

Niniejsza gwarancja producenta jest
niezbywalna i nie podlega przedtuzeniu w
zadnym wypadku ani przez zadnego z naszych
przedstawicieli.

Grill musi byc zainstalowany przez
licencjonowanego, autoryzowanego technika
serwisowego lub wykonawce. Instalacja musi

DLA SERII TRAVELQ" 285E
10 lat ograniczonej gwarancji na przenosne grille
elektryczne Napoleon

Firma NAPOLEON gwarantuje, ze komponenty nowego produktu
marki NAPOLEON beda pozbawione wad materiatowych i
wykonania od daty zakupu przez nastepujacy okres:

*Dozywotnia gwarancja odnosi sie do okresu 30
lat.

Niniejsza gwarancja jest wazna w: Unii
Europejskiej, Szwajcarii, Andorze, San Marino,
Norwedgii, Islandii i Liechtensteinie.

Niniejsza gwarancja nie narusza, nie ogranicza,
ani nie zmienia ustawowych uprawnien klienta w
przypadku wystapienia wad zgodnie z dyrektywa
w sprawie niektorych aspektow umow sprzedazy
towardw - (UE) 2019/711). Realizacja uprawnien
ustawowych odbywa sie nieodptatnie.

byc przeprowadzona zgodnie z dostarczona
instrukcja instalacji oraz wszystkimi lokalnymi
i krajowymi przepisami budowlanymi i
przeciwpozarowymi.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych niewtasciwa
obstuga, brakiem konserwacji, zapaleniem sie
ttuszczu, narazeniem na dziatanie czynnikow
srodowiskowych, wypadkami, modyfikacjami,
naduzyciami lub zaniedbaniami. Montaz czesci
zamiennych innych producentéw powoduje
uniewaznienie niniejszej gwarancji. Odbarwienie
elementdow plastikowych spowodowane
zastosowaniem chemicznych srodkow

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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czyszczacych lub wystawieniem na dziatanie
promieni stonecznych nie jest objete niniejsza
gwarancja.

Niniejsza gwarancja wyklucza rowniez wszelkie
ponizsze przypadki: zadrapania, wgniecenia,
wady farby, powtoki, korozje lub odbarwienia
spowodowane dziataniem wysokiej temperatury
lub sciernych i chemicznych srodkéw
czyszczacych, a takze odpryski czesci pokrytych
porcelang oraz wszelkich komponentow uzytych
podczas instalacji grilla.

Jezeli w okresie gwarancji czesc ulegnie
zniszczeniu do tego stopnia, ze stanie sie
niezdatna do uzytku (z powodu zardzewienia lub
przepalenia), klient otrzyma czesc¢ zamienna.

Po uptywie pierwszego roku firma NAPOLEON
jest uprawniona na mocy niniejszej gwarancji (
Dozywotniej ograniczonej gwarancji Prezesa,
15-letniej ograniczonej gwarancji, 10-letnigj
ograniczonej gwarancji, 3-letniej ograniczonej
gwarancji) do odstapienia od wszelkich
zobowigzan gwarancyjnych wedtug wtasnego
uznania poprzez zwrot pierwotnemu nabywcy
kwoty rownej cenie hurtowej odpowiednich
wadliwych czesci objetych gwarancja.

Firma NAPOLEON nie ponosi odpowiedzialnosci
za instalacje, roboczogodziny lub inne koszty i
wydatki zwigzane z ponowna instalacjg czesci
objetej gwarancja. Tego typu koszty nie sa
objete niniejsza gwarancja.

Niezaleznie od wszelkich regulacji zawartych
w niniejszej gwarancji (Dozywotniej
ograniczonej gwarancji Prezesa, 15-letnigj
ograniczonej gwarancji, 10-letniej ograniczonej

GWARANT:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V.
De Riemsdijk 22 | 4004LC | Tiel | Gelderland
Netherlands

Q +3188 588 66 55

eu.info@napoleon.com

gwarancji, 3-letniej ograniczonej gwarancji),
odpowiedzialnosc firmy NAPOLEON w
ramach niniejszej gwarancji jest okreslona
przez powyzsze i nie obejmuje zadnych
przypadkowych, wynikowych lub posrednich
szkod w jakimkolwiek przypadku.

Niniejsza gwarancja okresla obowiazKi i
odpowiedzialnosc firmy NAPOLEON w
odniesieniu do grilla marki NAPOLEON.
Firma NAPOLEON nie ponosi zadnej dalszej
odpowiedzialnosci w zwigzku ze sprzedaza
tego produktu, ani nie upowaznia zadnej
strony trzeciej do przyjecia jakiejkolwiek innej
odpowiedzialnosci w jej imieniu.

NAPOLEON nie ponosi odpowiedzialnosci
za: przegrzanie spowodowane czynnikami
srodowiskowymi.

Firma NAPOLEON nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia grilla spowodowane przez
warunki atmosferyczne, grad, nieostrozne
obchodzenie sie z urzadzeniem, agresywne
srodki chemiczne lub czyszczace.

Do roszczen gwarancyjnych musi byc dotaczony
dowdd zakupu lub jego kopia z podaniem
numeru seryjnego i numeru modelu.

Firma NAPOLEON zastrzega sobie prawo do
przeprowadzenia inspekcji produktu lub jego
czesci przez jednego z jej przedstawiciel
przed wypetnieniem wszelkich zobowigzan
gwarancyjnych.

Firma NAPOLEON nie pokrywa kosztow wysyiki,
roboczogodzin ani cet eksportowych.

www.napoleon.com
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Bu cihaz asagidakiler icin

lem | i P derecelendirilmistir
‘ UYARI! POTANSIYEL SOK TEHLIKESi 220-240 VAC - 50/€0 Hz

2200 W

UYARI! Bu kilavuzdaki talimatlara uyulmamasi, maddi hasara, kisisel yaralanmaya veya 6liime neden
olabilecek yangin veya yanma tehlikesine yol agabilir. Izgarayi calisirmadan 6nce bu kilavuzdaki tiim

uyarilari ve talimatlari okuyun ve uygulayin.
UYARI!

Sadece Dis Mekanlarda Ev Kullanimi igin

Elektrikli aletleri kullanirken, yangin, elektrik carpmasi, kisisel yaralanma ve maddi hasar
riskini azaltmak igin asagidakiler de dahil olmak iizere temel giivenlik nlemlerine her zaman
uyulmahdir.

Bu kilavuzu ileride bagsvurmak lizere saklayin.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com
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UYARI! Calistirmadan 6nce tiim talimatlari okuyun.

Guvenll Calisma Uygulamalari

Bu 1zgarayi yalnizca bu kilavuzda agiklandigi sekilde kullanin. Bu kilavuzda tavsiye edilmeyen diger
kullanimlar yangina, elektrik garpmasina veya kisilerin yaralanmasina neden olabilir..

e Buzgara sadece acik havada ev kullanimi igin tasarlanmistir. i¢ mekanlarda veya ticari pisirme igin
kullanmayin.

e Bu UrlinG veya kullanimini hi¢bir sekilde degistirmeyin.

e  Buizgarada odun kémdiril veya diger yanici yakitlari kullanmayin. Bu 1zgara komir kullanimi igin
tasarlanmamistir ve yangin gikabilir. Yangin glivenli olmayan bir durum yaratabilir ve 1zgaraya zarar
verebilir.

e  Buizgara modelini herhangi bir ankastre veya siirgilii yapida insa etmeyin. Bu uyarinin dikkate alinmamasi,
mala zarar verebilecek veya ciddi yaralanmalara ya da 6liime neden olabilecek bir yangina veya patlamaya
neden olabilir.

Elektriksel Giivenlik Onlemleri:

e  Bucihaz, elektrikli cihazlar icin teknik standartlara ve gtivenlik gerekliliklerine uygundur.

e Her zaman kullanilan elektrik prizinin cihazin giris glicline gore dogru voltaja sahip oldugundan emin olun.
Prizler ayrica 2200 Watt gii¢ tiiketimine sahip ekipmanlar i¢cin uygun olmalidir.

e Izgarayi kullanirken ayni devreye baska ylksek watt’li cihazlarin takil olmadigindan emin olun.

e Cihaz, topraklama kontagi olan bir prize baglanmalidir.

e  Elektrik beslemesi, 30 mA’i asmayan nominal artik calisma akimina sahip bir artik akim cihazi (RCD)
araciligiyla saglanmalidir.

e  Fis yuvasl hasarliysa lniteyi ¢calistirmayin.

e  Gug kablosu diizenli olarak hasar belirtilerine karsi incelenmeli ve kablo hasarliysa cihaz kullanilmamalidir.

e Izgarayl, kablosu veya fisi hasarli bir sicaklik kontrol cihazi ile ¢alistirmayin. Besleme kablosu hasarliysa,
Napoleon’dan veya Napoleon yetkili saticisindan temin edilebilen 6zel bir dizenekle degistirilmelidir.

e  Bir uzatma kablosu kullaniliyorsa, dis mekan kullanimi icin tasarlanmis ve cihazin gerektirdigi giris glicii icin
derecelendirilmis olmalidir.

e ki veya daha fazla uzatma kablosunu birbirine baglamayin.

Guvenli Calisma:

e  Glg kablosunu prize takmadan 6nce daima sicaklik kontrol cihazini 1zgaraya takin. Sicaklik kontrol cihazini
1zgaradan gikarirken, dnce fisini prizden gekin.

e Kontrol initesini diigmesinden cekmek ¢ikmasina neden olabilir. Sicaklik kontrol cihazini yan tarafindan
tutarak cikarin.

e  Bir alevlenme meydana gelirse, yangini sondiirmek icin su kullanmayin. Izgarayi KAPALI konuma getirin. Glg

kablosunun fisini cekin ve izgaranin sogumasini bekleyin.

Kullanim sirasinda fisi ve kabloyu kuru tutun. Elektrikli 1zgarayi yagmur altinda kullanmayin.

Izgarayi sadece diiz ve sabit bir ylizeyde galistirin.

Sicak oldugunda kablonun 1zgaraya temas etmesine izin vermeyin.

Izgara calisirken yag tepsisi her zaman yerinde olmahdir.

Izgarayi kullanimdayken hareket ettirmeyin.

Kullanim sirasinda i1zgarayi gézetimsiz birakmayin.

Izgara kullanimdayken kii¢lk cocuklari, yaslilari ve evcil hayvanlari uzak tutun. Cocuklar cihazla

oynamamalidir.

e Bucihaz, 8 yas ve uzeri gocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin glivenli bir sekilde kullaniimasina iliskin gozetim veya talimat verildigi
ve ilgili tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir.

e Izgaranin temizligi ve bakimi sirasinda ¢ocuklar gbzetim altinda tutulmalidir.

e Izgarayi odun, kuru ot, ¢ali vb. gibi yanici maddelerin yakininda kullanmayin.

e lzgarayi trafigin yogun oldugu alanlarda kullanmayin. Glg kablosunu trafik alanlarindan uzaga yerlestirin.

e Barbekiyl korumak igin 1zgarayi1 havuz, gélet veya diger su kutlelerinin 3 m / 10 fit yakininda kullanmayin.

e [sitici olarak kullanmayin.

e Tasimadan veya depolamadan 6nce cihazin sogumasini bekleyin.

Temizlik:

e Damlama kabini diizenli olarak temizleyin.

e  Temizlerken elektrikli pargalari suya batirmayin.

e  Elektrik carpmasina karsi koruma saglamak icin fisi, kabloyu veya sicaklik kontrol cihazini suya veya
herhangi bir siviya batirmayin.

Depolama:

e Kullanilmadiginda izgaranin fisini gekin ve fisi ve kabloyu kuru tutun.

e Kullanilmayan dénemlerde sicaklik kontrol cihazini ACIK konumda birakmayin.

e Sicaklik kontrol cihazini kullanilmadigi zamanlarda daima kapali bir yerde saklayin.
e Uzun sire kullanilmadiginda, sicaklik kontrol cihazini 1zgaradan gikarin.
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BOYUTLAR

112cm

102 cm H H

! 58 cm |

DIKKAT! Ambalajdan ¢ikarma ve montaj sirasinda korunmaniz igin is eldiveni ve koruyucu gozliik
takmanizi tavsiye ederiz. Montaj islemini miimkiin oldugunca sorunsuz ve giivenli hale getirmek igin her
tirlii cabayi gostermemize ragmen, kenarlarin ve késelerin keskin olmasi ve yanlis kullanildiginda kesiklere
neden olabilmesi fabrikasyon celik pargalarin karakteristik 6zelligidir.

=

Bu Uriiniin Dogru Sekilde Imha Edilmesi

Bu isaret, bu Urlinlin AB genelinde diger evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gosterir. Kontrolsiiz atik

bertarafinin gcevreye veya insan sagligina olasi zararlarini 6nlemek icin, malzeme kaynaklarinin strdurtlebilir

sekilde yeniden kullanimini tesvik etmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri donistlrin. Kullanilmis cihazinizi

iade etmek icin litfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Uriiniin satin alindigi perakendeciyle iletisime
B cccin. Bu Urini cevre acisindan guvenli geri donlisiim icin alabilirler.
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Pisirme Talimatlari

UYARI! Bu izgarayi uzun tentelerin altinda kullanmayin. Bu talimatlara uyulmamasi yangina veya
kisisel yaralanmaya neden olabilir.

TEHLIKE! Tasimadan veya depolamadan énce 1zgaranin dokunulabilecek kadar sogumasini
bekleyin. Aksi takdirde maddi hasar, kisisel yaralanma veya 6liimle sonuglanabilecek bir yangin
meydana gelebilir.

Izgara besleme kablosunu toprakli bir elektrik prizine takin.

1. Kontrol digmesini saat yonlinin tersine gevirerek istediginiz sicaklik ayarina getirin ve 1zgaranin
onceden isinmasini bekleyin. lzgara istenen sicakhiga ulastiginda, yiyeceginizi pisirme izgaralarinin tGzerine
yerlestirin.

Esit pisirme saglamak icin kapagi kapatin.

2. Istyi azaltmak igin kontrol digmesini saat yoninln tersine veya artirmak igin saat yoniinde gevirin.

ilk kez yakildiginda, 1zgara hafif bir koku yayacaktir. Bu, tiretim siirecinde kullanilan i¢ boyalarin ve
yaglayicilarin yanmasindan kaynaklanan normal bir gecici durumdur ve bir daha olusmayacaktir. Yaklasik
% saat boyunca kapak agikken termostati yliksek seviyede ¢alistirmaniz yeterlidir. Tavuk gogsi veya yagsiz
domuz eti gibi cok yagsiz etleri pisirirken, yapismayi azaltmak icin 6n 1sitmadan 6nce izgaralar yaglanabilir.
Yuksek oranda yag iceren etlerin pisirilmesi alevlenmelere neden olabilir. Bunu 6nlemek igin ya bir miktar
yagi kesin ya da sicakhgi dusarin.

~




Izgara Tablosu

Kapagi kapali olarak 15-20 dakika YUKSEK derecede énceden isitin, ardindan istediginiz sicakhiga ayarlayin.

Bu, 22°C dis ortam sicakliginda pisirme icin bir kilavuzdur.

Pisirmenize ticari bir tat katmak icin, Meskit veya Ceviz aromali odun talaslari ile istege bagl bir aksesuar
olarak Napoleon titsi haznesini deneyin.

Yemek

Kontrol Ayari

Pigirme Siiresi

Yararh Oneriler

Biftek
2,54 cm (1 ing)
kalinliginda

Yuksek ayar, her iki tarafta 2
dakika

Yuksek ayar, her iki tarafta 2
dakika sonra Orta ayar

Yuksek ayar, her iki tarafta 2
dakika sonra Orta ayar

4 dakika - Az Pismis

6 dakika - Orta

8 dakika - lyi Pismis

Izgara icin et segerken,
mermerlesmis yag dagihmi
isteyin. Yag, pisirme sirasinda
dogal bir yumusatici gorevi gorir
ve eti nemli ve sulu tutar.

Hamburger
1,27 cm (1/2
ing) kalinhginda

Yuksek ayar, her iki tarafta 2
dakika

Yiiksek ayar, her iki taraf igin 2
1/2 dak.

Yiiksek ayar, her iki tarafta 3
dakika

4 dakika - Az Pismis

5 dakika - Orta

6 dakika - Iyi Pismis

Siparise goére hamburger
hazirlamak, koftelerinizin
kalinhgini degistirerek daha kolay
hale getirilir.

Tavuk pargalari

Yiksek ayar, her iki tarafta 2
dakika sonra Orta-Dustk ila

20-25 dk.

Etin 1zgarada daha diiz durmasi
icin derisiz taraftan but ve bacagi

Dusuk ayar birlestiren eklem 3/4 oraninda
dilimlenmelidir. Bu, etin daha
hizli ve daha esit pismesine
yardimci olur.
Domuz pirzolasi Orta Her taraf igin 6 dakika Izgaradan once fazla yagi kesin.

Daha yumusak sonuglar igin daha
kalin pirzola segin.

Yedek kaburga Yiksek ayarda 5 dakika Her taraf igin 20 Yagsiz ve etli kaburgalari segin. Et
Bitirmek igin diisiik dakika sik sik doniin kemikten kolayca ayrilana kadar
Izgara yapin.
Kuzu pirzola Yuksek ayarda 5 dakika Her taraf igin 15 Izgaradan 6nce fazla yagi kesin.
Bitirmek icin orta dakika Daha yumusak sonuglar igin
ekstra kalin pirzola segin.
Sosisli Orta - Dustk 4-6 dakika. Daha blyuk boy sosisleri
sandvicler segin. lzgaradan 6nce derisini

uzunlamasina kesin.
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Sorun Giderme

Problem

Olasi Nedenler

Coziim

Isi yok

Termostat kapal.
Gug yok.

Arizali termostat veya i1zgara plakasi.

Termostati maksimum ayara getirin.
Termostatin 1zgara plakasina tam olarak
oturdugundan ve prize dogru sekilde
takildigindan emin olun.

Bagka bir priz deneyin.

Atmis devre kesici olup olmadigini kontrol
edin. Sifirlayin.

Termostati maksimum ayara getirin.
Izgarayi kapak kapaliyken 15-20 dakika
onceden isitin.

Termostati veya i1zgara plakasini degistirin.

Dasuk 1s1.

Yanhs 6n 1sitma

Izgaranin tabaninda asiri birikme.

15-20 dakika 6nceden isitin. Termostat
ayarini artirin.

Tabandaki asiri kalintilari temizleyin.

Asiri alevlenmeler/
esit olmayan isi.

Ette asiri yag.

Asiri pisirme sicakhgi.

Yag birikmesi.

Izgara yapmadan 6nce etin yagini kesin.

Sicaklig gerektigi gibi ayarlayin.

Izgarayl temizleyin.

Devre kesici atiyor
veya sigorta atiyor.

Gu¢ dalgalanmasi

Izgara ile ayni devreye baska bir
cihaz takil.

Termostat veya elektrik
baglantilarinda nem veya su.

Elektrik prizine takmadan 6nce kontrol
cihazini KAPALI konuma getirin.

Ayni devre lizerinde baska elektrikli
cihazlar kullanmayin.

Termostati ve elektrikli bilesenleri kuru
tutun.




79

Temizlik Talimatlari

UYARI! lzgaranizin bakimini yaparken daima koruyucu eldiven ve koruyucu gozliik kullanin.

UYARI! Yanma olasihigini 6nlemek icin, bakim yalnizca 1zgara sogukken yapilmalidir. Sicak yiizeylerle
korumasiz temastan kaginin. Izgaranin kapali oldugundan emin olun. Izgarayi, temizlik soliisyonlarinin
zeminlere, ¢cimlere veya verandalara zarar vermeyecegi bir alanda temizleyin. Bu 1zgaranin herhangi bir
pargasini temizlemek icin firin temizleyicisi kullanmayin. Pisirme 1zgaralarini veya 1zgaranin diger pargalarini
temizlemek icin kendi kendini temizleyen bir firin kullanmayin. Barbekii sosu ve tuz asindirici olabilir ve
diizenli olarak temizlenmedigi takdirde i1zgara bilesenlerinin hizla bozulmasina neden olur.

Doékme Demir Pisirme lzgaralari: Yeni izgaranizla birlikte verilen dokme demir pisirme 1zgaralari Gstlin isi
tutma ve dagitma 6zelligi sunar. Izgaralarinizi dizenli olarak bakimlarini yaparak (seasoning), korozyona
direnmeye yardimci olacak ve 1zgaralarinizin yapismazlik 6zelliklerini artiracak koruyucu bir kaplama eklemis
olursunuz.

BPO®E

ilk Kullanim: Uretim siirecinden kalan kalintilari temizlemek igin dékme demir 1zgaralari yumusak bulasik
sabunu ve suyla elde yikayin (asla bulasik makinesinde yikamayin). Sicak suyla iyice durulayin ve yumusak bir
bezle tamamen kurulayin. Bu, dokme demire nem girmesini 6nlemek icin dnemlidir. Izgara ilk kez yakildiginda
hafif bir koku yayacaktir.

Bakim (Seasoning): Yumusak bir bez kullanarak, tiim oluklarin ve kdselerin kaplandigindan emin olarak tim
1zgara ylizeyine BITKISEL YAG siriin. Tereyagi veya margarin gibi tuzlu yaglar kullanmayin. Izgaranizi 15 dakika
onceden isitin, ardindan terbiye edilmis pisirme 1zgaralarini 1zgaraya yerlestirin. Kapak kapaliyken briilér kontrol
digmelerini orta seviyeye getirin. Pisirme izgaralarinin yaklasik bir bucuk saat isinmasina izin verin. Kumanday
KAPALI konuma getirin ve pisirme izgaralarini soguyana kadar bekletin. Bu prosediir sezon boyunca birkag kez
tekrarlanmalidir, ancak giinlik kullanim icin gerekli degildir (asagidaki glinliik kullanim prosedirini izleyin).

Giinliik Kullanim: Piring tel 1zgara firgasi ile 6n i1sitma ve temizlik yapmadan 6nce, pisirme izgaralarinin tim Ust
ylizeyini bitkisel yag ile kaplayin. Izgarayi 6nceden isitin ve ardindan istenmeyen kalintilari piring tel firga ile
firgalayin.

Izgaranin i¢ini Temizleme: Pisirme izgaralarini ¢ikarin. Kapagin ic kismindaki gevsek kalintilari temizlemek icin
yumusak bir piring tel firca kullanin. Izgaranin icindeki tim kalintilari ¢ikarilabilir damlama kabina fircalayin.

Tabani (damlama tavasi yag tutucusu) cikarin. Porselen tabani temizlemek icin asindirici temizleyiciler

kullanmayin. inatgi lekeleri ¢cikarmak igin, kiri gevsetmek amaciyla sabunlu suda bekletin. Asindirici olmayan bir
temizleyici ile temizleyin ve temiz bir bezle parlatarak kurulayin. Yeniden takildiginda 1zgara plakasinin diizgiin TR
yerlestirildiginden emin olun.

Damlama Tavasi: Kolay temizlik icin damlama kabini disari kaydirin. Yag birikmesini 6nlemek igin sik sik (her
4-5 kullanimda bir) temizlenmelidir. Izgaranin altinda bulunan damlama tavasinda yag ve fazla damlama
birikir. Biriken yag yangin tehlikesine neden olabilir. Briloriin galismasi icin gereken uygun hava miktarini
engelleyebileceginden, damlama tavasini aliiminyum folyo ile kaplamayin. Tava bir macun bigagi veya kaziyici
ile kazinmalidir.

lzgaranin Disinin Temizlenmesi: Boyali pargalari temizlemek icin asindirici temizleyiciler kullanmayin. Emaye
kaplamayi korumak icin, yumusak bir deterjan ile yumusak bir bez veya firca kullanarak asitli kalintilari silin ve
temizleyin. Temiz bir bezle kurulayin.
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Temizlik Adimlari

Sokme islemi:

1. Kabloyu prizden gikarin ve termostati gikarin.
2. Pisirme 1zgaralarini gikarin.
3. Isitma elemanini izgaradan kaldirin.

4. Tabani gikarin.

www.napoleon.com
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Yeniden montaj:

1. Tabani astarini yeniden yerlestirin.

2. Isitma elemaninin kavisli uglarini destek klipslerine geri yerlestirin.
Isitma elemanini yerine indirin.

3. Termostati ve pisirme i1zgaralarini tekrar takin.
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GARANTINIZi DOGRULAMAK iCiIN MAKBUZUNUZU SATIN ALMA BELGESI
OLARAK SAKLAYIN.

Yedek Parca Siparisi
Warranty Information

MODEL:

SATIN ALMA TARIHi:

SERI NUMARASI:

(Kolay referans igin bilgileri buraya kaydedin))

Yedek pargalar ve garanti talepleri i¢in, Griinin satin alindigi Napoleon bayisine basvurun. Bayi ile iletisime
gecmeden Once, daha kapsaml temizlik, bakim, sorun giderme ve parga degistirme talimatlari icin Napoleon
Izgaralari Web Sitesini kontrol edin www.napoleon.com.

Bir talebi isleme koymak icin asagidaki bilgiler gereklidir::
1. Unitenin model ve seri numarasi.
2. Parga numarasi ve agiklamasi.
3. Sorunun kisa bir agiklamasi ('bozuk' yeterli degildir).
4.

Satin alma kaniti (faturanin fotokopisi).

Bazi durumlarda Napoleon, yedek parga saglamadan 6nce pargalarin incelenmek tizere fabrikaya geri
gonderilmesini talep edebilir.

Napoleon bayisi ile iletisime gegmeden 6nce, lUtfen asagidaki kalemlerin garanti kapsaminda olmadigini
unutmayin:

e Nakliye masraflari, aracilik veya ihracat vergileri.

e Sokme ve yeniden takma igin iscilik maliyetleri.

e Sorunlari teshis etmek icin yapilan servis ¢agrilarinin maliyetleri.
e  Paslanmaz gelik pargalarin renginin solmasi.

e Temizlik ve bakim eksikligi veya uygun olmayan temizleyicilerin (firin temizleyici veya diger sert
kimyasallar) kullanimi nedeniyle parga arizasi.
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NAPOLEON URUN GARANTISI

—,
10 YIL

SINIRLI

GARANTI

AIIMINYyum dOKUM ..o

Porselen dokme demir pisirme i1zgaralari

Yag Kalkan! ....occueeeeeeieeeeeeeeeeeeee e
Isitma elemanti ve termostat .......oooeeveeeeeeveeennnee.
Diger tUm parcalar ......ccceeeeveeeeeveecieeeeeeeeeeens

Plus Id: 1zgaranin kullanim émri* boyunca
aliclya mevcut perakende fiyatinin %50’si oranin-
da yedek parca tedarik ettigimiz uzatiimis garan-
ti stresini ifade eder.

Art1 15: Aliciya ilave 15 yIl boyunca mevcut per-
akende fiyatinin %50’si Uzerinden yedek parca
tedarik ettigimiz uzatilmis garanti suresini ifade
eder.

Art1 10: Aliciya ek 10 yil boyunca mevcut per-
akende fiyatinin %50’si Uzerinden yedek parca
tedarik ettigimiz uzatilmis garanti suresini ifade
eder.

GARANTI KOSULLARI VE SINIRLAMALARI

NAPOLEON, Urtnlerinin hatasiz oldugunu
yalnizca orijinal aliclya ve yalnizca satin alma
islemi resmi bir NAPOLEON saticisi araciligiyla
gerceklestigi strece garanti eder. Asagidaki
kosullar ve kisitlamalar gecerlidir:

Mevcut Uretici garantisi hicbir kosul altinda veya
herhangi bir temsilcimiz tarafindan devredilemez
veya uzatilamaz.

Izgara lisansli, yetkili bir servis teknisyeni veya
yUklenici tarafindan kurulmalidir. Kurulum,
saglanan kurulum talimatlarinin yani sira ttm
yerel ve ulusal bina ve yangin yonetmeliklerine
uygun olarak gergeklestiriimelidir.

TRAVELQ" 285E SERISI ICIN
10 Yil Napoleon Tasinabilir Elektrikli Izgaralar Sinirh Garanti

NAPOLEON, yeni NAPOLEON drununuzun bilesenlerinin satin alma
tarihinden itibaren su sure boyunca malzeme ve iscilik kusurlari
icermeyecedini garanti eder:

*Omiir boyu 30 yillik bir garanti siiresini ifade
eder.

Bu garanti su lilkelerde gecerlidir: Avrupa
Birligi, Isvicre, Andorra, San Marino, Norvec,
izlanda ve Lihtenstayn.

WKRL - (AB) 2019/711) uyarinca kusur duru-
munda musterinin yasal haklari mevcut garanti
tarafindan etkilenmez, kisittanmaz veya degistir-
ilmez. Yasal haklarin kullanimi tcretsiz olarak
gerceklestirilecektir.

Bu sinirli garanti, yanhs kullanim, bakim eksikligi,
yag yangini, cevreye maruz kalma, kazalar,
modifikasyon, kotlye kullanim veya ihmalden
kaynaklanan hasarlari kapsamaz.

Diger ureticilerin yedek parcalarinin takiimasi
mevcut garantiyi gecgersiz kilar. Kimyasal temizlik
maddelerinin uygulanmasi veya gunes I1sigina
maruz kalma nedeniyle plastik elemanlarin
renginin bozulmasl bu garanti kapsaminda
degildir.

Bu garanti ayrica asagidakileri de kapsamaz:
Cizikler, ezikler, boya kusurlari, kaplamalar, islya
veya asindirict ve kimyasal temizleyicilere maruz
kalmanin neden oldugu korozyon veya renk
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degisikligi, ayrica porselen kapl parcalardaki ve
Izgaranin kurulumunda kullanilan herhangi bir
bilesendeki talaslar.

Garanti suresi icinde bir parca galisamaz hale
gelecek kadar bozulursa (paslanma veya
yanma nedeniyle), musteriye yedek bir parca
verilecektir.

ilk yildan sonra, NAPOLEON bu garanti
kapsaminda (Baskanin Sinirl Omir Boyu
Garantisi, 15 Yillik Sinirl Garanti, 10 Yillik Sinirli
Garanti, 3 Yillik Sinirli Garanti), orijinal aliciya
ilgili kusurlu garanti pargalarinin toptan satis
fiyatini iade ederek, kendi takdirine bagl olarak
herhangi bir garanti yukdmluligunden feragat
etme yetkisine sahiptir.

NAPOLEON, bir garanti pargasinin yeniden
takilmasiyla ilgili herhangi bir kurulum, iscilik
saati veya diger maliyet veya masraflar icin hicbir
sorumluluk kabul etmez. Bu tlr masraflar mevcut
garanti kapsaminda degildir.

Bu garanti kapsamindaki herhangi bir
duzenlemeye (Baskanin Sinirli Omiir Boyu
Garantisi, 15 Yillik Sinirl Garanti, 10 Yillik Sinirli
Garanti, 3 Yillik Sinirli Garanti) bakilmaksizin,
NAPOLEON’un bu garanti kapsamindaki
sorumlulugu yukarida belirtilenlerle
tanimlanmistir ve her ne durumda olursa olsun
herhangi bir tesadUfi, sonucsal veya dolayli
hasarl kapsamaz.

GARANTOR:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V.
De Riemsdijk 22 1 4004LC | Tiel | Gelderland Netherlands

Q +3188 588 66 55
eu.info@napoleon.com

Bu garanti NAPOLEON'un NAPOLEON izgara ile
ilgili gorev ve sorumluluklarini tanimlar.
NAPOLEON, bu Uriindn satisi ile baglantili

olarak baska hicbir sorumluluk kabul etmez ve
herhangi bir Gclncd tarafin kendi adina baska bir
sorumluluk Ustlenmesine izin vermez.

NAPOLEON asagidakiler icin hicbir sorumluluk
kabul etmez: cevresel faktorler nedeniyle asiri
Isinma

NAPOLEON, izgarada hava, dolu, sert kullanim,
agresif kimyasallar veya temizlik maddelerinin
neden oldugu herhangi bir hasar icin sorumluluk
kabul etmez.

Garanti talepleri, satin alma belgesi veya seri ve
model numarasini belirten bir kopyasi ile birlikte
sunulmahdir.

NAPOLEON, herhangi bir garanti
yukumluligunin yerine getiriimesinden

once urdnu veya herhangi bir parcasini
temsilcilerinden birine inceletme hakkini sakli
tutar.

NAPOLEON nakliye masraflarini, iscilik saatlerini
veya ihracat vergilerini karsilamaz.

www.napoleon.com
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Serial No.
XXXXXX000000
MODEL NO.
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2 Ilm AuTti n cuokeun givatl KAtaAAnAn yla
‘ NPOEIAONOIHZH! nieanos 220-240 VAC - 50/60 Hz
KINAYNOS HAEKTPOMNAHZIAS 2200 W

AwoBaote Kot akoAouBnoTe OAEG TIG TPOELSOMIOLNOELG KOl TLG 08NYLiEG TOU MAPOVTOG EYXELPLEiOU TTpLV
ano tn Aswtoupyia tng YnotapLag.

MPOEIAOMOIHZH!

Movo yLa §WTEPLKN OLKLAKN XpPron

MPOEIAONOIHZH! H pun tipnon twv 08nyLiv Tou rapdvtog eyxelptdiov propei va 08nyRoeL
o€ KivUuVOo TUPKAYLAG I] EYKAUMATOG TTOU UIOPEL VO TIPOKAAEGEL UAIKEG {NLEG, TPAUHATIONO 1} Bdvaro.

Katd tn xprion NAEKTPLKWY CUCKEV WV, TIPETIEL TTAVTA VA TPOUVTAL Ol BaCLKEG TPOPUAAEELS
aodaleiog, CUPMEPIAAUBAVOHEVWV TWV TTAPAKATW, YLa Va. LELWOEL 0 KivEUVOG TTUPKAYLWY,
NAeKTPOMANLaG, TPAUHATIOUWVY KOt UALKWV {NHLwV.

AlatnpnoTe To MapPAV eyXeLPidLO yia peAdovtiki avadopd.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com
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A NMPOEIAONOIHZH! AwoBaote OAeG TG 06NYyieg TPV amnod tn Asttovpyia.

I'Ipal(ung Aodaloug Aettoupyiog

XpnoLuonmere autn TN L|JI‘]0thpLOL poévo ortwc; neplypadetal oTo napov gyxelpidio. Onotaénnore cxMr] xpr]or] TIou
8€ev oUVLOTATOL OTO TIAPOV YXELPISLO Htopel val TPOKOAEDEL TTUPKAYLA, NAEKTPOTANELQL 1 TPAUUATIOUO OTORWV.

e Auti n Ynotapld mpoopiletal Povo yla eEWTEPLKNA OLKLAKI XPon. Mnv Tn XPNOLUOTOLEITE O ECWTEPLIKOUG XWPOUG
1 YO EMOYYEALOTIKO payeipepa.

e MnV TPOMOTMOLETE PE OTIOLOVENTIOTE TPOTO AUTO TO TPOLOV A TN XPron Tou.

e Mnv xpnotporoleite kapBouvo i aAAa evdAekta kavolpa o autr t Ynotoapld. Auth n Ynotoapld dev £xet
oxedlaotel yla xprion EUAavBpaka Kat propel va ipokAnBet mupkaytd. H mupkayld Ba pmopouce va Snuloupynoet
pla pun aodadn katdotaon kat {nuid otn YnotapLd.

e MnV KOTAOKEUATETE QUTO TO LOVTEAO PNOTOPLAG O OTOLASATIOTE EVTIOLXL{OLEVN 1) CUPOUEVN KATOOKEUT. H
ayvonon aUTng tng mPoeldomoinong Umopel va TPOKOAETEL TTUPKAYLA 1) €KPNEN TTOU UTOPEL VO TIPOKOAETEL UALKEG
INULEC ) 0OBOPO CWUATIKO TPAUMATIONO R Bdvaro.

H)\sxtplksq 61ao¢a7uo£u;

AUTA N GUCKEUT CUUHOPPWVETAL E T TEXVLKA TPOTUTIAL KOLL TIG At oelg aodaAeiog yia TG NAEKTPIKEG CUOKEUEG.

e BePawwveote mavra OtL N NAEKTPLKH Tipila TOU XPNOLOTOLE(TaL £XEL T OWOTH TAon cUUPWVA HE TV LoV EL0OSOU TNG
ouoKeunG. OLTpileg MPEMeL emiong va elvatl KATAAANAEG YLa CUOKEUEG e KatavaAwan oxuog 2200 Watt.

e BePawwbeite ott Sev elvart cuvdedepéveg AMEeG CUOKEVEG UPNANAG LOXUOG 0TO (610 KUKAWLO OTAV XPNOLLOTIOLELTE TN YnoTapLd.

e Houokeun npénet va cuvdéetal og pila mou Slabétel emadr) yelwong.

e Hmapoxn NAekTplkoU pevATOC Bl TTPEMEL VA TIOPEXETAL LEOW LA CUOKEULNG UTTOAEUTOPEVOU pelpatog (RCD) pe
OVOMOOTLIKO UTTOAELOUEVO peLpa Aettoupyiag rtou Sev umepBaivel ta 30 mA.

e Mnv AelTOUPYELTE TN GUOKELT €AV N LTtOSOXN TOU LG EXEL UTIOOTEL {NULA.

e To KaAwSLo PEVATOC TIPETEL VO EEETATETAL TAKTLKA yia onpadia BAABNG KaL n CUCKELT SgV TPETEL VL XPNOLUOTIOLELTAL
€AV TO KAAWSLO €XEL UTIOOTEL {NULA.

e Mnv Aettoupyeite T Ynotapld pe pubuLoth Beppokpaciog mou ExeL KATECTPAUUEVO KaAWSLO N dLg. EAv To kaAwdLo
tpododoaoiag £xel UTIOOTEL {NLLA, TIPETIEL VOL AVTIKOTOOTOOEL OO €va €L8IKO cuyKpOTNUa Tou StatiBetal and
Napoleon fj and évav e€ouclodotnuévo avtmpodowro tng Napoleon.

e Edv xpnolpomnoleite KOAWSLO TIPOEKTOONG, OLUTO TIPETIEL VAL ELVOL OXESLOCUEVO YLOL XPrON O EEWTEPLKOUE XWPOUG KOL VOL
€lval ovopaoTko yla Ty LoxU £.0660U IOV amattel N CUCKEUN.

e Mnv ouvdéete dU0 N meploootepa KaAwSLa TpogkTaong padl.

Acd)a)\n(; Aswtoupyia:

Mplv cuvdEoete T0 KAAWSLO PEVUATOG otV npila, cuvdéete mavta Tov e)\sthn GepuOKpamaq otn Pnotapld. Otav
adatpeite Tov eheyktr Beppokpaciag arno tn Pnotapld, anocuvEEaTe Tov mpwta and tny npilo.

e To TpAPnyHO TOU EAEYKTH] QIO TO KOUUTIL UMOPEL va TIPOKAAECEL TNV ATOKOAANCH TOU.

Eav untap&el avadAe€n, unv xpnolomnolioete vepod yla va ofnoete tn wrtld. N'uplote tnPnotapld otn 6€on OFF.

AmoouvSEoTE To KAAWSL0 PEUATOG ATIO TNV TIPL{A KAL TIEPLUEVETE VA KPUWOEL N PnoTtapLd.

Alatnpeite o Lg Kat To KAAWSL0 OTEYVA OTAV XPNOLUOTIOLELTAL. MNV XPNOLUOTIOLELTE TNV NAEKTPLKT PnoTapld otn Bpoxn.

Aettoupynote Tn YPnotapld povo oe eninedn, otabepn emidpavela.

Mnv adrvete to kaAwdilo va ayyilel tn Pnotapld dtav sival {eoth.

0 &iokog Almoug mpénel va Bploketal otn B€on Tou ava maca oTyun Katd tn Aettoupyia tng Ynotapld.

Mnv PETOKIVE(TE TN PnoTapLd KaTd Tn Xprion tne.

Mnv adnvete t Pnotapld xwpig enifAedn onote eival og Aettoupyla.

Kpatrote PakpLa To KpA TodLd, Toug NAKLWEVOUG Kat T KaTotkiSia {wa 000 n Ynotapld eivat og Aettoupyia. Ta moidid

Sev MPEMEL vaL TA{OVV [E TN GUOKEUN.

e AUTA n cuokeun Umopel va xpnotpomnotn el amd matdid nAwkiog amd 8 eTwv Kol Avw KoL Ao ATOUA UE MELWUEVES
OCWHOATIKEC, ALoBNTNPLAKEG 1 SLAVONTLKEG LKOWVOTNTEG N EAeWPN epmeLplag Katl yWwoewv, epdoov £xouv AaPeL
eniPAedin n 08nyleg OXETIKA LE TN XPNON TNG CUCKEUNG e aodaAr] TPOTIO KOl KATAVOOUV TOUG KWVEUVOUG TIOU EVEXEL.

e Toamawdia Ba mpémel va emiBAEMOVTAL KATA TOV KABapLoUO KAl Tn cuvtnpnon tg YnotapLa.

e Mnv xpnotuomnoleite Tn Pnotapld Kovid o eUdAeKTA UAIKA, Otwg EVAQ, Enpd ypaoidt, Bauvouc KA.

e Mnv adnrvete Tn Pnotapld va €pBel og emadn pe eUPAEKTA UALKA, OTIWG XAPTL, TOXOUG, KOUPTIVEG, TIETOETES,
XNUIKA K.ATT

e Mnv xpnoluomnoleite Tn PnoTapld o Xwpoug e LeydAn kukhodopia. TomoBetrote To KaAwdLo tpododoaoiag pakpLd
arnd mePLOXEG e LeYAAn kukhodopia.

e [lo TNV Mpootacia tTng PYnotapLdg, pn XPNoLUOomoLeite Tn PnoTapld o anodotacon 3 HETPA Ao mioiva, Alpvn i dA\o
vdAaTWVO CWHA.

e Mn xpnowlormoleite tn Pnotapld wg Beppavinpa.

e A®nOTE TN CUOKEUN VA KPUWOEL TIPLV TN LETOKLVAOETE N TNV OmoOnKeUOETE.

KaBaplopog:

e KaBapilete Taktika to doxelo meplouAoyng Alloug.

e Mnv BuBilete ta NAeKTPIKA £€0PTAHATA OE VEPO KATA TOV KABAPLOWO.

e [ mpootacia ano nAektporAnéia, unv Bubilete to Buopa, To KaAwdLo f Tov eheyktr) Beppokpaociog og vepd n
ornoLodnmoTte vypo.

AnoOnkeuon:
e Amnocuvdéote Tn Pnotapld amno tnv npilo otav §gv TN XPNOLUOTIOLELTE KAl SLATNPOTE TO GLG KOl TO KOAWSLO
oTEYVA.

e Mnv adrvete To pubuioth Beppokpaciog otn Béon ON Kkatd Tn SLApKeLX TIEPLOSWVY N XPNRONG.
e AnoBOnkelete mMAvTa TOV EAEYKTH OEPUOKPACLOC OE EOCWTEPLKO XWPO OTAV SEV XPNOLUOTIOLELTAL.
e Katd tn Stdpkelo LeyAAwV TEpLOdwV N xprong, adalpéote tov eAeyktr Bepuokpaaciag ano tn oxdpa.

www.napoleon.com
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AIAZTAZEI2

112cm

102 cm H H

! 58 cm !

NMPOXZOXH! Kara TNV ANOCUCKEUAGLA KAl TN CUVOPHLOAGYNGH 00G CUVLOTOUNE va POopATE YAvTLa
epyaoiag kat yvaAid acdaleiog yia tnv npoctacia cag. Mapodo mou katapdaAlovpe kabe duvarn
TPOOoTABELA YLa VO KAVOULE TN Sladikaoio cuvappoAdynong 660 To SuvaTtov Mo anpoBAnATLoTN Kol
aodaln, Vol XapAKTNPLOTIKO TWV KATAOKEUAOHEVWV XAAUBSWWVY §apTRHATWY OTL OL AKPEG KAl OL
YWVIEG UIopeil va givat aypunpeg Ko va mpokaAéoouv Ko ipata oe nepimtwon AavOaoUEVOU XELPLOHOU.

Zwotn anoppiyn avtou Tou IPoiovTog

H orjpavon auth umodelkvUEeL OTL TO TIPOidV auTo Sev TIPEMEL va amoppintetal pall e GAAA OLKLOKA
anoppippata o oAokAnpn tv EE. TNa va anoduyete mibavég BAaBeg oto meptBaAlov i Tnv avBpwrivn vyeia
arnd tnv ave€EAeyktn dLaBeon Twv amoBANTWY, AVAKUKAWOTE TO pe UTteuBuvoTNTA YLa VA TiPowBNoETE TN
BLwolpun emavaypnoLUomoinon Twv UAKWY TOpwV. Ma va ETLOTPEPETE TN XPNOLUOTIOLNUEV CUCKEUN 0a,
XPNOLUOTIOLOTE TOL CUCTILOTA EMLOTPOPHNG KAl GUANOYNG 1] ETUKOWWVIOTE PE TO KATAOTN A ALAVLKIG TIWANONG
ard OMouU ayopACTNKE TO TPOLOV. Ekelvol Pmopouv va mapaAdfouv auto To PoidV yla MePLBAANOVTIKA
aodaAr avakUuKAwaon.

|56 @ @
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O8nNyileg LaYELPENATOC

MPOEIAONOIHZIH! Mnv xpnowonoteite auth th PnotapLd kétw and ektetapéve téviec. H
KN TAPNON AUTWV TWV 08NYLWV UITOPEL VA TIPOKAAECEL TTUPKAYLA 1) TPOLUHATLOUO.

KINAYNOZ! Adriote tn bnotapié va kpu@oeL oty adr P T HETAKWAGETE f ThY
anoBnkeloste. e avtiBetn nepintwon Pnopei va mpokAnOel mupKayLld He AmoTEAECHA UAKEG TNULEG,

TpAUHATIONOUG 1) Odvarto.

Juvbéote to KahwbsLo tpododoaoiag Tng Pnotapld os yelwuévn mpila.

1. Tuplote To KOUUTIL EAEyXOU aploTEpOCTpOda oTNV emBupntr puBULoN Bepuokpaaciag kat adrote Tn
ynotapla va npoBepuavOel. MOALG n Pnotapld ptacel otnv emBupnti Beppokpacia, tomobetrote To
dayntd oog oTLg oxapeg Pnoipatod.

KAeiote to kamakt yla va e€aodalioete opolopopdo Prowuo.

2. Tuplote T0 KOU Tl EAéyXOU aploTepOoTpoda YA va LELWOETE T Bepuotnta ) Sefldéotpoda yla va tnv
auénoete.

Otav avaete ya mpwtn ¢dopd, n Pnotapld Oa avadlioet pla ehadpld oour. MpoKeLtal yla pa
duacLoloyLKr) TTPOCWPLVHA KATAOTACH TOU TIPOKOAELTAL Ao TNV KAUOoN TWV ECWTEPLIKWV XPWUATWY KoL
AUTQVTLKWYV TIOU XPNGOLUOTOLOUVTAL KATA TN Stadikacia Kataokeung kat Sev Ba epdaviotel Eavd. AmAd
Aettoupynote tov Bepuootdtn og uPnAr Beppokpacio Le TO KAUTAKL AVOLXTO YLa epinou ¥ wpa. Katd
TO payeipepa TOAD AmaywV KPEATWY, OTWG 0THOOG KOTOTTOUAOU 1| AItaXo XOLpLvo KpEag, oL PnoTapLEG
uropouv va AadwBouv mptv arnd tnv pobépuavon ya vo LelwBel To KOAANUA. To payeipepa KPEATOG
pe vPnAn TEPLEKTIKOTNTA OE Altog pmopei va Snpoupynost avadAétels. MNa va to anoduyete auto, site
kO te Aiyo Almog eite pelwote TIg OepUoKpACiEC.

~
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Awaypappa Pnoipatoc otn oxapo

MNpoBepudvete oto HIGH yla 15-20 Aemtd pe KAELOTO KATIAKL KA, 0T OUVEXELA, puBuiote otnv emBupntn
Beppokpaocio. Autr eival pia kateuBuvtipla ypappn yo payeipepa os e€wtepikr) Oeppokpaocio 22°C.

Mo vo tpocBEoeTe pia yeUon oApa KaTateOév 0To payeipepd oag, SOKLUAOTE TO KOMVLOTAPLO EVAWY

Napoleon w¢ mpoalpetikd afecoudp e EVAa e yelon mesquite r hickory.

n 2 a Xpovog , q
Tpodpa PUOuLON eAéy)xou e XPrOLUEG TIPOTACELG
MriploAa YYnAr puBuLon, 2 Aemtd oe KABe 4 \emtd - IMAvio ‘Otav em\éyete KpEag yLa

Taxog 2,54 cm TIAeLUPA Yoo otn Ynotapld,
(1in.) ouppouleuTelte yla thv
YPnAr puBuion, 2 Aemtd and KOTAVO WL TOU EVEOUUIKOU
K&Oe MAgUpd O0TN CUVEXELQ, 6 Aemtd - Métpla Airouc. To Airog pa wg puaotkd
peocaio puBuLon MAAQKTIKO KATA TO YAOLUO KL TO
Siatnpel uypo kat {oupepo.
YPnAr puBuion, 2 Aemtd and 8 Aemtd -
KGBe MAeUPA Kol 0T CUVEXELQL Kohoynuévo
peocaio puBuLon
XAumoupykep YynAn puBuion, 2 Aemtd and 4 Aemtd - Zraviotato H mpostolpacia twv
Maxog 1,27 cm KaBe mMAeupd XOQUTTOUPYKEP KOTA TtapayyeAia
(1/2in.) yivetal eukoAOTEPN HE TN
YynAn pvBuion, 2 1/2 Aemtd yua 5 Aemtd - Métpla Stadopomnoinon tou maxoug Twv
KaBe mMAeupd UL TEKLWY 0O,
YynAn puBuion, 3 Aemtd ya kabe 6 Aemtd -
TAeupa KaAognuévo
Koppdtia YWnAn puBuLon, 2 Aemtd yla KaBe H apBpwon mou cuvdéel tov
KOTOTOUAOU TIAEUPA 0T ouvEXELa METpLa- HNPO Kol TO UIOUTL Ao Ty
XaunAn €wg xapnAn pubuion 20-25 Aemtd. TAEUPA XwpLG S€pua pémeL va
KoBetal ota 3/4 tng SLadpopnc,
WOTE TO KPEAG VAL ElvaL Lo
eninedo otn Pnotapld. Auto to
BonBa va Ynbei mo ypriyopa kot
opolopopda.
XoLpLVES Kote to mepttto Aimog mpv
UTPL{OAEC Méetpla 6 Aemtd avd mAsupd ard to Priowo otndnotaptd.
ErtNé€te oV TEPEG UIPLIOAEG
yla Tio Tpudepd amoteAéopara.
YynAn puBuion yla 5 Aemtd 20 Aemtd ava MAeUpA Erulé€te maibakia mou eivat
MNaidaxia XapnAn yia to téAog yupilete ouxva aroya Kot kpeatwdn. Whvete
otn Ynotapld PEXPL To Kpéag va
EekOANAEL EUKOAQ OTTO TO KOKOAO.
Apviola YynAn puBuion yia 5 Aemta Koyrte to mepttto Ainog mpwv
TS akia MéEtpla €wg To TENOG 15 Aemtd ava mAeupd arno to YPriolpo otn Pnotapla.
ETuA€STe TOAD XOVTPEG UIMPLIOAES
yla o Tpudepa amnoteAéopara.
EmAé€te AoukAvika LeyoAUTEPOU
XoT vtoyk Métpla - XapunAn 4-6 \emtd. peyéboug. Kopte t dpAovda

KATA UAKOG TpLv aro to ProLuo
otn Pnotapld.

N415-0812E | --0 | 05.12.25
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AvTluETWTILON TTPOBANUATWY

NpoBAnpa

MBavég atieg

Auon

Kapila Beppodtnta

OEPHUOOTATNG QUITEVEPYOTIOLNEVOG,.
Agv UTIAPXEL pEL QL.

EAaTTwpaTikGg Beppootatng i
TAGKa OXAPaG.

luplote To Ogppootdtn otn HEyLotn puBLON.
BePBawwbeite 6L 0 Bgppootdtng eivat mMARpwg
TOMoOEeTNUEVOG OTNV TTAAKA OXAPAG KOL CWOTA
ouvdebepévog otnv mipila.

Aokiudote GAAN mpila.

EAéyEte av €xeL evepyomolnBel o Slakomtng
KUKAWHOTOG. Emavadépete.

luplote To Ogppootdtn otn HEyLlotn puBLON.
MpoBeppavete Tn Pnotapld Pe KAELOTO
Kotk yia 15-20 Aemrd.

AVTIKOTAOTNOTE TOV OEpOOTATN ) TNV TIAAKA
oxapag.

XopunAn Bepudtnra.

AkatdAAnAn rpoBéppavaon

YrniepBoAlky cucowpeucn otn Baon
™G oxapac.

MpoBepudvete yla 15-20 Aemtd. Au€RoTe Tn
pLBuLON Tou BeppooTtadrtn.

KaBapiote ta umtepBoAikd uTtOAElLOTA OTN
Baon.

YrepBoALKEC
avalwrnupwoelg/
avopolopopdn
BepuodtnTa.

YrepBoAiko Almog oto Kpéag.

YnepBoAikn Beppokpaacia
ynoiparog.

Juoowpeuaon Alroug.

Koyte to Alrmog amo 1o Kpgag mpLv and to
Yoo otn Ynotapla.

PuBuiote tn Beppokpacia avaloya pe Tig
OVAYKEG.

KaBapiote t Pnotapla.

O Slakomntng
KUKAWUOTOG
EVEPYOTOLEITAL A N

aoddAela Kaiyetal.

YrephoptTwon peUUATOG

Mt GAAN cuokeur ouvdebepévn
0710 1610 KUKAWA e TN PnoTapld.

Yypaoia f vepd oto Beppootdtn A
OTLG NAEKTPLKEG OUVOEDELG.

lupiote o xelplotriplo otn B€on OFF mpv
ouvbéoete tnv mpila.

Mnv xpnotuomnoleite GANEC NAEKTPLKEC
OUOKEVEG OTO 1610 KUKAWHAL.

Alatnpeite tov OepuooTtatn Kal Ta NAEKTPLKA
€€apTAUATO OTEYVA.
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Odényiec kabapiopov

NPOEIAONOIHZH! ®Dopdte MAVTA TPOCTATEVTIKA YAVTLA Kot YUoaALld acdaleiag 6tav cuvinpeite
™ Pnotapld oog.

MPOEIAONOIHZH! rava anodpiyete thv mbavétnta eyKaupATWY, N GUVTHPNON TPENEL

va yivetal povo otav n Ynotapld ivat Spooepn. AModpUYETE TNV AMPOCTATEVTN EMAPN LE KOUTEG
emdpaveleg. BeBawwOeite otL n Ynotapld eival anevepyonotnpévn. Kabapilete tn Pnotapld o xwpo
omnov ta StaAvpata kabaplopou dgv Ba BAAYOUV TA KATACTPWHATA, TO YKAIOV I TIG Bepavteg. Mnv
Xpnotpomnoleite KaBapLotiko polpvou yla va KaBapioete omoLodnnote HEPOG AUTNG TNG YnotapLag. Mnv
Xpnotpomnoleite autokaBapl{opevo ¢polupvo yLa va KaBapioeTe TIG OXAPEG HOYELPERATOG | AAAC HEPN TNG
Ynotapid. H cdAtoa LNAPUEKLOU KAl TO AAATL HITOpPEL va givat SltappwTtikda Kat Oa pokaAécouv Taxeia
$00pd Twv e§aptnuatwy tng Pnotapld av dev kabapilovrol TOKTIKA.

BPOE

IXAPEG LOYELPELOTOG IO HAVTEWL: Ol OXAPEC LOYELPEUATOG OTIO LAVTEL TIOU TIAPEXOVTAL LE TN VEQ OAG
Pnotapld mpoodEPouV AVWTEPN CUYKPATNON Kol Katavour Bepudtntag. Me T0O TAKTIKO KAPUKEU U TWV
oXaPWV 0aG TIPOCOETETE LA TIPOOTATEVTIKY EMioTpwaon, n omoia Ba BondroeL otnv avtiotacn otn StaBpwaon
Kol Bt AUEAOEL TIC AVTIKOAANTLKEG LKAVOTNTEC TWV OXAPWVY OAG.

Npwtn Xxprion: MAUVETE TIG OXAPES OO UOVTELO LE TO XEPL E NTILO OATIOUVL TILATWY KAl VEPO yLa val
OTTOOKPUVETE TUXOV UTTOAEippaTa ard Tn Sladikaoia KATAoKEUNG (TTOTE NV TTAEVETE OTO TIAUVTHPLO TILATWV).
ZemAUVETE KaAd e {EOTO VEPO KAl OTEYVWOTE EVIEAWG HE EVO LOAAKO Ttavi. AUTO gival onpavTiké yla va
anoduyete TNV elcodo vypaaciag oto pavréuto. Otav avapete yla mpwtn ¢opd, n Pnotaptd Ba avadvuoel pla
e\adpld ooun.

ZuvtApnon: Xpnollomnolwvtog éva paiako rovi, anhwote VEGETABLE SHORTENING og 0An tnv emibdvela tng
oxapag, e€aodaiifovrag 6Tt KaAUTTOVTaL OAEC OL AUAQKWOELG Kol OL YwVieg. Mnv xpnotuormnoleite ohatiopéva
Aintn 6mwg BoUtupo 1 papyapivn. MpoBepudvete tn Tuvthpnon cog yla 15 AEMTd Ko, 0Tn CUVEXELQ,
TOTOOETAOTE TIG KAPUKEUUEVEG OXAPEC HaYELPEUATOC 0TN PNnoTapld. NUPLoTE T KOUUTTILA EAEYXOU TWV
KOLUOTAPWVY OTO HETPLO LLE TO KATIAKL KAELOTO. AdRoTE TG oxdpeg Ynoipatog va {eotabouv yla nepinou pLon
wpa. Nupiote to xelplotriplo oto OFF kat adroTe TI¢ oxdpeg PNoluaTog va opaeivouv UEXPL VAL KPUWGCOUV.
Auth n Sladikacia Ba mpémnet va emovalapBAVeTaL apKeTEG GOPES KAt Tt SLdpKeLla TNS 0elov, av Kal Sev
amratteitat ylo kabnuepvy xprion (akoAouBrote t Stadikacio kKaBnUePIVAC XPoNG MAPAKATW).

KaB®nuepwi xprion: Mplv and tnv mpoBépuavaon Kot Tov Kabaplopd e pia opeLXAAKLVN cUPUATIVN BoupTtoa
oxapag, emaleiPpte OAOKANPN TNV EMAVW ETILPAVELN TWV CXAPWY HAYELPEUATOC UE GUTIKO AUTAVTLKO.
MpoBepudvete TN PNOTAPLA KaL, OTN CUVEXELQ, OIMOUAKPUVETE e BoUpToa Ta AVEMOUUNTA UTIOAELULOTA UE
0PELXAAKLVN cUpHATIVN BoupToa.

KaBapLlopog tou ecwtepkol TG Ynotapldg: AdalpEOTE TIG OXAPEG LAYELPEUATOC. XPNOLLOTIOLNOTE [LaL
HaAOKA 0peXAAKIVN cUpUATLVN BolpTtoa yla va kaBaploeTe Ta XaAapA UTTOAEMUOTA aTtO TO ECWTEPLKO

TOU KaTaKLoU. Bouptaiote OAa T UTTOAELUOTA ATTO TO ECWTEPLKO TNG PNOTAPLAG LECA OTO AdALPOUEVO
Soxelo meplouAloyng Atmoug. Adatpéote Tnv enévduon TN Baong (AmoouUAAEKTNG TouSoXELOU GUANOYNG
Almoug). Mnv xpnoLuomoLelte AELAVTIKA KABOPLOTIKA yLa va kabapioete TV mopoehdvivn emévéuon Baonc.
Mo va adalpeoete enipuovoug AekESEC, LOUALAOTE O CAMOUVOVEPO YLa VoL LOAAKWOEL N Bpwpd. Kabapliote
HE €va N AELOVTIKO KaBapLOTIKO KOl OTEYVWOTE e €va kaBapo mavi. BeBalwBOeite 6TL n MAGKa oxdpag EXeL
TonoBetnBel cWOTA KATA TNV eEMavaTonobETnon.

Doxeio meplouldoyrig Ailoug: SUpete To Soxeio meploulhoyrg Aimoug mpog ta £€w yia eUKoAo KaBapLopo.
Oa mpémnel va kabapiletal cuyva (kaBe 4-5 xprRoeLg) yla va amodpelyetal h cucowpeuon Airmouc. To Aimog kat
TOL TEPLTTA LYPA CUCOWPEVOVTAL 0TO Soxeio meplouAAOYAC Aimoug mou Bploketal Katw and tn Ynotapld. To
OUCOWPEUHEVO ATIOG UTtopel va TipokaA£oel Kivouvo mupkayLldg. Mnv tonoBeteite oto doxeio meploulhoyng
Aimoug pe ahoupvdxapto, KabBwe pmopei va eumodioet TNV KATAAANAN TOCOTNTA AEPQ TIOU QTOLTELTAL YLa TN
Aettoupyia Tou kavaotpa. To tadi Ba mpénel va EVvetal pe £va poxaipt A pa ELotpa.

KoBapLlopog tou e§wtepLkol péPoug tng YPnotapLag: Mnv XpnoLoToLeiTe AeLavTIKA KABapLOTIKA yLa va
kaBapioete ta Bappéva pépn. MNa va mpooTaTEPETE TO GUAATO, XPNOLLOTOLNOTE €Va TILO ATIOPPUTTAVTLKO UE
HaAOKO Ttavi i BoUPToa yLa VOL GKOUTILOETE KL VA adaLPECETE TUXOV OELVOL UTIOAELULOTA. KOUTILOTE TO LIE €Va
KaBapd mavi.
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BApata kabapiopou

AmoouvapuoAoynon:
1. Amnocuvbéote To kaAwdLo amd Tov Toixo Kot adalpéote Tov Beppootdn.
. AdalpéoTe TIC OXAPEC LAYELPEUATOG.

2
3. AvaonkwoTe Tnv avtiotaon and tn Ynotapld.
4

. Adalpéote tnv emévduaon tng Baong.

Y
J ) ) I

www.napoleon.com
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EravacuvapuoAoynon:

1. EmavatomoBetrnote tnv emévduon Baong.

2. TomoBeTAoTE TA KUUMUAWTA AKPO TOU BepUavTLkoU GTOLXELOU TTioW oTal KALUT OTHPLEAG TOU.
XopunAwote to Beppavtikd otolxeio otn B€on tou.

3. TomoBetrote {ava tov BEpUOOTATN KAl TG OXAPEG LAYELPEUATOG

N415-0812E | --0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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DYANAZTE THN AMNOAEI=H XAX QX TEKMHPIQXH THX ATOPAZ A THN
ENIKYPQZXH THZ EITYHZHZ ZAZ.

MNapayyeAio avtaAAAKTLKWVY
MAnpogopicg eyyunong

MONTEAO:

HMEOMHNIA ATOPAZ.:

APIOMOZX ZEIPAZ:

(Kataypate ti¢ mAnpowopiss edw yia eUKoOAn avawopa)
Mo avtaAAaKTIKA Kot 0ELWOELG EyyUNONG, EMLKOWVWVAOTE UE TOV aviupoowro tng Napoleon armd tov omnolo

0yOPAOTNKE TO TIPOLOV.

MPLV EMLKOWVWVINOETE E TOV OVTUTPOoWTo, cupPBouleuteite Tov Lototoro tng Napoleon Grills yia o
EKTETOUEVEG 08NYieC KABAPLOUOU, GUVTAPNONG, OVTLUETWITLONG TIPORANUATWY KOL AVTIKATAOTACNG
avtalaktikwy otn StebOuvon www.napoleon.com.

Mo tnv eneepyaocia plog afiwong, amattovvrat ot akdhouBeg mAnpodopieg:
1. Movtého kal aplBuog oepdg TG Lovadag.
2. AplBuog efaptnuatog kal meplypodn.
3. Muwa cuvorttikr eptypadn tou mpofAnuatog (o xapaktnplopog «xalooe» dev apkel).
4. Amnodelen ayopdc (pwtotumia Tou Tipoloyiou).

Y€ OpLOMEVEG TepUTTWOELG, N Napoleon Ba unmopouoe va INTHoEL TNV EMLOTPOPH TWV EEAPTNUATWY OTO
€PYOOTACLO yLA EMLOEWPNCN TIPLV OO TNV TTOPOXH OVTAAAAKTLIKWV.

MNPV EMKOWVWVNOETE PE TOV avTUTpoowro TG Napoleon, AaBete umoyn ot ta akdAouBa otolxeia Sev
KQAUTITOVTAL QMO TNV €yyunon:

e Kootog petadopdg, HeoLtelag 1 §aywylkwy Saopuwv.
e KOOTOG gpyatTkwyV ylow adaipeon Kol EMAVEYKATAOTOON.
e Kobotog yla KARoeLg umtnpeaoiag yla tn Stdyvwon mpoBAnuatwy.

e ANOXPWHOTIOMOG EEQPTNHATWY Ao avofeldwto xaAuBa.

e Actoyia e€optripatog Aoyw EANewng kabBaplopol Kal cuvtrpnong i xenong
akataAANAwY kaBaploTikwy (kabaplotikd ¢olpvou 1 AN SLOBPWTLKA XNULKA).

www.napoleon.com
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EMTYHZH NMPOIONTOQON NAPOLEON

N,
10 XPONIA

MEPIOPIXMENH

Ynotapieg Napoleon

EFTYHZH

A TH ZEIPA TRAVELQ" 285E
Meplopilopevn syyvnon 10 £TwV yia TiG PopNTEG NAEKTPIKEG

H NAPOLEON gyyoudtat 0Tl Ta EQPTARATA TOL VEOL 0dG TTPOIOVTOC
NAPOLEON 8a sival arnmaAayHEVa arto EAATTWHATIKA DAIKA KAl
KATAOKELH ATTO TNV NUEPOUNVIA ayopdc, yid TNV akOAoLOn TTEPIodo:

KOAAOUTTIAL CAQUIIVIOU ..ottt s s s sssessesssssssssssasasssssssssssassssssesans 10 €1
MoPOEAAVIVEG OXAPEG UAYEIPEUATOG ATTO XUTOOIENPO ..ot 5 gTnK°
AAOTTIOO ALTTOUC et ee e e e et et s et et eseseseseseaeseeeeeneseseneneneaeaeasasassesesasesaseeseneseees 5 gt
TTOIKEIO OEPUAVONG KAL OEPUOOTATIIG cvuveeeveeecereeeeeeeesesessseseeessesesssssssesssessssssssssssssssssssssns 2 €1
ONQL TOUAOITA LEPIN eerevvrreeeeeeeeeseeeseesaseeaesesesesesasaesssssesssasassesesssesssssassessssssassssssesssssssasassssssasssanes 2 €In

H £v8el&n plus Id avagpepstal os pia
EKTETAUEVN TTEPIOSO £yYyLNONC, KATA TNV orola
TTPOUNBEVOLHE AVIAAMAKTIKA OTOV AyopaoTn
070 50% TNC TPEXOLOAC AMAVIKIC TILAC YA TN
Sldpketa Cwnc* e Ynotaptdc.

H evbelEn kat 15 avagepstal os
EKTETALEVN TTEPIOBO £yyLNONGC, KATA TNV OTTolA
TTOOUNBEVOLHE AVTAMNAKTIKA OTOV AyopaoTh
070 50% TNC TPEXOLOAC ALAVIKNC TILNC Yia
emrAéov 15 €1n.

H ev&elEn kan 10 avapepsTal os a
EKTETALEVN TTEPIOBO £yYLNONG, KATA TNV OTTold
TTOOUNBEVLOLHE AVTAMNAKTIKA OTOV AyopaoTH
070 50% TNC TPEXOLOAC ALAVIKNC TILNC Yia
emmrAéov 10 €.

OPOI KAI MEPIOPIZMOI EFMTYHZHZ

H NAPOLEON gyyoudtal 0Tl Ta polovIa NS eival
QATAAAQYHEVA ATTO EAATTWHATA ATTOKAEIOTIKA

YLa TOV APXIKO ayopaOTH Kal HOVO oToV Badpo
TTOL N AYOPA TTPAYUATOTTONBNKE LECW ETTONHOL
avtimpoowrov ¢ NAPOLEON. loxbouv ol
AKOAOLBOL OPOL KAl TIEPLOPLOOL:

H mapovoa eyyLnon KaTaokevaotr| Sev
HETABBAleTAL OVTE €lval BIVOIN YIa ETTEKTACN O

KALLQ TTEPITTWON 1) AT OTTOLOVENTTOTE EKTTPOCWITO HAC.

H oxdpa TpErel va eykataotadel arod adeiovxo,
£E0LOIOBOTNHEVO TEXVIKO OEPPRIG I EPYOAA0.

H £v8elEn *e¢’ 0poL JwNG AVAPEPETAL OE [
meplodo eyyvnong 30 Twv.

H mapovoa gyyvnon LoxVEL aTNV ELPWITAIK)
Evwon, Tnv EABeTia, Tnv Avopa, Tov Aylo
Mapivo, Tn NopBnyla, Tnv lohavdia kat To
AIXTEVOTALV.

Ta VOHIKG SIKALWPATA TOL TTEAATN OF
TEPIMTWOoN EAATTWHATWY COUPWVA UE

Tov kavoviopo WKRL (EU) 2019/711) 8ev
ermpealovtal, dev meplopldovtal r) dev
TPOTTOTTOLOLVTAL ATTO TNV TTAapoLOA gyyvnon. H
AOKNON TWV VOUIHLWY SIKAIWHATWY TIPETIEL VA
TTPQYLATOTOLETAL SWPEAV.

H eykataoTaon TpEmneL va Tpaypatoroleltal
OCOUPWVA LE TIC TTAPEXOUEVES 0BNYIEG
EYKATAOTAONG, KABWC KAl UE OAOLC TOLC TOTTIKOVC
KAl EBVIKOVC OIKOSOUIKOUG KAl TTUPOCBECTIKOUG
KAVOVIOHOUG.

H rmapoLod TIEPLOPICHEVN EYYLNON 8EV KAADTTTEL
CNUIEC TTOL TIPOKAAOLVTAL ATTO AKATAMNAN
Aettovpyla, ENEWN CLVTHPNONG, TTVPKAYLA ATTO
AT, €kBeon o€ TEPIBANOVTIKOVC KIVELVOUC,
ATLXNUATA, TPOTIOTTOINGN, KATAXPENON I AUEAELC.
H eykataoTaon avtaAaKTIKWY Ao AAAOLC
KATAOKELAOTEC AKLPWVEL TNV TIApoLGA EyyLNON.

N415-0812E | --0 | 05.12.25

www.napoleon.com




96

O ATTOXPWHATIOHOC TWV TTAACTIKWY OTOIKEIWV
AOYW TNC EPAPHOYNC XNHUIKWY KABAPIOTIKWY 1 TNC
€KBEONC OTNV NALAKN AKTIVOBOAIC §gV KAALTTTETAL
aro TV apovod gyyvnon.

H mmapovoa eyyLnon armokAelel TMong
orolodNToTE anod ta akoAovBa: MSapaoiuata,
BaBouLAWUATA, EAATTWHATA BAPNC, ETMOTPWOELS,
S1ABpwon N AroXPWHATIOHO TTOL TIPOKAAOLVTAL
aro TV kBeon o€ BePUOTNTA 1) ASIAVTIKA KAl
XNUIKA KABAPIOTIKE, KaBwG Kal Bpavopata

O€ LEPN UE ETOTPWON TTOPCEAAVNG KAl O
oroladNMoTE eEAPTANATA TTOL XPNOILOTTIO8NKAV
YIa TNV EYKATACTACN TNG YPNoTapldc,.

EQv €va avTaMAKTIKO (pOApPEl o€ OnELo TTOL SV
AEITOLPYEL (AOYW OKOLPIAC 1) KAPIATOC) EVTOC
NG TIEPLOSOL £YYLNONG, O TTEAATNG Ba AdBEL eva
QAVTAANAKTIKO.

Metd to mpwto £10¢, N NAPOLEON €£xet

v eovola BAaoel NG ﬂapo()oqc eyybnonc
(ATTOK?\S[OT[KH TIEPLOPIOUEVN swuncn eQ’

0poL LwNg, I_Ieploplopevr] ewunon 15 eTWV,
HEplOplOpSVﬂ gyyonon 10 eTwy, HEplOplOpSVﬂ
swur]on 3 sm)v) va napalmea arro oroladnroTe
Urroxpewor] ewunonc oLUPWVA He T SIAKPLTIKN
TNC ELXEPELQ, EMIOTPEPOVTAG TA XPNUATA OTOV
APXIKO ayopaoTr) To LYPOC TNG XOVEPIKNG TINC
TWV OXETIKWY EAATTWHATIKWY AVTAAAKTIKWY
gyyunong.

H NAPOLEON &gv pgpel kaplia suBvvn yia
OTTOIASATTIOTE EYKATAOTACH, WPEC £pYACLAG
AM\a KOOTN N €£06a oL OXETICOVTAL E TNV
ETTAVEYKATACTAON EVOG EEAPTAMATOC £YYLUNONG.
Ta KOOTN ALTOL TOL €160V gV KAALTTTOVTAL ATTO
NV apoLoa yyvnon.

AVEEQPTNTA ATO TLXOV KAVOVIOHOUC BACEL TNG
TapoLOAC yyLNONG (ATTOKAEIOTIKN TTEPLOPIOHEVN
gyybnaon €@’ 0pou Lwnc, Meploplopévn syyvnon
15 etwy, Meploplopévn gyyonon 10 stwy,

EFMTYHTHZ:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V.
De Riemsdijk 22 1 4004LC | Tiel | Gelderland
Netherlands

Q +3188 588 66 55

eu.info@napoleon.com

Meploplopevn eyyonon 3 Twv), N evBLVN TNG
NAPOLEON Bdaoel Tng mapouoag eyyvnong
oplCetal anod ta mpoavapepBevTa Kal Sgv
KAAUTTTEL TUXALEG, TIAPETOMEVEC I EUHECEC CNIIES
O€ KABE TTEPITTWON.

H mmapovoa eyyvnon kaboplZel Ta KaBnkovta Kat
NV €LBLVN Tnc NAPOLEON o€ oxgon e Tn oxapa
NAPOLEON. H NAPOLEON &ev avahapBavel
KAUIQ TIEPAUTEPW ELBVVN OE OXEON HE TNV

TTWANGN AVTOL TOL TIPOIOVTOC, OLTE E0LOIOSOTEL
OTTOLOBNTTOTE TPITO HEPOC VA AVAAABEL
oroladnNMmoTe AANN LOLVN YA AOYAPLACHO TNG,.

H NAPOLEON &¢gv (pgpel kapia ev8ovn
yla: LTTEPBEPHAVON AOYW TTEPIBAANOVTIKUIV
TTAPAYOVTWV.

H NAPOLEON &ev avaAapBAvel Kapia sudovn
yla TLXOV CNUIEC OTN OXAEA TTOL TIPOKAAOLVTAL
armo TG KAIPIKEC CLVBNKEG, TO XAAAGLL, TOV OKANPO
XEIPIOUO, TA EMBETIKA XNHIKA 1 TA KABAPIOTIKA
peoa.

Ot AEIWOoELC eyyLNONC TTPETTEL VA CLVOSELOVTAL
aro TNV armodelEn ayopdgs N avtiypa®o Tne mou
QAVAPEPEL TOV CEIPLAKO APIBUO Kal TOV ApOpO
LLOVTEAOL.

H NAPOLEON &iatnpet 1o Sikaiwpa va {nTnoet
aro evav ano TOUG avrmpoodmouq NG ToV
EAEYXO TOL ﬂpOLOVTOC 1 OTTOLOLSNTTOTE HEPOUG
oL TP ano tnv eKrr)\r]pouor] oTTolao8NTOTE

LTTOXPEWONC £YYLNONG.

H NAPOLEON &gV emBapLveTal pe ££08a
ATTOOTONNG, WPEC EPYACIAC I EEAYWYIKOUC
8aopolc.

www.napoleon.com
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NAPOLEON

HE BUKUAATU

PRO285EX

lem Leit npunapg, po3paxoBaHuii Ha
< YBATA! NOTEHLIHA HEBE3MEKA 220-240 B sminHoro ctpymy - 50/60 Iy

YPAXEHHA EIEKTPUYHUM CTPYMOM 2200 W

eKcnayaTtauii rpuaa npoyYmTanTe Ta A0OTPUMYIATECH YCiX NonepeaKeHb Ta iIHCTPYKLiN, HaBeAEHUX Y
LbOMY NOCiIGHUKY.

YBATA!

TinbKKM ANA 30BHIWHbOro NO6YTOBOro BUKOPUCTAHHA.

YBATA! HepoTpumaHHSA iHCTPYKLili, HaBeAeHUX Y LibOMY NOCIGHMKY, MOXKe NPU3BECTU A0 NOXKeXi
a60 onikiB, W0 MOXe CNPUYMHUTU MaTepiasibHi 36UTKK, TpaBMU abo cmepTb. NMepes noyaTtkom

Mipg Yac BUKOPUCTAHHA eIeKTPONpUAAAIB CNif 3aBXK AN AOTPUMYBATUCA OCHOBHUX 3aX0AiB
6e3neKn, 30Kpema HaBegeHUX HUXKYe, W06 3MEHLUUTU PU3UK BUHUKHEHHSA NOXKEXKI,
YPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, TPaBM i MaTepianbHUX 36UTKIB.

36epexiTb uei NoCiGHUK ANA NOAANbLIOrO BUKOPUCTAHHA.

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com

N415-0812E | A-0 | 05.12.25

www.napoleon.com
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NONEP ED,)K EHHA! Mepea noyaTkom eKcnyarauii npoynTaiiTe BCi iHCTPYKLUi.

Ee3neq|-|a eKkcnsyarauin

BuKopucTOBYWTE Lel rpub TiIbKKU TaK, AK ONUCAHO B LlbOMY NOCIOHUKY. byab-AKe iHLWe
BMKOPWCTaHHA, HE PEKOMEH0BAHE B LibOMY MOCIOHMKY, MOXKe MPU3BECTU [0 NOMXKEXKI, yparKeHHsA
eNIeKTPUYHUM CTPYMOM ab0 TpaBMyBaHHA NOAEN.

e Llel rpuab NpM3HAYEHU Amwe AN 4OMALLIHbOIrO BUKOPUCTAHHA Ha BiAKPUTOMY NoBIiTpi. He
BMKOPWCTOBYITE MOro B MPUMIiLLEHHI abo 419 KOMEePLiMHOro NPUroTyBaHHSA TKi.

e HiB aKkomy pasi He 3miHONTe Lei BUpib abo Moro BUKOPUCTaHHS.

e He BMKOpUCTOBYINTE AepeBHe BYrinaA abo iHLe roptoye Nanneo B LLbOMy rpuAi. el rpunb He
NPU3Ha4YeHU ANA BUKOPUCTAHHA AEPEBHOIO BYFi/A, WO MOXe NPU3BECTM A0 NOXKeXi. MoXKexKa
MOMKe CTBOPUTU HeBe3neyHi yMOBM Ta NOLUKOAUTU FPUb.

e He BOyaoByiTe L0 MOoAe/b rpuns B byab-aKy BOyaoBaHy abo BUCYBHY KOHCTPYKL,it0. [FTHOpYyBaHHSA
LbOro nonepeaKeHHA MOXKe NPU3BECTM A0 NOXKeXKi abo BUOYXY, AKI MOXKYTb NOLIKOAUTU MAaHO abo
CMPUYMHUTI CEPMO3HI TiNECHI YLLWKOAMKEHHSA Y/ CMePTb.

EneKTp06e3neKa.

Lien npunag, BiANOBIAAE TEXHIYHUM CTaHAAPTAM i BUMOram 6e3nekun 415 eN1eKTPUYHUX NPUCTPOIB.

e 3aB¥AW NepeKkoHalTecs, WO BUKOPUCTOBYBaHA PO3eTKa MA€E NpPaBW/ibHY Hanpyry BignosigHo
00 BXiIHOI NOTYXHOCTiI Npuaagy. PO3eTKM TaKoXK NOBUHHI BYTW NpuaaTHUMK ANnA obnagHaHHA 3
eHeprocnoxunsaHHam 2200 BT.

e [lig Yyac BUKOPUCTAHHA FPUNA NepeKoHanTeca, WO iHWi Npuaaan BENUKOI NOTYKHOCTI He YBIMKHEHI B
Ty CaMy Mepexy.

e [lpunag chig NigKNo4aTn 40 PO3ETKM i3 3a3EMHOIOUYNM KOHTAKTOM.

e ENeKTponocTayaHHA MOBWMHHO 34iACHIOBATUCA Yepes NPUCTPI 3aXMCHOro BiakaoyeHHs (M3B) 3
HOMiHa/IbHUM 3a/IULLKOBMM POHOUYMM CTPYMOM, WO He nepesuilye 30 mA.

°  He BMKOPUCTOBYIMTE NPUCTPIl, AKLLO LUTEMNCE/IbHA BMUJIKA NMOLIKOAMKEHA.

e LlIHyp *KMBNEHHA CNif perynapHo NepesipATM Ha HAABHICTb 03HAK MOLLKOAMKEHHSA, @ TAKOXK He
BMKOPUCTOBYBATU NPUNAL, AKLLO LUHYP MOLKOAXKEHWN.

e He BMKOPUCTOBYITE rPU/b 3 TEPMOPErYIATOPOM, AKUI MAE NOLIKOAMNKEHUIA LWWHYP abo BUAKY. AKLWO
LHYP KMBAEHHA NMOWKOAMKEHUN, 1OT0 HEOOXiAHO 3aMiHUTK crielialbHUM BY3/10M, IKUA MOXKHa
npuabatn y komnaHii Napoleon abo B aBTop130BaHoro auaepa.

* KL BM BUKOPUCTOBYETE NOAOBMKYBaY, BiH NOBUHEH BYTM NPU3HAYEHUIN 417 BUKOPUCTAaHHA No3a
NPUMILLEHHAM | pO3pPaxoBaHWM Ha BXiAHY NOTYXHiCTb, HEOBXiaHY Ans Nnpunagy.

e He nigkntoyaitte aABa abo Hinblie NofoOBKYBaYiB pa3om.

be3sneuHa ekcnayarauis:

°  3aBXAM NiAKNOYAWTE TEPMOPErYNATOP A0 FPUAA, NEPLU HiXK BMUKATU LUHYP XUBNEHHA B PO3ETKY.

°  Buiimatoum TepmoperynaTop 3 rpus, CNoYaTky Bif'eaHalTe KOro Big pO3eTKM.

e AKLWO NOTATHYTU PETYAATOP 33 PYUKY, BiH MOKe BifipBaTUCA. 3HIMITb TEPMOPEryNATOP, B3ABLUMUCH 3a
HbOTO 300KYy.

e VY pasi cnasaxy He BUKOPUCTOBYIMTE BOAY A/1A raciHHA BOTHIO. BUMKHITbL rpunb. Big'eaHalite WwHyp
YKUBJIEHHSA | 3a4eKaliTe, NOKMU rPUib OXONIOHE.

e [lig Yac BUKOPUCTAHHA TPUMANTE BUJIKY Ta LUHYP CYXMMWU. He BUKOPUCTOBYITE ENEKTPUYHUIA TPUb Nig,

gouem.

EkcnnyaTyiTe rpunb TibKW Ha PiBHIN, CTiliKi NOBEPXHI.

He [o03BONANTE WHYPY TOPKATUCA FPUAA, KONU BiH rapaYumnii.

Mig yac poboTu rpuna NiaaoH ana 36opy KMPY NOBUHEH BYTM 3aBXKAM Ha micu,i.

He nepecysaliTe rpusb nig vyac pobotu.

He 3anuwainTe rpunb 6€3 Harnagy nig, Yyac BUKOPUCTAHHA.

He nignyckavite 40 rpuns ManeHbKUX AiTel, Nio4ein NOXMAOoro BiKy Ta LOMALLHIX TBAPUH Nig Yyac Moro

BUKOPUCTAHHA. [liTU HE NOBWUHHI rpaTnca 3 NPUIaLoOM.

e Lm npunaagom MoxKyTb KOPUCTYBATUCA AiTU BIKOM Bif, 8 POKIB i CTaplle, a TaKoX 0cobu 3
obmexeHnMn GisMYHUMK, CEHCOPHMMM abo PO3yMOBUMMMU 34i6HOCTAMM abo 3 HegOCTaTHIM AOCBIAOM
i 3HAHHAMM, AKLLO BOHM NepebyBatoTb Nif HarNALOM abo NPOIHCTPYKTOBAHI WoAo0 6e3neyHoro
BMKOPUCTAHHA Npuaady i po3ymitoTb NoB’A3aHi 3 uum Hebesneku.

e [lig Yac YMLLEHHSA Ta 06CYroBYBaHHA FPUASA AiTM NOBUHHI NepebyBaTy Nif Harns40M.
He BMKOpUMCTOBYMTE rpuab NobAN3Y rOpHOYMX MaTepiaiB, TaKMX AK AepeBo, CyXa TPaBa, YarapHUKM
TOLLO.

e He foNycKanTe KOHTAKTYy rpusA 3 1erKO3aMUCTUMKN MaTepianamm, TaKUMK AK Nanip, CTiHW,
ApanipyBaHHA, PYLUHUKK, XiMiKaTK TOLWO.

e He BMKOPUCTOBYMNTE FPUAb Y MIiCLAX 3 BEJIMKOK NPOXiAHICTIO. Po3TalloByiTe WHYP KUBEHHA nogani
BiZ, NPOXigHUX MiCLb.

e lllo6 3axncTnuTn BapbekKio, He BUKOpUCTOBYMTE rpuab 6amskue 3 m / 10 ¢yTis Big 6aceitHy, cTasKka abo
iHLWOT BOAOVMM.

e He BMKOpUCTOBYMNTE AK 0birpisauy.

e [laliTe npuaasy OXO/IOHYTU Nepes nepemilleHHAM abo 36epiraHHAM.

OunLEeHHA:

e PerynapHo ounwaiite NigaoH.

e He 3aHyptoiTe eneKTPUYHI KOMMNOHEHTW Y BOAY NiJ Yac YMLLEHHS.

o [1nA 3aXMCTY Bif, yparkeHHA eIeKTPUYHMM CTPYMOM He 3aHyploliTe BUAIKY, WHYp abo Tepmoperynatop
y Boay abo byab-aKy pianHy.

36epiraHHA:
° Bif’eaHylTe rpunb Big, mepesKi, Konu BiH He BUKOPUCTOBYETLCA, | TPMMaTe LTencebHy BUAKY Ta LWHYP
CYyXUMMU.

e He 3anuwawTe TepmoperynaTop yBiMKHEHUM, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCA.
e 3aBXKAwu 36epiranTe perynatop TemnepaTypu B NPUMILLEHHI, KO BiH HE BUKOPUCTOBYETbLCA.
e AKLLO BU HEe BUKOPUCTOBYETE rPW/Ib NPOTATOM TPMUBAJIOTO Yacy, 3HIMiTb perynaTop TemnepaTtypu 3 rpuns.
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PO3MIPU

112cm

102 cm H H

| 58 cm |

YBATA! Mig yac po3nakyBaHHA Ta 36UPAHHA MU PEKOMEHAYEMO HOCUTU PO6OUi pyKaBUUKM Ta 3aXMUCHI
OKY/NApU A1 BaLLOro 3aXMCTy. Xo4ya MU A0KNA[AEMO BCiX 3ycuib, W06 3pobuTtn npouec cknapgaHHA
MaKcumanbHo 6e3npobaemHuMm i 6e3neyHnMm, AnA cTaneBUX AeTaseit XapaKTepHo, WO Kpai i KYyTU MOXKYTb
6yTn rocTpMmu i NpYM HeNpaBUIbHOMY NOBOAXKEHHI MOXKYTb MPU3BECTU A0 NOPi3iB.

MpasunbHa ymunizayia ybo2o supoby

Lle MapKyBaHHA BKa3ye Ha Te, WO Lel BUPIO He MOXKHA YTUAI3yBaTK Pa3oM 3 iHLWMMK NOBYTOBUMMM Bigxodamm
Ha TepuTopii EC. LLLo6 3ano6irt MoXKAMBIl LWKOAI HAaBKO/IMWHBOMY cepeoBuLLy abo 340p0oB’to ntoael Big,
HEKOHTPO/IbOBAHOI yTUAI3aL,i BiAX0A4iB, BiANOBiAaNbHO Nepepobasaiite i, Wo6 cNpusaTK CTaloMy NOBTOPHOMY
BMKOPUCTaHHIO MaTepiasibHUX pecypciB. LLLo6 NoOBEpHYTM BUKOPUCTAHUI MPUCTPINA, CKOPUCTAUTECH CUCTEMAMMU
noBepHeHHnA Ta 360py Biaxoais abo 3BepHiTbCA A0 NpoaasLa, Ae 6yno npuabaHo Bupib. BoHM MOXKYTb
NPUIUHATU LEeW NPUCTPIN A8 eKonoriyHo 6e3neyHoi nepepobku.

| @E

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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IHCTPYKLUiA 3 NPUroTyBaHHA

YBATA!He BUKOPUCTOBYITE Lieii rpub Nif pO3ropHyTMMM HaBicamu. HepoTPpUMAHHA LUX
iHCTPYKLi MmoXKe NpU3BeCTU A0 NoXKeXi abo TpaBm.

> B

HEBE3MNEYHO! Mepep, nepemiwieHHAM abo 36epiraHHAM paiiTe rPUI0 OXONIOHYTU Ha AOTUK.
HeBUKOHaHHSA Liei BUMOTrM MOKe NPU3BECTU A0 NOXKEXKi, AKa MOXKe CNPUYMHUTU NOLLKOAXKEHHA MailiHa,
TpaBmu abo cmepTb.

www.napoleon.com

MiAKNOYITE WHYP *XUBAEHHA FPUAA 40 3a3eMNEHOi eNeKTPUYHOI PO3ETKU.

1. NoBepHiTb py4Ky yNnpaBAiHHA NPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKM A0 BAXKAHOrO TEMMEPATYPHOTO PEXUMY i
JanTe rpunto posirpitnca. Konum rpunb gocarHe noTpibHoi TemnepaTypuy, NOKNAAITb NPOAYKTM Ha peLuiTky. *

3aKpuiiTe KPULLKY, Wob 3abe3neynTy piBHOMIpHE NPUTOTYBaHHA.

2. MoBepHITb PyyKy yNpaBAiHHA NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKKM, W06 3MEHLINTM HarpiBaHHA, abo 3a
rOANHHUKOBOIO CTPINIKOIO, W06 36inbwnTy ioro.

Mig Yac Nnepworo BBIMKHEHHSA rPWAb MOXKe BUAABATW Ierkuid 3anax. Lie HopmanbHMIA TMUMYACOBUIA CTaH,
CNPUYMHEHUI BUTOPAHHAM BHYTPIWHIX 1akodapboBMx maTepianis, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA B MPOLLECI
BMPOBHUUTBA, i bifiblie He NOBTOPUTLCA. MPOCTO YBIMKHITL TEPMOPEryaAaTOP Ha BUCOKY TemnepaTtypy 3
BiAKPWTOIO KPULLKOIO NPUBAM3HO Ha % roguHu. Mpu NpuroTyBaHHi AyKe HeXKMPHOro M'sica, HanpuKknaa,
KYPAUYMX TPYAO0K 260 HEXMPHOT CBUHMHM, PELLITKY MOXKHA 3MaCTUTK O/li€l0 Nepes, nonepesHim
HarpiBaHHAM, WO6 3MEHLWNUTU NPUANNAHHA. MTPUTOTYBaHHA M'Aca 3 BUCOKMM BMICTOM KUPY MOXKe
NpPM3BECTM A0 NpUropaHHa. LLo6 3anobirtm ubomy, abo 3pixKTe TPOXM Kupy, abo 3MeHWiTb TemnepaTypy.

/




Cxema npurotyBaHHA Ha rpuni

PosirpiliTe Ha BUCOKOMY piBHi NpoTArom 15-20 XBUAKH i3 3aKPUTOLO KPULLIKOO, NMOTIM BCTAaHOBITb baKaHy
Temnepatypy. Lle pekomeHaaLia Ana NpuroTyBaHHA 3a 30BHiLLHbOI TemnepaTypu 22°C.

LLlo6 aoaaTtu cTpaBam ¢ipMOBOro cMakKy, cnpobyiTe KONTUAbHIO Ans AepeBHOT Tpickm Napoleon Ak
[00AaTKOBUI aKcecyap 3 TPICKO 3i CMakom MecKuTy abo rikopi.
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- Yac -
KoHTponb HanawTtyBaHHA ynpaBaiHHA KopucHi nopagu
NPUroTyBaHHA
CTenk Bucoke HarpiBaHHA, N0 2 XB. 3 4 xB. - pigKo Bubupatoum m’saco ansa rpuns, 3sepHiTb
2,54 cm KOXKHOro 60Ky yBary Ha MapMmypOoBWIA PO3MOAIN Kupy.
(1 arorim) BUCOKMIA piBeHb, NO 2 XB. 3 Hnp fie Ak NPUPOAHNA NOM AKLIYBAY
KOMKHOTO BOK I'IOT,iM cepe 'HWI 6 . nif, Yac NpPUroTyBaHHA i 36epirae m’saco
33BTOBLUKM Y ped XB. - CEpeAHIn BO/IOTUM | COKOBUTUMD.
piBeHb
Bucokuit piseHb, No 2 xB. 3
KOXKHOro 60Ky 8 XB.
noTiMm cepeaHiit piBeHb
Fambyprep Bucokuit piBeHb, No 2 XB. 3 4 xB - pigKo MpurotyBaHHs rambyprepis Ha
1,27 cm (1/2 KOYKHOro 60Ky 3aMOB/IEHHA MONETLWYETLCA, AKLLO
aroima) Bucokuii piseHb, 2 1/2 x8. 3 BApIOBATI TOBLLMHY KOT/IET.
3aBTOBLUKMU KOXHOro 60Ky 5 xB. - cepefHin
Bucokuit piBeHb, 3 XB. Ha KOXKHY
CTOPOHY 6 xB.
Kypsaui BucoKuit piBeHb, No 2 XB. 3 20-25 xs. Cyrno6, wo 3’eAHYE CTErHo i Hory 3
LIMaTOYKM KOXKHOro 60Ky 60Ky 6e3 WKipw, cnig, Bigpizat Ha
noTim Bif, cepefHbOro 40 3/4 poBXMHM, Wo6 M'Aco nexano
HU3bKOTO PiBHA Ha rpmai piBHiwe. Lle gonomoxe
MoMy npuroTysaTmca weuaLwe i
piBHOMIpHiLLe.
CBUHAYI CepegaHin 6 XB. Ha CTOPOHY Mepen NpuroTyBaHHAM Ha rpuni
BiA6MBHI 3piXKTe 3aiiBuiA up. Bubupaiite
TOBCTILWi BiABWBHI ANnA 6inbl HiXKHOTO
pesynbraTy.
3anacHi B1COKUIA piBeHb Ha 5 XBUAWH 20 XB. Ha CTOPOHY Pebepusa obupaiTe HeXUpPHI Ta
pebepus Hn3bKKiA A0 KiHuA yacTo nepeseprati | M'ACUCTI. CMaKTe Ha rpuai, Mok m’saco
JIerKo He BiZipBeTbCA Bif, KiCTKU.
Big6buBHI 3 B1COKUIA piBeHb Ha 5 XBUAWH 15 XB. Ha KOXHY Mepen NpUroTyBaHHAM Ha rpuni
BapaHuHm CepepHilt [0 3aBepLUEHHA CTOPOHY 3piXKTe 3alMBUii KMp. Bubupaiite gyxe
TOBCTi BigOWBHI AN BiNbLL HiXXHOTO
pesynbraTy.
XoT-goru CepepaHilt - HU3bKUIA 4-6 xB. Bubuparite cocncku 6inbworo posmipy.
Mepep NpurotyBaHHAM Ha rpwi
pO3piXKTe LWKipy B340BX.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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YCYHEeHHA HecnpaBHoOCTEMN

MNpo6nema

MoXKAuBi NPUYUHN

PiweHHA

Hemae tenna.

TepmocTaT BUMKHEHWA.
Hemae xuBneHHs.

HecnpasHuin TepmocTaT abo rpub-
naHesb.

BcTaHOBITL TEpMOPEryNATOP Ha MaKCMMasibHe
3HaYeHHA.

MNepekoHanTecs, WO TepMOpPEeryaaTop NOBHICTIO
BCTaB/IEHUIN Y NNACTUHY FPUAA Ta HANEKHUM
YMHOM MIGKNOYEHWI 00 PO3ETKM.

Cnpoby¥iTte iHWY po3eTKy.

MNepesipTe, YN He cnpaLoBaB aBTOMATUYHUIA
BMMMKaY. [epe3aBaHTaxTe.

[oBepHiTb TepMOpPErynATop Ha MakCMManbHe
3HaYeHHA.

MonepeaHbO po3irpiliTe rpub i3 3aKpUTOLO
KpuLKoto npoTarom 15-20 xBnauH.

3aMmiHiTb Tepmoperynatop abo naacTuHy rpuns.

Cnabkuit Harpis.

HenpasuabHWIN NnonepeaHin Harpis

HaamipHe HakonNn4eHHA B OCHOBI
rpuns.

Posirpinte 15-20 xBUANH. 36inbWINTH
HaNaWTyBaHHA TEPMOpPErynATopa.

OuuncTiTb AHO BiA 3aMBOro CMITTA.

3anobiXHUK.

IHWW Npunag yBiMKHEHO B TOM
CaMMI NaHLUOT, WO W rpUb.

Bonora abo Boga B TepmocTarti abo
ENEeKTPUYHUX 3’ eAHAHHAX.

HagmipHi HaamipHuiA BMicT *KuUpy B M’ACI. MNepes NnpurotyBaHHAM M’Aica Ha rpuAi BUAANITb
cnanaxu/ KUp 3 m'Aca.
HepiBHOMipHe
HarpiBaHHA. HaamipHa Temnepatypa
NPUroTyBaHHA. Biaperyntolite TemnepaTypy 3a notpebu.
HakonuyeHHs xnpy. MoyuncTiTb rpnb.
CnpauytoBas CtpubokK Hanpyru B enekTpomepeki | MepLl HiXK BMUKATK BUJIKY B PO3ETKY,
aBTOMaTUYHUI nepesegiTb perynatop y nonoxkeHHa OFF
BMMMKay abo (BMMKHEHO).
neperopis

He BMKOpUCTOBYIMTE iHLWI eneKkTponpunagu 8
OAHOMY NIaHLO3I.

TpumaiiTe TepMOCTaT Ta ENEKTPUUHI
KOMMOHEHTU CYXUMMU.
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IHCTPYKL,iA 3 OUULLLEeHHSA

HEBE3MNEYHO! 3aBXKAM opAranTe 3aXMCHi PyKaBUUYKM Ta 3aXUCHI OKyAsipy Nig yac
ob6cnyroByBaHHA rpuns.

HEBE3MNEYHO! LLLo6 YHUKHYTU MOXKAMBOCTI ONiKiB, TexHiYHe 06cnyroByBaHHA C/ig NPOBOAUTHU
TiIbKK TOAi, KON TPUIb OXOIOHE. YHUKAUTE HE3AXULLLEHOTO KOHTAKTY 3 rapAYMMM NOBEPXHAMMU.
MepeKoHaliTecs, Wo rpuib BAMKHEHUI. YUCTiTb rpub y micli, e Mmutodi 3acobu He 3aliKogATb Nanybi,
rasoHy abo BHyTpiluHbOMY ABOPUKY. He BUKOpPUCTOBYiiTe 3acib ANA YMLLEHHA AYXOBKU A8 YMLLEHHSA
6yAb-AKOT YaCTUHM rpUnA. He BUKOPUCTOBYIiTE CAMOOUMLLLYBA/IbHY AYXOBKY AN YMLLEHHA peLiToK abo
6yAb-AKUX iHWKX YacTUH rpuns. Coyc ana 6apbeKio Ta Cinb MOXKYTb 6YTH iAKMMM | CNPUUNHUTH LWIBUAKE
PYMHYBaAHHA KOMMNOHEHTIB rpusA, AKLLO iIX HEe YNCTUTU pPeryispHo.

BBOE

YaByHHI pewwiTKu: YaByHHi peLliTky, WO NOCTa4yatoTbCA 3 BalWMM HOBUM rpuiem, 3abesneuytoTb Yyaose
YTPUMaHHA Ta PO3Mogin Tenna. PerynapHo Npunpasaaioym peLwliTkm, BU A0AAETE 3aXMCHE NMOKPUTTA, AKe
[,0NOMara€e NPoTUCTOATM KOPO3ii Ta NiABULLYE aHTUMPUTapHi BNACTUBOCTI PELLITOK.

Meplie BUKOPUCTAHHA: BUMMITE YaBYHHI peLliTKM BPYYHY M'AKUM MUIOM i BOAOIO, W06 BUAANNUTH
3a/IMWKKN BMPOBHMYOro npouecy (HiKonu He MUitTe B NOCYAOMUIAHIN MallKHi). PeTenbHo npomuiite
rapaYyolo BOAOHO i MOBHICTIO BUCYLWLITb M’ KO TKaHMHO. Lie BaxnnBo, W06 YHUKHYTVU NOTPanAaHHA
BOJIOTV BCEPEAMHY YaByHY. Mpu Nepliomy BMMKaHHI Fpuib MOXKe BUAABATU JIETKMIA 3anax.

HaHeceHHs npunpas: 3a 4ONOMOro M’AKoT TKaHMHW po3noginite OBOYEBY 3ACIEKY no BcCil noBepxHi
peLiTKM, NepeKoHaBLUUCH, LLIO BCi KAHABKKM Ta KyTU MOKPUTI. He BUKOPUCTOBYITE CONOHI KMpPK, TaKi AK
BepLIKoBe Macno abo maprapuH. NonepeaHbO pPo3irpiiiTe rpuab NPOTAroM 15 XBUAWH, @ NOTIM NOKNAAITL
B HbOrO NPOCOYEHi peLliTKK. [TOBEePHITb PyYKM yNpaBaiHHA KOHPOPKOK Ha cepeHii piBeHb, 3aKPUBLLU
KPULLKY. 3a/uLuTe peLwiTKkK Harpisatucsa NpnbansHo Ha nisrognHu. Nepesesitb Perynatop y NOA0XKEHHA
OFF i panTte pewiTkam oxonoHyTw. LLto npoueaypy chif noBTOPtOBATKM KiflbKa pa3iB NMPOTArOM CE30HY, Xo4a
BOHA He € 060B’A3KOBOIO A/1A LWOAEHHOT0 BUKOPUCTAHHA (AMB. NpoLueaypy WOoAEHHOTO BUKOPUCTAHHSA
HUKYE).

LLloaeHHe BUKOpUCTaHHA: [Nepes nonepeaHim HarpiBaHHAM i YMLLEHHAM NAaTyHHORO LWITKOO ANA rpuna
HaAHECiTb Ha BCIO BEPXHIO MOBEPXHIO PELLITKM 0BOYEBY O/1it0. MonepeaHbo posirpiiTe rpub, a NoTim
BMAANITb HeGaXKaHi 3a1MLLKM 33 4ONOMOTO NAaTyHHOT LLiTKK.

YuweHHA BcepeaunHi rpunsa: 3HiMITb peLliTKM ANA NPUTroTyBaHHA iXKi. 3a 0MOMOrot m’Koi N1aTyHHOI
LLLITKM OYNUCTITb BHYTPILLHIO YaCTUHY KPULLIKM Big, 3aIMLLKIB iXKi. BUUMCTITb yce cmiTTa 3cepeamnHu

rpuns y 3SHIMHWUIM NiaaoH ans 36opy XKuUpy. 3HIMITb NiaKNaAKy OCHOBM (NigaoH ana 36opy xupy). He
BMKOPUCTOBYITE abpasmnBHi MMIOYi 3aC06M ANA YMLLEHHA NOPLENsHOBOro niaaoHa. LLo6 BuaanuTm CTinki
NAAMM, 3aMOMiTb MNiZA0H Y MUAbHOMY PO34MHI, o6 po3nywntn 6pya. MoumncTiTb HeabpasnMBHUM MUIOUYUM
3acobom i Hacyxo BignonipynTe YMCTOO raHuipKoto. Mpu NOBTOPHOMY BCTaHOB/IEHHI NepeKoHalTecs, LWo
peLiTKka BCTAHOB/IEHA HAJIEXXHUM YMHOM.

NiaaoH ana Kpanenb: BUcyHbTe NiAA0H ANA ETKOTO OUNLLEHHSA. MOro cAig YncTUTH YacTo (KOXHi 4-5
BMKOPUCTaHb), LWOOG YHUKHYTU HAaKOMMYEHHSA Kupy. Kup i 3arBi Kpanai HaKONUYYHOTbCA B NiAAOHI,
pO3TalloBaHOMY Nif, peLwiTKo. HaKonnyeHui 3Knup Moxke CpUYMHUTY NOXKEXKY. He 3acTenaiite nigaoH
a/IlOMiHIEBOIO (O/IbIot0, OCKIZIbKM BOHA MOXKE NEPELUKOAMNKATM HAAXOAKEHHIO HA/IeXKHOI KiIbKOCTi NOBITPA,
HeobxigHoro ans poboTM KoHbOpPKK. HKup 3 NigA0HY cnig BULWKPi6aTK wnatenem abo ckpebrom.

OuunLLLEHHA 30BHILWHbOI NOBEPXHi rpunaA: He BMKopucToByliTe abpasmnBHi MUIOYi 3aC06M ANS YMLLEHHA
nogpapbosaHux getaneit. LLlob 3axMcTUTM emanboBaHe NOKPUTTA, BUKOPUCTOBYIUTE M’ AKMIA MUIOYMIA 3aCi
33 [I0MOMOTOH M’AKOi TKAaHUHM abo LWiTKK, Wob BUTEepTH | BUAANUTN Byab-AKi KUCNOTHI 3aAMLLKN. Hacyxo
BiZNONipyMNTE YMCTOO raHYipKolto.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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ETanu ounuwieHHA

Po36upaHHA:
1. Big'eaHaliTe WHYyp Big meperKi Ta 3HIMITb TepMmocTaT.
2. 3HIMIiTb pewiTkM ANAa NPUroTyBaHHA iKi.

3. NigHimiTb HarpiBaAbHUIA €NeMEHT 3 peLUiTKu.

4. 3HIMIiTb NiAKNAAKY OCHOBM.

www.napoleon.com
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36upaemo:

1. BcTaBTe Ha MicLe nigKkNaaKy OCHOBM.

2. BcraBTe 3arHyTi KiHUi HarpiBanbHOro enemeHTa Ha3az B ONOPHI 3aTUCKaui.
OnycTiTb HarpiBasibHUIA €N1EMEHT Ha MicLe.

3. BcTaHOBITb Ha MicLe TEpMOCTAT i PeLLiTKX ANA NPUTOTYBAHHA IXKi.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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3BEPIFTAUTE YEK AIK JOKA3 MNOKYIKW, LLIOB MIATBEPAUTU CBOIO FAPAHTIIO.

3amMmoBJ/1IeHHA 3anacHUX YaCcTUH

IHdhopmayia npo 2capaHmito

MOJE/b:

OATA NPUOBAHHA:

CEPIMHUI HOMEP:

(3anuwime iHghopmayito mym 0na 3pyyHocmi)

3 NUTaHb 3aMiHM AeTasiei Ta rapaHTiMHWX nNpeTeH3in 3BepTaiTeca Ao aunepa Napoleon, y akoro 6yno
npuabaHo BMpi6. Meplw HixK 3BepTaTMCA 40 Aunepa, o3HaomTecA 3 Binbl AeTaNbHUMMK IHCTPYKUisMK 3
YuLLLEHHA, 06CNyroByBaHHA, YCYHEHHA HECNpPaBHOCTEM Ta 3aMiHM AeTanen Ha Beb-canTti Napoleon Grills 3a
aapecoto www.napoleon.com.

[Onsa 06pobKu npeTeHsii HeobxiaHa HacTynHa iHbopmaLia:
1. Mogaenb Ta cepiiHUin HoMep NPUCTPOLO.
2. Homep Ta onuc getani.
3.  KopoTkuii onuc npobiemu (cnoBa «31amaBcsa» HeA0CTaTHLO).
4.

MiaTBepAKeHHA NOKYNKKM (oToKoNiA paxyHKy-pakTypu).

Y peakux Bunagkax komnaHia Napoleon moxke BumaraTv NnoBepHeHHsA AeTasnel Ha 3aBo4, ANA NepeBipKu nepeg,
TUM, AK HAa4ATVN 3aMiHy.

MepL Hixk 3BepTatnca o aunnepa Napoleon, 3BepHiTb yBary, LLLO rapaHTia He NOLMPIOETLCA HA HACTYMHI NYHKTU:
e BuTpaTu Ha TpaHCNOPTYBaHHSA, BPOKepPCbKi NocnyrM abo eKCrnopTHi MUTa.
e ButpaTti Ha pobouy cuny ANA LEeMOHTaXKy Ta NepeBCTaHOBNEHHA.
*  BuUTpaTu Ha BUKMK CEPBICHOI CNYXKOM ANA AIarHOCTMKM Npobaem.
e 3MmiHa Ko/IbOpy AeTasel 3 HepyKasitoyoi cTani.

e [losIOMKa feTanei Yyepes HeLOCTaTHE YNLLEHHSA Ta 06C/yroByBaHHA abo BUKOPUCTAHHSA
HeHaNeXHWX 3acobiB ANs YMLLEHHS (3acCib ANA YMLLEHHA AYXOBOK abo iHLWi arpecmnBHi XimidHi
PeyoBUHM).

www.napoleon.com
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FAPAHTIA HA MPOAYKUIO NAPOLEON

—,
10 POKIB

OBMEXEHA

rpuni Napoleon

FAPAHTIA

JeTani 3 MNTOrO ANTIOMIHIO w.veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

YaByHHi peLwiTkn ANna npurotyBaHHSA Xi
XKuposuin ekpaH
HarpiBanbHuii enemMeHT i TepmocTaT

Bci iHWi yactuHu

Plus Id: o3Hauae NoooBXeHWn rapaHTinHNN
TEPMIiH, NPOTArOM AKOrO M HaAAEMO MOKYTMLEBI
3anacHi YyactnHu 3a 50% Big NoTOYHOI pO3APIOHOI
LiHV MPOTArOM YCbOIrO TEPMIHY CNYy>XOU* rpuns.
Plus 15: 03Hayae NOOOBXEHNIM rapaHTIMHNN
TEPMIH, MPOTArOM SKOrO MW HaAaEMO NOKYMNUEBI
3anacHi YacTnHu 3a 50% Big MOTOYHOT
PO3APIOHOT LiHM NPOTAroM AoAaTKOBMX 15 pokiB.
Plus 10: o3Ha4ae NOAOBXEHWN rapaHTiiHWiA
TEPMIH, MPOTArOM KOO MW HaAaEMO NOKYMNUEBI
3anacHi YacTnHu 3a 50% Big MOTOYHOT
PO34PIOHOT LiHM NpoTaroM aoaatkoBux 10 pokiB.

FAPAHTIAHI YMOBU TA OBMEXEHHS

KomnaHis NAPOLEON rapaHTye BiOCyTHICTb
nedekTiB CBOEI MPOAYKLIT BUKMOYHO
NePBUHHOMY MOKYMNUEBI, i Ti/IbKX B TOMY BUMAAKY,
AKLLO NoKyrnka Oyna 3gincHeHa Yepes3 opilinHoro
annepa NAPOLEON. [litoTe HaCTynHi yMOBM Ta
OOMeXeHHSs:

CnpaB>Ha rapaHTisa BUpOOHMKa He MOoXe
OyTn NnepegaHa abo NPOAOBXEHa 3a XXOAHWX
06CTaBMH i XXOOHWUM 3 HaLLMX NPeaCcTaBHYKIB.

[PWNb NOBVHEH BCTAHOBMOBATUCH NILEH30BAHNM,
YMOBHOBAaXeHWM CePBICHMM crneLianicTom

abo NigpAoHNKOM. BCTaHOBNEHHSA MOBUHHO
BiAOyBaTUCA BIANOBIAHO 40 HAAAHWX IHCTPYKUIM 3
MOHTaXy, @ TakOX YCiX MiCLLeBUX | HaLiOHa/IbHMX

ANS CEPIl TRAVELQ" 285E
10-piuHa o6MeXkeHa rapaHTia Ha NOPTAaTUBHI €NIeKTPUYHI

KomnaHia NAPOLEON rapaHTye, O KOMMOHEHTM BaLLOTO
HoBoro Bnpo6y NAPOLEON He maTumyTb AedekTiB matepianis T1a
BUIOTOB/IEHHA 3 AaTU NPUAOAHHA NPOTArOM NEpPIoay:

.................................................................. 10 pokiB
......................................................... 5 pokip nec 10

........................ 5 pOKiB nntoc 10

*[JoBiuHa: 03Ha4a€e rapaHTiiHnin TepmiH 30
POKIB.

Lia rapaHTia gie B: €sponeiicbkomy Coto3si,
LLsenuapil, AHooppi, CaH-MapwHo, Hopeerii,
[cnanail Ta JliXTeHWwTenHi.

Lls rapaHTia He 3a4inae€, He OOMEXYE i He
3MIHIOE 3aKOHHI NpaBa 3aMOBHVKA B pasi
BUABNEHHA nedekTiB BignosiaHo Ao WKRL
- (EU) 2019/711). Peanizauia nepengbadeHmx
3aKOHOM MpPaB 3/iMCHIOETLCA OE3KOLLITOBHO.

OyaiBeNbHVX | MPOTUMOXEXHNX HOPM.

Lla oO6mexeHa rapaHTis He NOWNPIOETHCS Ha
NOLLUKOLXKEHHA, CMPUYNHEHT HENPABW/IBHOKO
ekcnayatauieto, BiACYTHICTIO TEXHIYHOIO
06CyroByBaHHA, 3arOPAHHAM XXUPY, BM/IMBOM
HaBKO/NLLHBOIO CepeoBULLA, HELLACHMMMN
BMNagkamu, Moandikauieto, 310BXMBaHHAM ab0o
Henb6anicTio.

BcTtaHOBNEHHS 3aMacHMX YaCTUH IHLWIWX
BMPOOHWKIB aHY/MOE Lo rapaHTito. Lia
rapaHTia He NOLMPIOETLCH Ha 3MIHY
KOMbOPY MM1AaCTUKOBUX €1eMEHTIB BHACNIQOK
3aCTOCYBaHHA XiMiYHMX MUOYKMX 3aC06iB ab0o
BM/INBY COHAYHOIO CBIT/Ma.

N415-0812E | A-0 | 05.12.25
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LIS rapaHTia TakoX He MOLINPIOETLCSA Ha
HacTynHe: lNoapsanuHn, BM aTUHN, AedeKTn
dapbu, NOKPUTTH, KOPO3ia abo 3MiHa KObOPY,
CMPUYNHEHI BN/IMBOM Tenna abo abpa3nBHMX

i XIMIYHUX YMCTAYNX 3aCO0BIB, a TAKOX BiAKOMN
aetanen 3 NoOpUenaHOBUM NOKPUTTAM i Oyb-
AKNX KOMIMOHEHTIB, WO BUKOPUCTOBYIOTHCS MPU
BCT@HOB/IEHHI FpUAA.

AKLLO MPOTArOM rapaHTIMHOrO TEPMIHY

netanb NoripwmTbCd A0 Takol Mipu, WO CTaHe
HenpuaaTHO A8 ekcnyaTtauil (Yepes ipxy
abo NporopaxHs), KIieHTy Oyae HagaHa 3amiHa
netani.

Nicna nepworo poky KomnaHida NAPOLEON

Ma€ NpaBo 3a Li€to rapaxTieto ([TpesmnaeHTCbKa
oOMexeHa A0BiYHa rapaHTiq, 15-piuHa obmexeHa
rapaHTis, 10-piyHa oOMexeHa rapaHTis, 3-pidHa
OOMeXeHa rapaHTia) BiaMOBUTICA Bif Oyab-AKMX
rapaHTiHKMX 3000B’A3aHb Ha BNaCHWI PO3Cya,
NOBEPHYBLLM MEPBUHHOMY MOKYMLEBI KOLITA B
PO3Mipi ONTOBOI LiHM BiANOBIAHMX AeDEKTHUX
rapaHTinHUX Oetanem.

KomnaHia NAPOLEON He Hece BignoBigaibHOCTI
3a Oyab-sKi BUTPaTV Ha YCTaHOBKY, POOOUI
rognHm abo iHLWI BUTPATK, MOB’A3aHi 3 MOBTOPHOIO
YyCT@HOBKOIO rapaHTinHOT aetani. ButpaTtm takoro
poay He MOKPUBAKOTLCA LIEKD rapaHTIELD.

HesBaxatoun Ha Oyb-AKi NONOXeHHS Uiel
rapaHTil (Mpe3naeHTCbka obmexeHa AoBiYHa
rapaHTiq, 15-piuHa obmMexeHa rapaHTiq,

10-piuHa o6MexxeHa rapaHTis, 3-pivHa
oOMexeHa rapaHTiq), BiANOBiAaNbHICTb KOMMAHIT
NAPOLEON 3a ui€eto rapaHTieto BU3HAYaETbCA
BMLLE3a3HAYEHNMM MOMOXKEHHAMM | HE
MOLUMPIOETLCA Ha OyAb-aKi BUMaAKOBI, MOOIYHI
ab0 HenpaMmi 30UTKM B OyAb-AKOMY BUMALAKY.

FAPAHT:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE BV.
De Riemsdijk 22 | 4004LC | Tiel | Gelderland Netherlands

Q +3188 588 66 55
eu.info@napoleon.com

Lls rapaHTia Bu3Hauyae 060B’A3KM Ta
BignosiganbHicTb komnaHilr NAPOLEON wopo
rpuna NAPOLEON.

KomnaHia NAPOLEON He 6epe Ha cebe
KOOHOT 0OAAaTKOBOT BiAMOBIAANIBHOCTI Y
3B’A3KYy 3 MPOAAXKEM LbOro BUPOOY, a Takox
He YNMOBHOBAXYE XOAHY TPETIO CTOPOHY O6paTu
Ha cebe Oyab-aKy iHLY BiAMOBIAaNbHICTb Big 1T
iMEHI.

NAPOLEON He Hece BignoBiganbHOCTI 3a:
neperpiB Yepe3 GpakTopy HABKOULIHbOIO
cepenoBuLLa.

KomnaHia NAPOLEON He Hece BignoBigabHOCTI
3a OyAb-5Ki MOLKOMKEHHSA FPUAA, CIPUYMHEHI
NOroaHVIMM yMOBaMU, rpagoM, rpyonm
MOBOOKEHHAM, arpeCcyBHUMM XiMIYHVMM
pedoBMHaMm abo 3acobamu 419 YULLEHHS.

[0 rapaHTinHKX NpeTeH3in HeobxigHO 4oaaTH
OOKYMEHT MPO NOKYNKy abo MOoro Konito i3
3a3HAYEHHAM CEPIHOro HoMepa Ta HomMepa
Moaeni.

NAPOLEON 3anuwae 3a cob0to npaBo Ha ornaa
BMPOOYy ab0o Oyab-AKOT MOro YaCTUHW OAHUM i3
CBOIX NPeACTaBHUKIB A0 BUKOHAHHA OYaAb-AKMX
rapaHTinHMx 3060B’A3aHb.

KomnaHia NAPOLEON He Hece BuTpart Ha
OOCTaBKy, poOoui roanHn abo ekKCnopTHI MUTa.

www.napoleon.com
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CAUTION! During unpacking and assembly we recommended you wear work gloves and safety
glasses for your protection. Although we make every effort to make the assembly process as problem
free and safe as possible, it is characteristic of fabricated steel parts that the edges and corners might
be sharp and could cause cuts if handled incorrectly.

VAROITUS! suosittelemme, etti kaytat purkamisen ja kokoamisen aikana suojakasineita ja
suojalaseja. Vaikka pyrimme kaikin tavoin tekemaan kokoonpanoprosessista mahdollisimman
ongelmattoman ja turvallisen, valmistetuille terdsosille on ominaista, etta reunat ja kulmat voivat olla
terdvia ja aiheuttaa viiltoja, jos niita kasitelladn vaarin.

POZOR! pii vybalovani a montaZi doporu€ujeme poutivat pracovni rukavice a ochranné bryle.
PrestoZe se snazime, aby byl proces montaze co nejméné problematicky a bezpecny, je pro vyrobené
ocelové dily charakteristické, Ze jejich hrany a rohy mohou byt ostré a pfi nespravné manipulaci mohou
zpuUsobit pofezani.

POZOR! potas vybalovania a montaze odporu¢ame nosit pracovné rukavice a ochranné okuliare.
Hoci vynakladame maximalne usilie, aby bol proces montaze ¢o najmenej problematicky a bezpecny,
pre vyrobené ocelové diely je charakteristické, Ze ich hrany a rohy mdzu byt ostré a pri nespravnej ma-
nipulacii méZu spdsobit rezné rany.

POZOR! Tijekom raskapanja i montaZe preporucujemo da nosite radne rukavice i zastitne naocale

i sigurnijim, karakteristika obradenih celicnih dijelova je da rubovi i kutovi mogu biti ostri i uzrokovati
posjekotine ako se ne rukuje ispravno.

POZOR! med razpakiranjem in sestavljanjem vam priporo¢amo, da za svojo zascito nosite delovne
rokavice in zai¢itna ocala. Ceprav si prizadevamo, da bi bil postopek montaze ¢im manj problemati¢en
in varen, je za izdelane jeklene dele znacilno, da so robovi in vogali lahko ostri in lahko ob nepravilnem
ravhanju povzrocijo ureznine.

UWAGA! Podczas rozpakowywania i montazu zalecamy noszenie rekawic roboczych i okularow
ochronnych. Chociaz doktadamy wszelkich staran, aby proces montazu byt tak bezproblemowy i
bezpieczny, jak to tylko mozliwe, charakterystyczne dla produkowanych czesci stalowych jest to, ze
krawedzie i rogi mogg by¢ ostre i moga powodowac skaleczenia w przypadku niewtasciwego obchodze-
nia sie z nimi.

DIKKAT! Ambalajdan gikarma ve montaj sirasinda korunmaniz igin is eldiveni ve koruyucu gozliik

takmanizi tavsiye ederiz. Montaj islemini miimkiin oldugunca sorunsuz ve giivenli hale getirmek igin
her tiirlii cabay! gostermemize ragmen, kenarlarin ve késelerin keskin olmasi ve yanlis kullanildiginda
kesiklere neden olabilmesi fabrikasyon celik parcalarin karakteristik 6zelligidir.

MPOZOXH! Katé tv anocuckevacia kat th cuvappoAdynon cag GuVIoTOUHE va hopdte yavTia
epyaciag kat yvaAid acpalsiog yia tnv npootacio cag. MapoAo mou kataBaAAovpe kabe Suvartn
TPOOTIAOELA YLOL VOL KAVOUHE TN Stadikacia cuvappoAoynong 660 To Suvatov mio anpoBAnpdtiotn Ko
aopalr, Eivor XapOoKTNPLOTIKO TWV KATOAOKEVAOUEVWV XOAUBSWVWY EE0PTNHATWV OTL OL GKPEG KoL OL
YWVIEG prtopeil va giva aypnpEg Kat va tpokaAéoouv kKoipata os nepintwon AavOaopévou XelpLopou.

YBATA! nig uac po3naKyBaHHA Ta 36MpPaHHA MU PEKOMEHAYEMO HOCUTU PO6OoUi PpyKaBUUKM Ta
3aXMCHi OKYNApY ANA BALIOro 3aXMcTy. Xo4ya MU A0KNAAAEMO BCiX 3ycunb, LWo6 3pobutn npouec
CKNafjaHHA MaKcMManbHO 6e3npobnemHuMm i 6esneyHum, AnA cTaneBux AeTanei xapaKTepHo, Lo Kpai
i KYTM MOXKYTb 6YTU roCTPMMM | NPU HENPABUILHOMY NOBOAKEHHI MOXXYTb NPU3BECTU A0 NOPi3iB.

- (10 mm)
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If necessary the axle cap can be tapped with a rubber mallet. | Tarvittaessa akselin korkkia voidaan napauttaa
kumivasaralla.| V pfipadé potreby Ize na vicko napravy poklepat gumovou pali¢kou.| V pripade potreby mozete na
uzéver napravy poklepat gumovou pali¢kou. | Ako je potrebno, kapica osovine moze se kucati gumenom ceki¢em. | Ce
je treba, lahko pokrovcek osi prebodete z gumijasto palicico.| W razie potrzeby zaslepke osi mozna dobi¢ gumowym
mtotkiem.| Gerekirse aks kapagina lastik bir tokmakla vurulabilir.| E&v eival amapaitnto, To kamdkL tou d§ova propet
va XtunnBetl pe éva AaoctixEvio odupl. | 3a HEOBXIAHOCTI KPULLIKY OCi MOXKHA MOCTYKaTU 'YMOBMM MOJIOTKOM.

- J . J

www.napoleon.com
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CAUTION!

Ensure drip pan is empty and clean before transporting grill in vertical position.

VAROITUS!

Varmista, ettd tippakaukalo on tyhja ja puhdas ennen grillin kuljettamista pystyasennossa.

POZOR!

Pred prepravou grilu ve svislé poloze se ujistéte, Ze je odkapavaci miska prazdna a cista.

POZOR!

Pred prepravou grilu vo vertikalnej polohe sa uistite, Ze je odkvapkavacia miska prazdna a cista.
POZOR!

Provijerite je li posuda za kapanje prazna i Cista prije nego Sto transportirate rostilj u vertikalnom polozaju.
POZOR!

Pred prevozom Zara v navpi¢nem poloZaju se prepricajte, da je posoda za odkapavanje prazna in Cista.
UWAGA!

Przed transportem grilla w pozycji pionowej nalezy upewnic sie, ze tacka ociekowa jest pusta i czysta.
DIKKAT!

Izgarayi dikey konumda tasimadan 6nce damlama kabinin bos ve temiz oldugundan emin olun.
NMPOZOXH!

BeBawwOeite ot n Aekdvn otdydnv gival adeta kat kabapr pv HeTadEPETE TN oXApPa o Katakopudn B€on.
YBATA!

Mepepn, TPaHCNOPTYBaHHAM FPUAA Y BEPTUKAIbHOMY NO/IOXKEHHI NepeKoHaiTecs, Wo NigA0H NOPOXKHIlM | YNCTUNA.

4 ] )

www.napoleon.com
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PRO285EX Parts Overview

LID ASSEMBLY

BASE ASSEMBLY

CART ASSEMBLY

SHELF/WHEELS/GRID ASSEMBLY
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A | LID ASSEMBLY NO10-1008-SER
1 GAUGE, TEMP N685-0023

2 | CASTING LID BLACK N135-0048-BKTHG
3 | PIN, HAIRPIN COTTER N485-0021

4 | PIN CLEVIS 8MM X 50MM N485-0023

5 | SCREW 10-24 X 3/8 IN HEX HD STN N570-0104

6 | LID HEAT SHIELD 7585-0014

7 | ASSEMBLY HANDLE TOP NO10-0943

8 | LID HANDLE SUPPORT LEFT N655-0200

9O | LID HANDLE SUPPORT RIGHT N655-0201
10 | HANDLE TOP/BOTTOM N325-0082

11 | LATCH HANDLE LID N390-0003
12 | SCREW, 10-24 42 MM STN STL PAN HEAD Z570-0037

N415-0812E | A-0 | 05.12.25 www.napoleon.com
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B | BASE ASSEMBLY
1 ELEMENT CE Z010-0048
2 BASE LINER 7585-0015-BK2GL
3 CLIP FOR THE ELMENT ASSEMBLY Z080-0037
4 FRONT BRACKET, ELEMENT Z080-0036
5 SCREW 10-24 X 3/8 IN HEX HD STN 285 N570-0104
6 BASE CASTING N135-10004529
7 THERMOSTAT CE Z690-0001
8 COVER RIGHT LEG N200-0109-BKTHT
9 COVER LEFT LEG N200-0108-BK1HT
10 BOTTOM HANDLE ASSEMBLY N325-0082B-SER
" SUPPORT, BASE HANDLE RIGHT N655-0159
12 SUPPORT, BASE HANDLE LEFT N655-0158
13 HANDLE TOP/BOTTOM N325-0082
14 SCREW, 10-24 42 MM STN STL PAN HEAD Z570-0037
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C | CART ASSEMBLY
1 HANDLE CART CHASSIS N325-0085-SS1SG
2 SCREW SHOULDER BLACK 1/4-20 N570-0110
3 WASHER,8MM NYLON N735-0019
4 SCREW, 1/4-20 X 3/8 S/S HEX WASHER HD N570-0073
5 SCREW #14 X 1-1/4 ZINC HEX HD N570-0111
6 CART FRONT BEAM ASSEMBLY NO10-0804-SS1SG
7 CART REAR BEAM ASSEMBLY NO10-0805-SS1SG
8 RAIL, SLIDING TRACK N525-10004629-BK1SG
9 SCREW 10-24 X 6MM STN STL PAN HD 7570-0023
10 HANDLE, LID VENT N500-0042B
" LATCH, SLIDE HANDLE N390-10004658
12 RAIL, SLIDING TRACK N525-0047-BK1SG
13 LATCH SLIDE LOCK N390-0004-BK1SG
14 SCREW, #8X1/2 HI/LO TAP PHIL PAN HD N570-0076
15 TUBE, CART FOOT SIDE N720-0067-SS1SG
16 SCREW M8 X 60MM PAN HD BLK N570-0109
17 WASHER, LEG PIVOT N735-0018
18 NUT M8 BLK ZINC NYLOCK Z450-0015
19 SCREW M8 X 35MM PAN HD BLK N570-0108
20 | CART WHEEL SIDE ASSEMBLY NO10-0806-SS1SG
21 CAP NYLON WHEEL FRAME N120-0023
22 | PIN CLEVIS 8MM X 50MM N485-0022
23 | PIN, HAIRPIN COTTER 2MM X 28MM N485-0021
24 | SCREW, 1/4-20 X 11/8” PAN HEAD BLK Z570-0036

www.napoleon.com
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D | SHELF/WHEELS/GRIDS ASSEMBLY

1 SCREW #8 X 5/8 IN ST.ST. PAN HD. PHIL. N570-0013

2 HANDLE CART SHELF N325-0086-SS1SG
3 END CAP SD SHELF LEFT N120-0022

4 END CAP SD SHELF RIGHT N120-0021

5 SHELF, LEFT/RIGHT N590-0237

6 SCREW, #8X1/2 HI/LO TAP PHIL PAN HD N570-0076

7 GRID COOKING CAST LEFT Z305-0012-BK2FL
8 GRID COOKING CAST RIGHT Z305-0013-BK2FL
9 CLIP, RETAINER PLASTIC CE N160-0037

10 STRAP N640-0003

" BRACKET LEFT DRIP PAN ASSEMBLY NO10-0821

12 BRACKET RIGHT DRIP PAN ASSEMBLY NO10-0822

13 DRIP PAN N710-0079

14 SCREW 10-24 X 3/8 IN HEX HD STN N570-0104

15 ASSEMBLY SIDE SHELF NO10-0820-SER
16 BRACKET, CART RIGHT N080-0439-BK1SG
17 ASSEMBLY HANDLE SCISSOR CART FOOT N325-0084-SER
18 BRACKET, CART LEFT NO80-0438-BK1SG
19 SCREW, AB THREAD 14 X 1/2 HEX HD WASHER N570-0086
20 NUT, AXLE PLASTIC CAP N450-0043

21 AXLE, WHEEL NO015-0013
22 SPACER, AXLE N615-0014
23 CLIP, NYLON N160-0026
24 WHEEL, NAP 8"- 6 SPOKE Z745-0001
25 TRAY, GREASE DISPOSABLE 62006
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NAPOLEON® products are

protected by one or more U.S.

and Canadian and/or foreign
natents or natents nendina
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